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Liberté + Bgalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

ARRETE PREFECTORAL N° 2016- A 45242
portant attribution de la Médaille d’honneur

des sapeurs-pompiers au titre de la promotion

du 14 juillet 2016

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONEUR
CHEVALIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

laloi n° 96-369 du 3 mai 1996 relative aux services d'incendie et de secours,

la loi n° 96-370 du 3 mai 1996 modifiée relative au développement du volontariat dans
les corps de sapeurs-pompiers,

le décret n° 62-1073 du 11 septembre 1962 modifié modifiant les conditions
d'attribution de la médaille d'honneur des sapeurs-pompiers,

le décret n° 2012-519 du 20 avril 2012 modifiant le décret n°90-850 du 25 septembre
1990 portant dispositions communes & l'ensemble des sapeurs-pompiers
professionnels,

le décret n® 97-1225 du 26 décembre 1997 relatif a l'organisation des services
d'incendie et de secours,

le code de la sécurité intérieure et, notamment les articles R723-57 et suivants ;
l'avis du Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours,

’avis du Président du Conseil d’ Administration du service départemental d’incendie et
de secours ;

proposition du Directeur des Services du Cabinet ;

Service Départemental d’Incendie et de Secours des Alpes de Haute Provence
Groupemertt des Ressources Hemaines et Financiéres — Service Promotion du Volontariat
BP 9008 — 95, av Henri Jaubert — 04990 DIGNE LES BAINS Cedex 9
Tél: 04-92-30-89-43  Fax : 04-92-30-89-09




ARRETE :
Article 1er :

La médaille d’honneur est décernée aux sapeurs-pompiers ci-aprés désignés :

MEDAILLE D’OR

Eric AUZIAS, sergent de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental des Alpes de
Haute Provence — Centre d’Tncendie et de Secours de BARCELONNETTE,

Michel AYASSE, lieutenant de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental des
Alpes de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de SISTERON,

Bernard BAGNIS, adjudant-chef de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental des
Alpes de Haute-Provence — Centre d’Incendie et de Secours de BARCELONNETTE,
Jean-Pierre BELLOTTO, licutenant de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental
des Alpes de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de SEYNE LES ALPES,
Frangois BESOMBES, sergent de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental des
Alpes de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de MEZEL,

Jean-Marc CHABRIER, adjudant-chef de sapeurs-pompiers professionnels au corps
départemental des Alpes de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de VOLX,
Norbert DIAN]L, lieutenant de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental des Alpes
de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de PEYRUIS,

Laurent MAGNAN, lieutenant de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental des
Alpes de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de PEYRUIS,

Jean-Frangois PESSIN, caporal-chef de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental
des Alpes de Haute Provence - Centre d’Incendie et de Secours de CHATEAU-ARNOUX,
Bruno RIVAT, sergent de sapeurs-pompiers volontaites au corps départemental des Alpes de
Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de VOLX,

Christophe ROBERT, capitaine de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental des
Alpes de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de SEYNE LES ALPES,
Christian SEGUIN, sergent de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental des Alpes
de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de MANOSQUE,

Bernard VINCENT, lieutenant de sapeurs-pompiers volontaires au cotps départemental des
Alpes de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de BARCELONNETTE.

MEDAILLE DE VERMEIL

Franck BERARD, sergent de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental des Alpes
de Haute-Provence — Centre d'Incendie et de Secours de BRAS D’ASSE,

Jean-René BOUCHET, adjudant-chef de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental
des Alpes de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de PEYRUIS,

Jogl CHIRON, sergent-chef de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental des
Alpes de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de SAINTE TULLE,

Sébastien ESCLAPEZ, adjudant-chef de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental
des Alpes de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de SEYNE LES ALPES,
Michel EYMARD, adjudant de sapeurs-pompiers professionnels au corps départemental des
Alpes de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de DIGNE LES BAINS,

Noél GUILLIER, adjudant de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental des Alpes
de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de CHATEAU-ARNOUX,

Christian JOURDAN, sergent de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental des
Alpes de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de NOYERS SUR JABRON,
Thietry JOURNEE, adjudant-chef de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental
des Alpes de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de RIEZ,



Pascal MENARD, adjudant de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental des
Alpes de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de CERESTE,

Patrick MEYERE, sergent de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental des Alpes
de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secowrs de LA MOTTE DU CAIRE,

Alain PLA, adjudant-chef de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental des Alpes
de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de MANOSQUE,

Emmanuel ROBILLARD, caporal-chef de sapeurs-pompiers volontaires au corps
départemental des Alpes de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de CERESTE,
Roland SALERNO, caporal-chef de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental des
Alpes de Haute Provence — Cenfre d’Incendie et de Secours de CHATEAU-ARNOUX,
Laurent VOLPE, adjudant de sapeurs-pompiers professionnel au corps départemental des
Alpes de Haute Provence - Centre d’Incendie et de Secours de DIGNE LES BAINS.

MEDAILLE D'ARGENT

Yannick BOREL, sergent de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental des Alpes
de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de SEYNE LES ALPES,

Héléne CARDINI, adjudant de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental des
Alpes de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de CERESTE,

Nathalie CHABRIER, infirmier-principal de sapeurs-pompiers volontaires au corps
départemental des Alpes de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de DIGNE
LES BAINS,

Christian FERREBOEUF, adjudant de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental
des Alpes de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours d’ORAISON,

Michel GALFARD, médecin-commandant de sapeurs-pompiers volontaires au corps
départemental des Alpes de Haute-Provence — Centre d'Incendie et de Secours de BANON,
Vincent GERARD, sergent-chef de sapeurs-pompiers professionnels au corps départemental
des Alpes de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de MANOSQUE,

Bertrand IFRAH, sapeur de 1%° classe de sapeurs-pompiers volontaires au corps
départemental des Alpes de Haute Provence — Cenfre d’Incendie et de Secours de
BARCELONNETTE,

Alexandre LABRUNE, adjudant de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental des
Alpes de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de MOUSTIERS/STE MARIE,
Yamick LETZELLEMANS, capitaine de sapeurs-pompiers professionnels au corps
départemental des Alpes de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de
SISTERON,

David LOUIS, sergent de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental des Alpes de
Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours ’ORAISON,

Pierre-André LUCCHINO, sergent de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental
des Alpes de Haute Provence - Centre d’Incendie et de Secours de NOYERS SUR JABRON,
Laetitia. MALLIMO, caporal-chef de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental
des Alpes de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de SISTERON,

Frédéric ROUSSEAU, adjudant de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental des
Alpes de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de MANOSQUE,

Sébastien ROUVIER, caporal-chef de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental
des Alpes de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de ST ANDRE LES ALPES,
Frédéric SCHLEWITZ, sergent de sapeurs-pompiers professionnels au corps départemental
des Alpes de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de NOYERS SUR JABRON,
Florence TREMELLAT, lieutenant de sapeurs-pompiers professionnels au corps
départemental des Alpes de Haute Provence — Etat Major,

Luc VIGNOT, sergent de sapeurs-pompiers volontaires au corps départemental des Alpes de
Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de DIGNE LES BAINS,



Gérard VINCENT, sergent-chef de sapeurs-pompiers professionnels au corps départemental
des Alpes de Haute Provence — Centre d’Incendie et de Secours de MANOSQUE.

Le directeur départemental des services d’incendie et de secours est chargé de l'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Digne-les-Bains, le 23 JUiR 2@15

Lg Preéfet,

Bernard GUERIN
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PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE Digne-les-Bains, le 2 3 JUIN 2016

Direction des services du Cabinet
Service interministériel de défense et de protections civiles

ARRETE PREFECTORAL N°  2016-A#5. 249
prescrivant le plan de prévention des risques
technologiques pour les établissements
GEOSEL et GEOMETHANE sis & Manosque,

- dénommé « PPRT de Manosque ».

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence
Chevalier de la Légion d'honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code minier, notamment son article L 264-2 ;
VU le code de I’environnement, notamment ses articles 1-515.15 2 L-515.25 ;
VU le code de I'urbanisme, notamment ses articles 1..211-1, 1..230-1 et 1.-300.2 ;

VU le code de I"expropriation pour cause d’utilité publique, notamment ses articles 1..15-6 a
L.15-8;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a 1’organisation et a
I’action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret 2007-1467 du 12 octobre 2007 codifiant le décret n® 77-1133 du 21 septembre
1977 modifié pris pour ’application de la loi n°® 76-663 du 19 juillet 1976 relative .aux
installations classées pour la protection de I’environnement et le décret n® 2005-1130 du 7
septembre 2005 relatif aux plans de prévention des risques technologiques ;

VU IParrété ministériel du 17 janvier 2003 relatif & la prévention des accidents majeurs dans les
stockages souterrains de gaz, d'hydrocarbures liquides ou liquéfiés ;

VU I’arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif a ’évaluation et a la prise en compte de la
probabilité d’occurrence, de la cinétique, de D’intensité des effets et de la gravité des
PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
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conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées
soumises a autorisation ;

VU la circulaire interministérielle du 27 juillet 2005 relatif au r6le des services de 1’équipement
dans les domaines de la prévention des risques technologiques et naturels ;

VU la circulaire du 10 mai 2010, récapitulant les régles méthodologiques applicables aux études
de dangers, & 'appréciation de la démarche de réduction du risque & la source et aux plans de
prévention des risques technologiques (PPRT) dans les installations classées en application
de la loi du 30 juillet 2003 ;

VU Parrété préfectoral n° 2007-3080 du 26 décembre 2007, portant création du comité local
d’information et de concertation (CLIC) relatif aux G&tablissements GEOSEL et

GEOMETHANE & Manosque ;

VU la letire du 25 avril 2016 de M. le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence demandant aux
maires des communes de Dauphin, Manosque, Saint-Martin-les-Eaux, Villemus et Volx
d'émettre un avis sur le projet d'am€té préfectoral de preseription du PPRT
Géosel/Géométhane ;

VU les actes administratifs autorisant I’exploifation réguliére des stockages souterrains de
GEOSEL et GROMETHANE implantés sur le territoire de la commune de Manosque ;

VU le rapport de Pinspection des installations classées en date du 24 mars 2016 proposant le
périmetre a retenir pour le PPRT ;

VU I’avis du conseil municipal de la commune de Manosque en date du 26 mai 2016 relatif aux
objectifs poursuivis et aux modalités de la concertation autour du projet ;

VU Pavis du conseil municipal de la commune de Saint-Martin-les-Eaux en date du 22 juin 2016
relatif aux objectifs poursuivis et aux modalités de la concertation autowr du projet ;

VU I"avis du congeil municipal de Ia commune de Dauphin en date du 13 jutn 2016 relatif aux
objectifs poursuivis et aux modalités de la concertation autour du projet ;

YU T’avis du conseil municipal de la commune de Villemus en date du 3 juin 2016 relatif aux
objectifs poursuivis et aux modalités de la concertation autour du projet ;

VU P’avis tacite du conseil municipal de la commune de Volx relatif aux objectifs poursuivis et
aux modalités de la concertation antour du projet ;

ATTENDU que tout ou partie des communes de Manosque, Dauphin, Saint-Martin-Les-Eaux,
Volx et Villemus est susceptible d’étre soumis aux effets de plusieurs phénoménes dangereus,
générés par les établissements GEOSEL et GEOMETHANE, & l'origine de risques de type
thermique et de surpression et n’ayant pu étre écartés pour la maitrise de Purbanisation selon les
critéres en vigueur définis au niveau national ;

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
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ATTENDU le recouvrement des zones d’effets générées par les établissements GEOSEL et
GEOMETHANE ;

CONSIDERANT que les établissements GEOSEL et GEOMETHANE constituent des cavités
souterraines artificielles présentant les qualités requises pour constituer des réservoirs étanches
ou susceptibles d'étre rendus tels, en vue du stockage de gaz naturel, d’hydrocarbures liquides,
liquéfiés ou gazeux ou de produits chimiques a destination industrielle prévues a I’article L. 211-
2 du code minier ;

CONSIDERANT que la démarche de maitrise des risques (MMR) engagée au sein des
établissements n'a pas pu écarter totalement les risques thermiques et de surplesswn pour la
maitrise de I'urbanisation selon les critéres en vigueur en niveau national,

CONSIDERANT .que plusieurs phénoménes dangereux de type thermique et de surpression
décrits dans les études de dangers de ces établissements sont susceptibles d'impacter les
territoires des communes de Manosque, Saint-Martin-Les-Eaux, Dauphin, Volx, Villemus
CONSIDERANT ainsi, que pour limiter I'exposition des populations voisines des établissements,
il y a lien de prescrire 1'élaboration d'un Plan de Prévention des Risques Technolog1ques
conformément a l'article L..515-1 du Code de I'Environnement,

SUR PROPOSITION du Directeur des Services du Cabinet .

ARRETE :

ARTICLE 1% : Périmétre d’étude

L’élaboration d’un plan de prévention des risques technologiques est prescrite sur le territoire
des communes de Manosque, Dauphin, Saint-Martin-Les-Eaux, Volx et Villemus.
Le périmetre d’étude du plan est délimité sur la carte figurant & I’annexe I du présent arrété.

ARTICLE 2 : Nature des risques pris en compte

Le territoire inclus dans le périmétre d’étude est susceptible d’étre impacté par des effets
thermiques et de surpression.

ARTICLE 3 : Services instructeurs

Sous l'arbitrage du Préfet des Alpes de Haute-Provence, et en association avec les personnes et
organismes désignés a l'article 5.1, I’équipe de projet interministérielle, composée de la
Direction Régionale de 1’Environnement, de I'’Aménagement et du Logement de la région
Provence Alpes Cote d'Azur et la Direction Départementale des Territoires des Alpes de Haute
Provence élabore le plan de prévention des risques technologiques prévu a ’article 1.

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
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ARTICLE 4 : Modalités de concertation

La concertation avec les habitants, les associations locales et les autres personnes inféressées sera
organisée pendant toute la durée d'élaboration du PPRT selon les modalités suivantes :

4.1. La concertation débute dés notification du présent arrété et s'achéve 2 mois aprés la
saisine officielle des personnes et organismes associés sur le projet de PPRT,

4.2. Les documents d’élaboration du projet de PPRT sont tenus & la disposition du public
en mairies de Manosque, Dauphin, Saint-Martin-les-Eaux, Volx et Villemus,

Les observations du public sont recueillies sur des registres prévus a cet effet en mairies de
Manosque, Dauphin, Saint-Martin-Les-Eaux, Volx et Villemus.

Ces documents sont consultables :
« sur le site internet de la préfecture des Alpes de Haute Provence ;
« sur le site internet de Ia DREAL-PACA (www.paca.developpement-durable.gouv.ir)

Une réunion publique d’information est organisée & l'initiative du Préfet en collaboration avec
des maires des communes concernées.

4.3. Le bilan de la concertation est communiqué aux personnes et organismes associés
(définis a Particle 5.1 du présent arrété), et mis a disposition du public :

» 2alapréfecture des Alpes-de-Haute Provence (sur place ou sife internet),
» ala sous-préfecture de Forcalquier,

+ 4 la mairie de Manosque,

 &lamairie de Dauphin,

e 3lamairie de Saint-Martin-les-Eaux,

o 2lamairie de Volx,

o 2lamairie de Villemus,
« sur le site internet de la DREAIL-PACA.

ARTICLE 5 : Personnes et organismes associés

La commission est composée de trente trois membres répartis en cing colldges :

collége « administrations de 1’Etat » ou « établissements publics »:

« M. Ie Préfet ou son représentant |
e M. I’Inspecteur des installations classées & la Direction Régionale de I’Environnement, de

I’ Aménagement et du Logement, ou son représentant
»  Mme le Chef du Service Interministériel de Défense et de Protection Civiles, ou son

représentant

+ Mme le Directeur Départemental des Territoires, ou son représentant
PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
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collége « salarié » Géométhane :

M. Stéphane GRONEK, secrétaire CHSCT en sa qualité de salarié de 1’établissement
Géométhane

M. Thierry TELLO, en sa qualité de salarié de I’établissement et membre du CHSCT
M. Alain CONTRERAS, en sa qualit¢ de salarié de 1’établissement et membre du

CHSCT

collége « riverains d’installations classées ou associations de protection de

Penvironnement »

M. Benjamin SALICIS, les Coupiers — 04300 SAINT-MARTIN-LES-EAUX

M. Jean-Louis BARRA, rue Pierre Mendés-France — 04130 VOLX

Mme Clotilde BERKI, 335 Montée des Bassins — 04100 MANOSQUE

Mme Micheéle TRAT représentant 'AEPT Chemin du Biabaux 04300 DAUPHIN
Mme Janine BROCHIER, représentant 'UDVN-FNE 04 11 Avenue Flourens Aillaud
04700 ORAISON

Mme Marie AUDIBERT, Chemin de Beauregard - 04300 DAUPHIN

Personnalités qualifiées :

Monsieur le Directeur du Parc Naturel Régional du Luberon ou son représentant.
Monsieur le Directeur du Service Départemental d’Incendie et de Secours, ou son
représentant.

Elles sont associées de manieére permanente a la commission en tant que personnes
susceptibles d’éclairer les débats en raison de leur compétence particulicre.

5.2. Une réunion d’association, & laquelle participent les personnes et organismes visés au
5.1. de Particle 5 du présent arrété, est organisée au lancement de la procédure. D’autres
réunions peuvent étre organisées soit a I'initiative de 1’équipe de projet interministérielle,
soit 4 la demande des personnes et organismes associés.

Les réunions d’association, convoquées au moins 8 jours avant la date prévue permetiront de :

présenter le contenu et les résultats des études techniques du PPRT

proposer les différentes orientations du plan, établies avant enquéte publique ;

déterminer les principes sur lesquels se fondent 1’élaboration du projet de plan de zonage
réglementaire et de réglement sur la base des aléas et des enjeux déterminés pour les 2
sites industriels susvisés.

Les rapports des réunions d’association sont adressés sous 1 mois, pour cbservation, aux
personnes et organismes visés au paragraphe 5.1 du présent arrété. Ne peuvent &tre prises en
considération que les observations faites par écrit au plus tard dans les 30 jours suivant la
réception du rapport.

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
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Le projet de plan, avant enquéte publique, est soumis aux personnes et organismes associés. A
défaut de réponse dans un délai de 2 mois & compter de la saisine, leur avis est réputé favorable.

ARTICLE 6 : Mesures de publicité.

Un exemplaire du présent arrété est notifié aux personnes et organismes associés définis dans
’article 5.

I1 doit étre affiché pendant un mois dans les mairies des communes de Manosque, Dauphin,
Saint-Martin-Les-Eaux, Volx et Villemus, et aux siéges des établissements publics de
coopération intercommunale concernés, en tout ou partie, par le PPRT.

Mention de cet affichage sera insérée, par les soins de la préfecture dans le journal « La
Provence ».

11 sera publié au recueil des actes administratifs de 1’Ftat dans le département.

ARTICLE 7 : Voies de recours

Le présent arrété peut faire I’objet :

1. d’un recours gracieux aupres du Préfet des Alpes-de-Haute-Provence ;

2. d’un recours hiérarchique auprés du Ministre de I’environnement de I’énergie et de la

mer, direction générale de la prévention des risques
3. d’un recours contentieux devant le Tribunal administratif de Marseille (22-24, Rue
Breteuil — 13281 MARSEILLE Cedex 6) _

Dans un délai de deux mois 4 compter de sa publication.

ARTICLE 8 :

Le secrétaire général de la préfecture, le Directeur des services du Cabinet, la sous-préféte de
Forcalquier, le Directeur Régional de I’Environnement, de I'Aménagement et du Logement de la
région Provence Alpes Cote d'Azur et la Directrice Départementale des Territoires des Alpes-de-
Haute-Provence, les maires des communes de Dauphin, Manosque, Saint-Martin-les-Eaux,
Villemus et Volx sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exéeution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratif de la préfecture.

Bemhard GUERIN

\
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Liberté » Egalité + F
REPUBLIQUE FRANGAISE

té

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE Digne-les-Bains, le 2 & JUIN 2016
Direction des Libertés Publiques et des Collectivités Locales -
Bureau des Relations avec les Colfectivités Locales

ARRETE PREFECTORAL N° 2016, A 16 ~ 0 42
portant nomination d'un régisseur titulaire et d’un régisseur
suppléant d’Etat auprés de la commune I’ENCHASTRAYES

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de 1’ordre national du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales, notarnment ses articles L.2212-5 ;

Vu le code de la route, notamment son article R.130-2 ;

Vu le décret n°92-681 du 20 juillet 1992 relatif aux régies de recettes et aux régies d'avances des
organismes publics ;

Vu l'arrété du 28 mai 1993 relatif au taux de lindemnité de responsabilité susceptible d'étre
allouée aux régisseurs d’avances et aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics
et au montant du cautionnement imposé 4 ces agents, modifié¢ par 'arrété du 3 septembre 2001 ;

Vu l'arrété du 27 décembre 2001 relatif au seuil de dispense de cautionnement des régisseurs
d'avances et des régisseurs de recettes ;

Vu les correspondances de Monsieur le Maire ’ENCHASTRAYES en date du 31 mai 2016, et du
6 juin 2016, proposant M. Christophe MIGAYROU en qualité de régisseur titulaire, et
Mme Laurence RICHARD en qualité de régisseur suppléant auprés de la régie de recettes d’Etat ;

Vu la consultation de Monsieur le Directeur départemental des finances publiques
des Alpes-de- Haute-Provence le 7 juin 2016 ;

Vu Parrété préfectoral n°2016-416- 042 ik-?é/ 6/ éciﬁléituant une régie de recettes d’Etat auprés de la
commune d’ENCHASTRAYES. '

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes-de -Haute-Provence ;

ARRETE :

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX - Tél. : 04 92 36 72 00 — Fax : 04 92 31. 04 32
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Article ¢

Monsieur Christophe MIGAYROU, agent de surveillance de la voie publique, est nommé en qualité
de régisseur titulaire de la régie de recettes d’Etat mstitué¢e auprés du service de la police municipale
I’ENCHASTRAYES, pour percevoir le produit des amendes forfaitaires de la police de la
circulation, en application de I’article L. 2212-5 du code général des collectivités territoriales, et le
produit des consignations prévues par Particle 1.121-4 du Code de la route ;

Le régisseur titulaire pergoit I'indemnité de responsabilité annuelle due aux régisseurs de police
municipale.

Article 2
Madame Laurence RICHARD, agent contractuel, est nommée en qualité de régisseur suppléant.

Atticle 3 :
Le régisseur et son mandataire encaissent et reversent les fonds mensuellement, auprés du centre

des finances publiques de BARCELONNETTE.

Article 4 :
Le montant moyen des recettes encaissées mensuellement par chéque ou numéraire, n’excédant pas
le seuil de 1220,00 euros ; selon la réglementation en vigueur le régisseur n’est pas assujetti 4 un

cautionnement.

Article 5
En vertu des dispositions des articles R.421-1 et suivants du code de justice administrative, cette

décision peut faire l'objet dans le délai de deux mois courant 3 compter de la notification du présent
arrété: ‘
- d'un recours gracteux auprés du Préfet des Alpes-de-Haute-Provence ;
- d'un recours hiérarchique auprés du Ministre de l'intérieur ;
- d'un recours contenticux devant le Tribunal administratif de Marseille (22-24, rue Breteuil
13281 Marseille cedex 6), dans un délai de deux mois a compter de sa notification.

Article 6 :
- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence ;
- Monsieur le Directeur départemental des finances publiques des Alpes-de-Haute-Provence ;
- Monsieur le trésorier du centre des finances publiques de BARCELONNETTE ;
-~ Monsieur le Maire I’ENCHASTRAYES ;
Monsieur le régisseur titulaire ;
Madame le régisseur suppléant ;
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le Préfet
et par délégation
Le Secrétaire Général

P

Hamel-Francis MEKACHERA
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Libertd Ega!'ité v Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
PREFECTURE Digne-les-Bains, le 2 4 Jul N2 016

Disection des Libertés Publiques et des Collectivités Locales
Bureau des Relations avec les Collectivités Locales

ARRFETE PREFECTORAL N° 2016-4 ¥4 -0 4{
portant création d’une régie de recettes d’Etat auprés de
la commune ’ENCHASTRAYES

LE PREFET des ALPES -DE- HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L.2212-5 ;
Vu le code de la route, notamment son article R.130-2 ;

Vu la loi n°84-53 du 26 janvier 1984 modifiée portant dispositions statutaires relatives & la fonction
publique territoriale, modifiée ;

Vu le décret n°92-681 du 20 juillet 1992 relatif aux régies de recettes et aux régies d'avances des
organismes publics ;

Vu l'arrété du 28 mai 1993 relatif au taux de l'indemnité de responsabilité susceptible d'étre
allouée aux régisseurs d’avances et aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics
et au montant du cautionnement impos¢ a ces agents, modifié par 'arrété du 3 septembre 2001 ;

Vu Parrété du 27 décembre 2001, relatif au seuil de dispense de cautionnement des régisseurs
d'avances et des régisseurs de recettes ;

Vu Parrété interministériel du 13 février 2013, notamment son article 1, habilitant les préfets a
instituer des régies de recettes et des régies d’avances auprés des services déconcentrés du ministére

de Pintérieur ;

Vu la délibération n® 2016/33 du 30 mai 2016, par laquelle le conseil municipal de la commune
d’ ENCHASTRAYES sollicite 1a création d’une régie de recettes d’Etat ;

Vu la correspondance de Monsieur le Maire d’ENCHASTRAYES en date du 31 mai 2016
sollicitant la création d’une régie de recettes d’Etat ;

Vu la consultation de Monsieur le Directeur départemental des finances publiques
des Alpes-de-Haute-Provence en date du 7 juin 2016 ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes-de -Haute-Provence ;

ARRETE :

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
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Article 1 :

Il est institué auprés de la commune A’ENCHASTRAYES, une régie de recettes d’ Etat pour
percevoir le produit des amendes forfaitaires de la police de la circulation en application de Iarticle
1.2212-5 du Code général des collectivités territoriales, et le produit des consignations prévues par
Particle 1.121-4 du Code de la route ;

Article 2 :

Le régisseur, responsable de la police municipale, est assisté d’un régisseur suppléant. Le régisseur
titulaire pergoit I'indemnité de responsabilité annuelle due aux régisseurs de police municipale.

Article 3 :

En vertu des dispositions des articles R.421-1 et suivants du code de justice administrative, cette
décision peut faire l'objet dans le délai de deux mois courant & compter de la notification du présent
arréteé:
- d'un recours gracieux aupres du Préfet des Alpes-de-Haute-Provence ;
- d'un recours hiérarchique auprés du Ministre de l'intérieur ;
- d'un recours contentieux devant le Tribunal administratif de Marseille (22-24, rue Breteuil

13281 Marseille cedex 6), dans un délai de deux mois & compter de sa notification.

Article 4 :

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence ;

- Monsieur le Directeur départemental des finances publiques des Alpes-de-Haute-Provence

- Monsieur le trésorier du centre des finances publiques de BARCELONNETTE ;

- Monsieur le Maire ’ENCHASTRAYES ;

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le Préfet
et par délégation
Le Secrétaire Géndral

Hamel-Francis MEKACHERA
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE Digne-les-Bains, le

Direction des Libertés Publiques et des Collectivités Territoriales 2 8 JU IN 20 16
Bureau des Collectivités Territoriales et des Elections ‘

DR

ARRETE PREFECTORAL N° 2016. A 80 - ec 4
autorisant une dérogation sur la tarification de I’eau
commune de VERGONS

LE PREFET des ALPES-de-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de l'ordre national du Mérite

Vu les articles 12224-12-1 a 12224-12-5, et R2224-20 du Code Général des Collectivités
Territoriales;

Vu Particle 57 de la Loi sur L’Eau et les Milieux Aquatiques (LEMA) n°2006-1772 du 30 décembre
2006, complété par I’arrété ministériel du 6 aotit 2007 ;

Vu la délibération de la mairie de VERGONS du 26 février 2016 sollicitant une autorisation de
facturation au forfait de I’eau ;

Vu : I’avis favorable de la Direction Départementale des Territoires du 30 mars 2016 ;

Vu : les consultations effectuées ;

Considérant que la commune compte 115 habitants permanents, et 167 abonnés au réseau d’eau
potable ;

Considérant que les bassins versants dans lesquels la commune puise sa ressource en eau ne sont
pas en déséquilibre ;
Considérant que rien ne s’oppose a la délivrance de 1’autorisation sollicitée ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence ;

ARRETE :

Article 1 :

La commune de VERGONS est autorisée & appliquer une facturation de 1’eau au forfait pour une
période de trois ans, 2 compter de la date du présent arrété, pendant laquelle des compteurs
individuels devront €étre mis en place ainsi qu’une tarification adaptée ;

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
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- Article 2 :

En vertu des dispositions des articles R.421-1 et suivants du Code de justice administrative, cette
décision peut faire 'objet, dans le délai de deux mois courant 4 compter de la notification du présent
arrété:
- d'un recours gracieux auprés du Préfet des Alpes-de-Haute-Provence ;
- d'un recours hiérarchique auprés du Ministre de l'intérieur ;
- d'un recours contentieux devant le Tribunal administratif de Marseille (22-24, rue Breteuit

13281 Marseille cedex 6).

Article 3 :

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence ;

- Madame la Directiice Départementale des Territoires des Alpes-de-Haute-Provence ;

- Monsieur le Directeur Départemental des Finances Publiques des Alpes-de-Haute-Provence ;

- Madame le Maire de VERGONS ;

- Monsieur le Sous-Préfet de ’arrondissement de CASTELLANE ;

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ['exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le Préfet
et par délégation
Le Secrétaire Général
par suppléance

Richard MIR.

Page 2

17



E,
—

Liberté » Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE
Direction des Libertés Publiques et des Collectivités Territoriales
Section des Elections ¢t des Activités Réglementées

Avis
figurant au recueil des actes administratifs
de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence

Réunie le mercredi 22 juin 2016 en Préfecture, la commission interdépartementale d’aménagement
commercial des Alpes-de-Haute-Provence a statué sur une demande d’autorisation d’extension d’un
point de vente existant, 4 ’enseigne BRICO DEPOT pour une surface de vente supplémentaire de
2 000 m?, présentée par la SCI SLNO.LA 4 ALLAUCH,;

La commission a décidé d’accorder au requérant I’ autorisation sollicitée.

Le projet est situé sur le territoire de la commune de SISTERON, parc commercial Val de Durance,
zone Nord.

Le texte de la décision intégrale sera notifié¢ au pétitionnaire et un extrait en sera publié dans deux
journaux ou périodiques habilités par arrété préfectoral a la publication des annonces judiciaires et
légales.
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Liberté » Egnf:’!! * Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Sous-Préfecture de Castellane Castellane le, 3 0 JU]N 2015
Affaire suivie par Monsieur DUVERNE

ARRETE PREFECTORAL N° 2016- 182 _ ool

autorisant la navigation nocturne sur la retenue EDF
de CASTILLON pour les mois de juillet et aofit 2016

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Vu les articles L. 2212-2 et 2213-3 du Code Général des Collectivités Territoriales ;

Vu les décrets du 27 mai 1928 et du 12 octobre 1938 concédant & E.E.L.M l'aménagement et
l'exploitation de la chute et du réservoir de Castillon et la loi n® 46-628 du 8 avril 1946 sur la
nationalisation de 'électricité et du gaz ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation
et a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n°® 2102-1556 du 28 décembre 2012 déterminant la liste des mesures temporaires
d'interruption ou de modification des conditions de la navigation pouvant étre prises par le
gestionnaire de la voie d'eau ;

Vu l'arrété ministériel du 28 juin 2013 portant réglement général de la police de la navigation
intérieure ;

Vu Parrété préfectoral n® 2015-160-010 du 9 juin 2015 portant réglement particulier de police de
navigation sur le plan d'eau formé par la retenue EDF de CASTILLON dans le département des
Alpes de Haute-Provence ;

Vu le courrier de M. Fabrice POIRIER du 7 juin 2016 demandant une dérogation & l'article 2 de
l'arrété préfectoral 2015-160-010 pour la saison estivale 2016 ;

Sur proposition de Monsieur le Sous-Préfet de I'arrondissement de Castellane ;
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ARRETE

ARTICLE 1

Par dérogation & l'article 2 de l'anété préfectoral 201-160-010 du 9 juin 2015, M. Fabrice POIRIER,
titulaire du brevet d'Etat de canog-kayak, est antorisé, dans le cadre de ses activités de découverte
du patrimoine du lac de Castillon, 4 organiser des sorties nocturnes en kayaks powr les mois de
juillet et aohit 2016.

Les départs devront s'effectuer avant le coucher du soleil pour un retour, au plus tard, apres l'heure
Iégale du coucher du soleil.

ARTICLE 2

M. Fabrice POIRIER s'engage a respecter les conditions et les modalités contenues dans sa
demande, soit ;

— utilisation uniquement de kayaks de type insubmersibles non motorisés ni équipés de voiles
ou tout autre artifice,

— encadrement obligatoire de la clientele,

— équipement des embarcations, identifiées avec de la peinture fluorescente, d'une lumiére
d'identification étanche fixde sur l'avant,

— équipement des clients dun gilet daide a la flottabilité comportant des bandes
réfléchissantes et de lampes frontales pour les conducteurs,

— nombre maximum de 10 participants en plus de 'encadrant,

— interdiction des bivouacs ou camping sauvage, des feux de camp et de dépdt de déchets.

ARTICLE 3

M., Fabrice POIRIER sera responsable des accidents de toute nature qui pourront &ire occasionnés
lors du déroulement de ces sorties nocturnes.

Il conviendra de tenir compte des conditions climatiques du moment, notamment si elles sont
défavorables, pour ne pas provoquer le déclenchement intempestif des secours.

Aucun recours ne pourra &tre exercé a U'encontre de 1'Etat, d'E.D.F. et de la commune concernée cn
raison des accidents qui pourraient survenir pendant ces activités nocturnes.

ARTICLE 4

Le présent artété peut faire l'objet de recours, dans le délai de deux mois, dans les conditions
suivantes :

* s0it un recowrs gracieux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence. Dans ce cas, le
silence gardé par I’administration, pendant plus de deux mois, vaut décision de rejet. Un
nouveau délai de deux mois est alors ouvert pour saisir le Tribunal Administratif, a compter
du jour de Pexpiration de la période précitée, ou a compter du jour de la réponse explicite de
Pautorité saisie.

« s0it un recours coptentieux devant le Tribunal Administratif de Marseille — 22-24, rue
Breteuil — 13281 MARSEILLE CEDEX 06, Dans ce cas pour &tre recevable le recours,
établi en 3 exemplaires, doit mentionner. le nom, le prénom et l'adresse du requérant et
I'exposé bref des motifs pour lesquels I'annulation ou le sursis de 'arrété est demandé.
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ARTICLE 5

M. le Sous-Préfet de Castellane, M. Commandant de la Compagnie de Gendarmerie de Castellane,
Mme la Directrice Départementale des Territoires, Mme la Directrice Départementale de la
Cohésion Sociale et de la Protection des Populations, M. le Responsable EDF — Unité de Production
Méditerranée, M. le Maire de SAINT JULIEN DU VERDON sont chargés, chacun en ce qui les
concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié a :

M. Fabrice POIRIER
Le Village
04170 ST JULIEN DU VERDON

et dont un exemplaire sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Pour le Préfet
et par ddlégation
Le Sous-Priigh de Castellane

_Chiistophe DUVERNE
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Castellane, le = { JUIL. 2016
SOUS PREFECTURE DE CASTELLANE
Affaire suivie par : Mme E. VERDINO
Tel. : 04.92.36. 77 65
Fax : 04.92.83.76.82
mel : sp-castellane{@alpes-de-haute-provence.gouv. fr
ARRETE PREFECTORAL 1° 9ol Y29 ooz
autorisant et réglementant le déroulement
de la «11eme Féte du Sport Auto & Malijai»

les 2 et 3 juillet 2016

* LE PREFET DES ALPES-DES-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de 'ordre national du Mérite

VU le code du sport ;
VU le code général des collectivités territoriales ;
VU le code de la route ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et & l'action
des services de I'Etat dans les régions ;

VU l'arrété préfectoral n°2016-141-010, désignant les membres de la commission départementale de sécurité
routiére et ses formations spécialisées ;

VU l'arrété préfectoral n® 2016-025-004 du 25 janvier 2016 modifié, donnant délégation de signature a M.
Christophe Duverne, sous-préfet de l'arrondissement de Castellane ;

VU la demande formulée le 29 février 2016 par M. Patrick Favre, président de [’association « Team Rallye
Passion » en vue d'étre autorisé a organiser, les 2 et 3 juillet 2016, la 11éme Féte du Sport auto & Malijai ;

VU le tracé de 1'épreuve (annexe I) et la liste des commissaires (annexell) ;

VU les consultations et avis émis par le président du conseil départemental, le lieutenant-colonel, commandant le
groupement de gendarmerie des Alpes-de-Haute-Provence, la directrice départementale des territoires, le directenr
départemental des services d’incendie et de secours, la directrice départementale de la cohésion sociale et de la
protection des populations, le directeur de I’agence départementale de l'office national des foréts, le président de la
fédération des Alpes-de-Haute-Provence pour la péche et la protection du milieu aquatique et M. le maire de
Malijai ;

VU lavis favorable émis par la commission départementale de sécurité routiére, lors de sa séance du 13 juin
2016 ;

SUR proposition du sous-préfet de Castellane ;
ARRETE

ARTICLE 1°- ,M. Patrick Favre, président de I’association « Team Rallye Passion » est autorisé a organiser, les 2
et 3 juillet 2016, : ; sous son entiére responsabilité, la 11&éme Féte du Sport auto 2 Malijai, selon l'itinéraire ci-joint
et dans les conditions énumérées ci-aprés,

Sous-Préfecture de Castellane — Rue du 8 mai~ 04120 Castellane -
Téléphone 04 92 36 77 65 — Télécopie 04 92 83 76 82

hitp://alpes-de-haute-provence.gouv.fi
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ARTICLE 2 - 1l s'agit d'une féte basée sur les véhicules de rallye, avec exposition de véhicules dans le
village de Malijai, démonstration de désincarcération par les pompiers et présence de la voiture tonneaux.
En paralléle se déroulera des baptémes & bord de voitures de rallye modernes et historiques sur un
parcours dit « Asphalte » d’une distance de 2,4 kilometres (aller-retour) sur la route départementale D8,
reliant Malijai au Chaffaut, Une demande de privatisation est demandée par I’organisateur. Les véhicules
effectueront le parcours par groupe de quatre et seront envoyés toutes les 30 secondes. Les véhicules
respecteront le code de la route.

Cette manifestation n’est pas inscrite au calendrier de la Fédération Frangaise de Sport Automobile. Elle est donc
sans classement.

ARTICLE 3 - L’organisateur se conformera 4 Ia réglementation en vigueur pour ce type de manifestation, Le port
du casque par les concurrents est obligatoire. Par ailleurs, les participants devront respecter strictement le parcours
déposé en sous-préfecture de Castellane et ne pas sortir des voies autorisées.

ARTICLE 4 - Les conditions de déroulement de la manifestation, en ce qui concerne notamment la sécurité des
concurrents et des spectateurs, seront conformes au descriptif fourni par 'organisateur, au réglement particulier de
la manifestation ainsi qu'aux dispositions énoncées en commission départementale de sécurité routiére, réunie le 13
juin 2016.

ARTICLE 5 - la RD 8 sera coupée, il s'agit d'un axe peu fiéquenté. La fermeture concerne 1,2 km, de
14h00 4 19h00 le samedi et de 9h00 & 19h00 le dimanche avec réouverture entre 12h00 et 14h00. Deux
zones publiques sont délimitées.
Néanmoins l'organisateur devra obligatoirement disposer des panneaux de signalisation prévenant de la
fermeture de la RD 8, aux points suivants :

- Carrefour RD 12 / RD 8 (Espinouse)

- Carrefour RD 12 /RD 17 (Le Chaffaut)
[ 'organisateur s'assurera que le rond point de Malijai sur la RD 4 ne soit pas neutralisé, & l'aller comme au
tetour, afin de favoriser le passage des véhicules de baptémes.
S'agissant d'une course motorisée, l'organisateur attestera par éerit auprés des services préfectoraux avant
le départ de la manifestation que toutes les régles techniques et de sécurité prescrites par cette autorité
administrative sont respectées et &lre en mesure de présenter cette attestation & tout contrdle de la
gendarmerie.
Aucun service d'ordre ne sera mis en place pour cette manifestation. Une suryeillance du réseau routier et du lieu
d'exposition sera exercée dans le cadre du service normal, pour prévenir tout trouble & T'ordre public.

3 Des panneaux pour information des usagers et riverains de dimensions 1200X1000mm devront
8tre mis en place une semaine au moins avant la manifestation an niveau du carrefour RD8/RD12
A Malijai, au nivean du carrefour RD8/RD12 montée d’Espinouse et au niveau du carrefour
RD12/RD17

S Au Chaffaut ; ces panneaux devront comporter les dates et horaires de fermeture ainsi que
I'itinéraire de substitution.

> ] stationnement des véhicules devra étre interdit en bordure de la RD 12 entre le giratoire de
Malijai et I’intersection R 12/RDS.

= Un balayage manuel ou mécanique sera cffectué chaque jour sur le trongon utilisé, avant
réouverture a la circulation.

= Toute dégradation occasionnée 3 la chaussée et aux accotements, en particulier sur la zone de
demi-tour, sera reprise aux frais de 1’organisateur,

Sous-Préfecture de Casteliane — Rue du 8 mai- 04120 Casteliane -
Téléphone 04 92 36 77 63 - Télécopie 04 92 83 76 82

hitp://alpes-de-haute-provence. gouv.fr
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= Un état des licux sera réalisé contradictoirement avant et aprés le déroulement de la manifestation.
II appartiendra 4 ’organisateur de prendre contact avec la Maison technique de Digne-les-Bains,

> L’organisateur devra faire une demande d’arrété de circulation auprés de la Maison Technique de
Digne-lesBains (04 92 31 89 90) ;

ARTICLE 6 - Le dispositif de sécurité qui devra étre maintenu pendant toute la durée de la manifestation sera au
minimum le suivant :
Assistance sécurité :
- 2 signaleurs,
- 1 responsable technique,
-3 commissaires licenci€s et 7 membres de 1’association répartis sur 5 postes équipés d’un extincieur et
d’une radio,
- 2 zones spectateurs sont prévues et matérialisées par de la rubalise,
- sapeurs-pompiers de Malijal afin d’assurer la sécurité des baptémes au moyen d’un véhicule de secours a
victime et d’un engin de lutte contre 'incendie. Les sapeurs-pompiers participeront 4 des démonstrations
de désincarcération lors de Pentracte des baptémes. Une convention sera signée entre I’organisateur et le
SDIS.

~ le responsable séowmité est M. Patrick Favre tel. : 06 67 44 22 74,

Le responsable des secours veillera systématiquement & réaliser une régulation médicale avec le médecin régulateur
du SAMU, en cas de prise en charge d’un blessé ou malaise, Le transport vers une structure hospitalicre
s’effectuera sur ordre du médecin du SAMU et selon ses recommandations.

ARTICLE 7 - L’arrété préfectoral n° 2013-1472 modifié par ’arrété préfectoral n® 2013-1681 du 30 juillet 2013
relatif A la prévention des incendies de forét st portant réglementation de Pemploi du feu, 1’arrété préfectoral n®
2013-1473 du 4 juillet 2013 relatif & la prévention des incendies de for8t et des espaces naturels, - Parrété
préfectoral n® 2013-1697 du 1 aofit 2013 portant réglementation de I’accés et de fa circulation dans les bois, foréts,
landes, maquis, parrigues, boisements, plantations en prévention du risque d’incendie et la réglementation sur
PPenvironnement, devront étre strictement respectés,

ARTICLE 8 - Les conséquences pécuniaires de la responsabilité civile de 'organisateur, & ’occasion de cette
épreuve sont assurées suivant la police souscrite le 2 juin 2016 auprés de Gan Assurances..

ARTICLE 9 - Apeés que la compétition aura débuté, le chef du service d'ordre et les organisateurs auront le
pouvoir et le devoir d'arréter 4 tont moment la course, si les mesures prescrites par le présent arrété ne sont pas
respectées, en patticulier au nivean des prescriptions de séeurité.

I appartiendra aux représentants des forces de l'ordre présents de rendre compte immeédiatement & l'autorité
préfectorale (téléphone 04 92 36 72 00), de tout manquement aux dispositions du présent arété ou d’accident
justifiant une suspension, voire, en cas de manquement grave, d’obtenir de cette autorité une interdiction de
T'épreuve,

Ils en aviseront également le maire de la commune concernée afin que ce dernier use des pouvoirs de police dont il
est investi aux termes des articles L 2211-1, L 2212-1 et sutvants et L, 2213-1 4 4 du code général des collectivités
territoriales.

En présence dune situation dans laquelle la santé ou la sécurité publique est compromise, l'autorité préfectorale
poutra, sur simple injonction verbale adressée aux organisateurs, arréfer, soit provisoirement, scit de fagon
définitive, le déroulement de la course. Les organisateurs se conformeront & cette injonction.

De méme, sur la proposition des forces de 1’ordre, la suspension proviseire de la course cessera par décision de
’autorité préfectorale dans le cas oll cette dernitre aura ét¢ amenée 4 la prononcer.

Sous-Préfecture de Castellane - Rue du 8 mai- 04120 Castellane -
Téléphone 04 92 36 77 65 — Télécopie (4 92 83 76 82
hitp:/falpes-de-haute-provence. gouv. it
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ARTICLE 10 — Monsieur Jean-Paul Pochon, Président du Comité Départemental du sport automobile des Alpes-
de-Haute-Provence, se chargera de mandater un organisateur technique pour vérifier que I’ensemble des
prescriptions posées par la présente autorisation sont respectées par les organisateurs, leurs directeur et
commissaires de course et le public. Cette vérification portera sur la conformité technique des véhicules de
compétition participant et devra porter sur ’ensemble des prescriptions énumérées dans le présent arrété.
Conformément & l'article R331-27 du code du sport, il adressera & la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, par
fax au 04 92 36.16.90 ainsi qu'au groupement de gendarmerie départemental an 04.92.30.11.30 une heure avant le
départ du premier concurrent, une attestation écrite certifiant que toutes les prescriptions mentionnées au présent
arrété sont respectées.

ARTICLE 11 - L'organisateur sera responsable, tant vis-a-vis de 'Etat, du département, de la commune que des
tiers, des accidents de toute nature, des dégradations ou des avaries qui pourraient se produire & l'occasion de cette
manifestation.
Aucun recours contre 'Etat, le département ou la commune ne pourra étre exercé en raison des accidents qui
pourraient survenir aux organisateurs, aux concurrents ou aux tiers ou des

avaries causées & leurs véhicules au cours du déroulement de I'épreuve susvisée, par suite du mauvais état de la
piste, des voies publiques ou de leurs dépendances.

ARTICLE 12 - Le présent arrété peut faire l'objet de recours, dans le délai de deux mois, dans les conditions
suivantes :

- soit un recours gracieux auprés du préfet des Alpes-de-Haute-Provence

- soit un recours hiérarchique devant le ministre de l'intérieur, direction des libertés publiques et des affaires
juridiques — sous-direction de la circulation et de la sécurité routiéres — 1, place Beauvau — 75800 PARIS,

dans ces deux cas, le silence gardé par l'administration, pendant plus de deux mois, vaut décision de rejet. Un
nouveau délai de deux mois est alors ouvert pour saisir le Tribunal Administratif, & compter du jour de I’expiration
de la période précitée, ou  compter du jour de la réponse explicite de ’autorité saisie

- soit un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Marseille — 22-24, rue Breteuil — 13281
MARSEILLE CEDEX 06, Dans ce cas pour tre recevable le recours, établi en 3 exemplaires, doit mentionner. le
nom, le prénom et l'adresse du requérant et l'exposé bref des motifs pour lesquels I'annulation ou le sursis de l'arrété
est demandé.

ARTICLE 13 - le sous-préfet de Castellane, le colonel, commandant le groupement de gendarmerie des Alpes-de-
Haute-Provence, le directeur départemental des services d'incendie et de secours, la directrice départementale de la
cohésion sociale et de la protection des populations, la directrice départementale des territoires, et le maire de
Malijai sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié & :

Monsieur Patrick FAVRE Président
Team Rallye Passion

7 chemin du Plan
04350 MALITAI

et qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le préfet et par délégation,
le sous-préfet de Castellane

tistophe DUVERNE

Sous-Préfecture de Castellane —Rue du 8 mai— 04120 Castellane -
Téléphone 04 92 36 77 65 — Télécopie 04 92 83 76 82
hitp://alpes-de-haute-provence.gouv. fr
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A Tlarrivée les voitures se dirigeront directement vers le parking du chateau de Malijai afin de
déposer les passagers et de prendre en charge un nouveau participant.

Les participants devront étre casqués et harnachés afin de rouler dans les meilleures conditions
de sécurité.

Deux membres de I'association s'assureront au moment de la prise en charge du participant
devant le chateau de Malijai, que les conditions de sécurité requises sant respectées.

1) TRACE ASPHALTE

Le tracé reprend le début de la spéciale de Malijai empruntée lors du rallye des Vallées. La distance
parcourue est d'environ 1200 metres. L’'aller-retour représente donc une distance d’environ 2.4
kilométres

Légende :
A : Zones spectateurs I : Départ (D)-arrivée (A)

% : Signaleurs — :Tracé
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TEAM RALLYE PASSION
7 Chemin du plan
04350 MALIAI
06.67.44.22.74

Madame

Objet : Liste des commissaires et numéro de licence.

ARMINO Robert : 219401

DELAVAULT Marie Josée : 210417

DELAVAULT Christian : 195622

MARTINEZ Maurice : 31412

Cordialement

Le 22 juin 2016

28



E ]7
—

Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

SOUS-PREFECTURE DE CASTELLANE castettanc, i = 1 JUIL, 2016
Affaire suivie par : Mme E. VERDINO

Tel. : 04.92.36.72.65

Fax : 04.92.83.76.82

mel ; sp-castelane@alpes-de-haute-provence.gouv.fr
ARRETE PREFECTORAL n° 2016 - J3 3...::01

autorisant le déroulement d'une course cycliste intitulée
"26&me Grand Prix des Mutuelles"
les 2 et 3 juillet 2016

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code du sport ;
VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le code de la route ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et a I'action
des services de I’Etat dans les régions et départements ;

VU Parrété préfectoral n® 2016-039-001 du 8 février 2016 donnant délégation de signature & M. Christophe
Duverne, sous-préfet de l'arrondissement de Castellane ;

VU la demande formulée par M. Michel BORGNA, président de I'association La Roue d’Or Sisteronaise, en vue
d'organiser la course cycliste intitulée « Grand Prix des Mutuelles » les 2 et 3 juillet 2016 ;

VU les parcours (annexe I) et la liste des signaleurs (annexe II) ;

VU les consultations et avis émis par le président du conseil départemental des Alpes-de-Haute-Provence, la sous-
préféte de Briangon, le colonel, commandant le groupement de gendarmerie des Alpes-de-Haute-Provence, le sous-
préfet de Forcalquier, le directeur départemental des services d'incendie et de secours, le directeur départemental de
la sécurité publique, la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations, la
directrice départementale des territoires et les maires concernés ;

SUR proposition du sous-préfet de Castellane ;
ARRETE

ARTICLE ler - M. Michel BORGNA, président de l'association "La Roue d’Or Sisteronaise" est autorisé a
organiser, sous son entiére responsabilité, la course cycliste intitulée "Grand Prix des Mutuelles" les 2 et 3 juillet
juin 2016, selon les trois étapes suivantes :

- Sisteron (04) — Le Poet (05) : le samedi 2 juillet représentant 97 km,
- Monétier-Allemont (05) — Rourebeau (05) : le dimanche 3 juillet représentant 9,9 km,
- Monétier-Allemont (05) — Upaix (05) : le dimanche 3 juillet représentant 114 km.

Une déviation sera mise en place le 02 juillet 2016 entre 14 h 15 et 14 h 20 entre le rond-point Gabert et le
rond-point sud de Sisteron, en passant par la RD 4C afin d’éviter le centre-ville, uniquement le temps de la
mise en place des coureurs et le départ de la course.

La traversée du département concerne seulement 3 km,

ARTICLE 2 - Les organisateurs seront responsables tant vis-a-vis de I’Etat, du département, des communes ou des
tiers, des accidents de toute nature, des dégradations qui pourraient éventuellement étre occaswnnées sur les routes,
les chemins ou leurs dépendances 4 l'occasion du déroulement de I'épreuve susvisée. -

Sous-Préfecture de Castellane — Rue du 8 mai— 04120 Castellane -
Téléphone 04 92 36 77 65 — Télécopie 04 92 83 76 82 29
hitp://alpes-de-haute-provence.gouv.fr
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Aucun recours contre 1’Etat, le département ou les communes ne pourra 8fre exercé en raison des accidents qui
pourraient survenir aux organisateurs, aux concurrents ou aux tiers ou des avaries causées a4 leurs véhicules au
cours du déroulement de I'épreuve susvisée, par suite du mauvais état des voies publiques ou de leurs dépendances.

ARTICLE 3 - La priorité de passage est demandée aux endroits suivants :

pour le 02 juillet 2016 : 4 Iintersection des RD 4085 / RD 948, en direction de Ribiers (05) ;

Pour le 03 juillet 2016 : RD 104 / RD 4 Claret, RD 4/ RD 304 Valernes, RD 1/ RD 951A Turriers, RD 951A/RD
951 Gigors, RD 104 / RD 304 Melve, RD 654 / RD 4 Sigoyer, RD 104 / RD 4 Théze, RD 4 / RD 104 Théze. .

L’interdiction de circulation en sens inverse est demandée pour des questions de séeurité, de 16 h 004 17 hsur la RD
304, enfre Pintersection des RD 104 et RD 304, jusqu’a I"intersection des RD 654 et RD 4, sens Sigoyer / Melve,

¥?organisateur devra faire une demande d’arrété de circulation auprés de la Maison Techniqne de Sisteron
(04 92 61 58 80).

La priorité de passage dans les intersections devra étre assurée par des signaleurs munis de gilets haute visibilité et
de piquets K 10.

ARTICLE 4 — En outre, l'organisateur devra prendre toutes les dispositions nécessaires pour assurer la sécurité des
participants et des autres usagers et permettre un accés et une évacuation rapide des services de secours ;

ARTICLE 5 - Le dispositif de sécurité mis en place, et maintenu pendant toute la durée de la manifestation, devra
comprendre :

Asgistance séeurité :

- 1 responsable sécurité Monsieur Pierre ESPITALIER,

- 4 commissaires de course,

- 25 signaleurs,

- 2 voitures owyvreuses avec gyrophare et panneau « attention course cycliste »,
~ 1 minibus « balai » pour la fermeture de la course,

- 6 motos,

- Tvoitures de conrse,

- couverture transmissions par téléphones et radios.

Assistance médicale : qui suivya ’épreuve
- 1 ambulance: Ambulance VOLPE,

- 1 médecin ; Docteur GALMICHE,

- 2 secouristes titulaires du PSC1.

~

Ii est conseillé & organisateur de choisir des secouristes titulaires de 'AFPS intégrés & une association de
secouristes agréée Séeurité Civile. Le responsable des secours veillera systématiquement & réaliser une régulation
médicale avec le médecin régulateur du SAMU, en cas de prise en charge d’un blessé ou malaise, ne demandant
pas de moyens de secours supplémentaires, Le transport vers une structure hospitaliére s’effectuera sur ordre du
médecin du SAMU et selon ses recommandations.

ARTICLE 6 - Les dispositions prévues par les arrétés préfectoraux n°2013-1472 modifié et n°2013-1473 du 4
juillet 2013 relatif & la prévention des incendies de forét et des espaces naturcls et n°2013-1697 du 1 aolit 2013
portant réglementation de I'accés et de la circulation dans les bois, foréts, landes, maquis, garrigues, boisements,
plantations en prévention du risque d'incendie devront étre sirictement respectées.

ARTICLE 7 - Le balisage et Ia signalétique biodégradables seront utilisés (aucun marquage au sol ne sera
autorisé)et enlevés rapidement et en intégralité aprés la fin de la manifestation.

ARTICLE 8 - Tout incident mettant en cause la séourité des spectatenrs, de lorganisatenr ou des participants devra

atre immédiatement porté a la connaissance du préfet.
A
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Le déroulement de I'épreuve pourra 8tre interrompu & tout moment par Vautorité préfectorale ainsi que par le
Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmerie des Alpes de Haute-Provence ou son représentant, s'il
apparait que les conditions de séourité {y compris météorologiques) ne se trouvent plus remplies, malgré la mise en
demeure qui aurait été faite a Forganisateur par Iautorité administrative ou ses représentants qualifiés, pour faire
respecter par les participants les dispositions que le réglement particulier de l'épreuve prévoyait en vue de la
protection du public ¢t des concutrents.

Les orgamisateurs aviseront également les maires des commumes concernées afin que ces demiers usent des
pouvoirs de police dont ils soni investis aux termes de l'article L. 2211-1 et suivants du Code Général des

Collectivités territoriales,

ARTICLE 9 - Les conséquences pécuniaires de la responsabilité civile de I’organisateur, & 'occasion de cette
manifestation sonf assurées suivant police souscrite le 1% janvier 2016 avec le Cabinet Verspicren.

ARTICLT. 10 - Prescriptions émises par le département des Hautes-Alpes :

Sécurité routiére

L organisateur devra prendre toutes les dispositions nécessaires pour la séeurisation de chaque carrefour
ou section de route empruntées. Les marques sur les chaussées sont interdites et seules les bandes pré-
encollées de type scotch sont admises, notamment sur les lignes de départ et d'arrivée de I'épreuve.

1/ pour le samedi 2 juillet 2016 :

Des signaleurs devront étre en place :

- pour sécuriser les carrefours dans la traversée du village de Ribiers et aux carrefours des RD 948 / RD
942 3 Chiteauneuf de Chabre

~ dans la traversée de la commune de Laragne-Montéglin au niveau du rond-point de la RD 1075 et de la
RD 22

- au carrefour RD 22 et RD 151 en direction du village d'Upaix

- au carrefour RD 151 /RD 51

- au carrefour RD 51/ RD 942 i Lazer, pour protéger le passage des coureurs des véhicules arrivant de la
gauche et circulant sur [a RD 942 '

- au carrefour de la RD 942/ RD 21 a Ventavon

- au carrefour de la RD 21 et de la route du canal

- des carrefours au niveau des ponts sur le canal EDF,

2/ pour le dimanche 3 juillet 2016 - matin :

L'organisateur devra s'attacher a mettre en place des signaleurs & chaque carrefour, notamment :
-RD 12PK 0,

- R 942 / route du canal ;

- route du canal / ancienne RN 85 entrée nord de Rourebeau.

3/ pout Je dimanche 3 juillet 2016 - aprés-midi
Des signaleurs devront &tre en place pour séeuriser la traversée du village de Monétier-Allemont et les
carrefours :
- & la sortie du village de Monétier-Allemont ;
- au niveau de 1a RD 942 avant de franchir le canal EDF ;
-au niveau de la route du canal en direction de Ventavon.
- des signaleurs devront &ire prévus au niveau du carrefour RD 942 / RD 51 a Lazer pour faciliter le
passage des coureurs s'engageant & gauche sur la RD 51 et dans le village d'Upaix (arrivée).
Envirennement
En terme de limitation des impacts, l'organisateur devra prévoir :
- une information préalable auptés des concurrents sur le respect des territoires traversés : aucun jets de
déchets, bidons, gels tout au long du parcours ainsi que sur les sites de départ et d'arrivée ;

vedans
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- un débalisage complet (panneaux, fléchage, rubalise etc) ainsi qu'un nettoyage des parcours (défritus,
gels énergétiques, bidons etc éventuels).

ARTICLE 11 - Le présent arrété peut faire l'objet de recours, dans le délai de deux mois, dans les conditions
suivantes :

- soit un recours gracieux auprés du préfet des Alpes-de-Haute-Provence

- soit un recours hiérarchique devant le ministre de I'Intérieur, direction des libertés publiques et des affaires
juridiques — sous-direction de la circulation et de la sécurité routiéres — 1, Place Beauvau — 75800 PARIS,

dans ces deux cas, le silence gardé par l'administration, pendant plus de deux mois, vaut décision de rejet. Un
nouveau délai de deux mois est alors ouvert pour saisir le Tribunal Administratif, 2 compter du jour de I’expiration
de la période précitée, on & compter du jour de la réponse explicite de ’autorité saisie.

- soit un recows contentieux devant le Tribunal Administratif de Marseille — 22-24, rue Breteuil — 13281
MARSEILLE CEDEX 06. Dans ce cas pour étre recevable le recours, établi en

3 exemplaires, doit mentionner le nom, le prénom et l'adresse du requérant et l'exposé bref des motifs pour lesquels
I'annulation ou le sursis de l'arrété est demandé.

ARTICLE 12— le sous-préfet de Castellane, le sous-préfet de Briangon, le sous-préfet de Forcalquier, le président
du conseil départemental des Alpes-de-Haute-Provence, le colonel, commandant le groupement de gendarmerie
départemental, le directeur départemental des services d'incendie et de secours, la directrice départementale de la
cohésion sociale et de la protection des populations, la directrice départementale des territoires, les maires des
communes concernées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié a
Monsieur Michel BORGNA Président de 1’association La Roue d’*Or Sisteronaise,

et qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le préfet et par délégation,
le sous-préfgt de Castellane

ristophe DUVERNE

Sous-Préfecture de Castellane — Rue du 8 mai—- 04120 Castellane -
Téléphone 04 92 36 77 65 — Télécopie 04 92 83 76 82
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E MUTUELLE DE FRANCE 0405} )

L'ECHANGE, L'ENTRAIDE, LA RECIPROCITE

Dimanche 05 juillet2®™ étape :

CLM Monetier Allemont - Rourebeau : 9.9km en ligne
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Reglement du GP des Mutuelles de France — Pays Laragnais et Sisteronais MaJ :11/03/2016
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MUTUELLE DE FRANCE 04-05 )1

L'ECHANGE, L'ENTRAIDE, LA RECIPROCITE

samedi 04 juillet 2015
Grand prix des Mutuelles de France
i
SISTERON - Le POET
Longueur circuit 97,4 km Longueur course 96,1 km
Uoyennes horaires
= 3 Cumul Reste -
Itinéraire Routes Dist Cumul 3o0fkanh | 40kmih | 42 kmh | Vofture Balkais | Observations Alb
Sisteron NBS 0,0km 1800 | 1400 | 1400 14:00 gt 496
|camefour de Ia poste [T oAkm|  0Akm 1400 | 14:00 | 14:00 14:00 a9 |-
Mpulntﬁd)ﬂ l_llS_ 0,8 km 0,9km 14:02 14:02 14:02 14:02 474 -
CamrefourRiblers D48 | 02km 1,1km| 14:02 14:02 1402 14:02 467 |-
Pont SHCF 0,2km 13km 0,0 km| 961kn| 14:03 14:03 14:03 14:03 & i 472 +
Carrefour Le Virail D948 30km| A4Akm| 30km| 930kn| 1408 | 1408 | 1408 14:08 483 |+
Riblers D948 5Akm| 94km| 84km| 880km| 14:47 | 14:16 | 14:16 14:18 552 |+
Carrefour Vallée de fa Méouges D342 54 km ‘Ilt!hn] ﬂelﬂq 826km| 1425 1424 1423 1427 530 -
Laragne 52km| 200km 18,7 km A lm'l] 1424 1432 1431 1436 556 +
Rand point nationale D22 o6km| 206km| 193km| 768km| 1435 | 1433 | 1432 1437 561 |*
|camefour Upalx DISIL | 3,0km| 236km zzfnm 738km| 14:40 | 1438 | 1437 14:43 504 |+
Upaix D151L 1,9km Hékm 24,1 lan T19km| 14:46 14:44 14:42 14:49 GPH 723 +
Carrefour D151-D51 15kn| 270km| 256kn T05km| 14:48 14:45 14:43 14:51 652 -
Carrefour D51-DS42 D342 45km| 315lm| 302km 659km| 1454 14:51 14:49 14:58 578 -
|Ecote Lazer D342 z3kn| 338km| 324km|  e36km| 1458 | 14:55 | 1453 15:03 RUSH 617 |+
Camefour D342 D21 D21 64km| 40Akm| 388km| 573km| 1508 | 1505 | 1502 1514 605 |-
Carrefour Ventavon D21 0Akm| _405km] 39,2 km| 55,9!«_11_' 1509 | 1506 | 1503 1545 631 |+
Carrefour roufe du canal 4,6km| 422km| 40,8 km 552km| 15:1 15:08 15405 1597 570 -
Camrefour route de Rourebeau 60km| A482km| 468km| 493km| 1521 | 1547 | 4513 1527 516 |+
Camrefour D21 D21 0,6km| 488km| 474km| 487km| 4522 | 15:48 | 15:14 1529 502 |+
Carefour D151-D51 D21 A3km| 50ikm| 468km| 73| 1525 | 1521 | 1547 1532 GPR 652 |+
Carrefour D51-D842 Dgl_z.__ 4,6 km| ﬂ,ﬁm 53,3 kan 428km| 1532 1527 15223 15:39 578 -
Ecole Larer D42 23km| 569%kan| 556km 405km| 1536 1531 1527 15:44 RUSH 617 +
Carrefolur D942-D21 D21 6Alon| 63 3km 62,0 km 341km| 1546 15:40 15:36 15:54 BGSL -
Camefour Venfavon D21 O4lan| 63,7km 652A km 33, Tkm| 15:47 15:42 1537 15:56 631 +
Camrefour route du canal & 1,6km| 653km| 64,0kn 321 km| 15:49 15:44 1549 1558 570 -
Canefour route te Rourel 60km| 713km| 700km| 264km|] 1558 | 1553 | 1547 16:08 516 |+
Camefour D21 p21 06km| 719km| 706km| 255km| 160 | 1554 | 1548 16:10 52 |+
Camefour D151-D51 D21 13 Iﬂni 732km| 719km 24,2 Im' 16:03 1 §_:__Ff 45:51 16:13 GPH 652 +
Carrefour D51-D942 D342 45 Itml Ti,8km 76,4 km 196km| 1609 16:03 15:57 1620 578 -
Ecale Later ’ D342 23km| 80Akm| 787km| 173km| 16:43 | 1607 | 1501 1624 BESH 617 |+
Cametour D942-021 D21 cAkm| 86Akm| 851km| 110km| 1623 | 16:46 | 1&:40 16:35 605 |-
Camrefour Venfavon D21 05km| #69km| 856km| 105km| 1625 | 1607 | de:11 1637 6 |+
Cammefour route du canal 1,5 km| N‘E_:ll_'l! 87,1 kam| B9km| 1626 15_:1_9 16:13 16:39 570 -
Carrefour route de Rourebeau 6,0 k| 94,4 km| 831 kan)| 3,0kn| 1636 16:28 16221 16:49 576 +
Carrefour D21 0,6km| 950km 93,7 lu'n* 2Akm| 16:37 1620 1622 16:50 592 +
Carrefolsr D22 14km| 962km 94,8 km 12km| 16:39 16:31 16:24 1652 587 -
Le Pot 12km|  97Akm| 961 km 00km| 16:41 | 16:33 | 1626 16:54 s 590 |+
Profil de I'étape
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UTUELLE DE FRANGE 0405 ¥}

L'ECHANGE, L'"ENTRAIDE, LA RECIPROCITE

3% étape : Monetier Allemont - Upaix
115 km en ligne

L ">

HAUTES-ALFES

Réglement du GP des Mutuelles de France — Pays Laragnais et Sisteronais
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MUTUELLE DE FRANGE 04-05 YW1

L'ECHANGE, L'ENTRAIDE, LA RECIPROCITE

dimanche 03 juillet 2016
Grand prix des Mutuelles de France
Monétier-Allemont - Upaix
Longueur circuit 114,8 km ; Longueur course 113,2 km
S ﬁmr«mhﬂﬂm
Ninéraiie Routes | Dist | comu | S E“: 30kovh | 40kmh | A2kmm | Vorure Batsks | Observations | A
Monétier-Allemont o4 0,0 km 0,0km 00km]| 4132km| 1430 1430 14:30 ‘l_uﬂ dépat 549
Crok t D104-04 D4 1,6 km 1,6fmn 00kn| 1132km| 1435 14:35 14:35 14:35 dépat réel 573 +
Théze D4 73 km 0,8 k| T7A3km| 1060%m| 14456 14:46 14:45 18:47 672 -
Crotsement D4D3IM D304 83km| ATAkm] 4156km 97,Thm] 1459 1457 14:56 15:01 &00 -
Crotsement D304 D804 Daod 30km| 204km| 10,6 km| G4 7Tkm| 1504 1502 15:01 15:06 524 &
Croitement DOH-D351 D951 02km| 20,3km| 188 km| MS5km| 1504 15:02 1501 15:06 510 -
C % D951 L] S4kmn| 297km| 28Akm 851 km| 1520 15;!0 1'5‘:1_5 15:24 634 -+
c D1 29km| 32,6%m| 31.0km fan| 1525 | 1523 | 15 15:30 RUSH 572 |+
Le Forest-Lacowr D 665km] 391km| 375km TF.TE_n 1538 15:35 15:32 415:43 B19 +
Bayon i 25%km| 41,5km| 40,0k T32km| 1543 15:39 15:36 15:48 879 +
Col des Sagnes D1 Gokm| 47,6km| A60kn| 672kmn| 1558 | 1654 | 15:50 16:05 GPuM 1100 |+
Crotsement D1-D351a D351s 30km| &06km| 490km| 642Kkm| 1601 1557 | 1553 16:09 969 |-
Croisemert Bellafaire D351a 32km| 53,9km| 523 kam 610km| 16105 1601 15.87 1643 D58 -
Crofsement D351-D951a Das 3,0kmn| 64,8km 53&!11 6000km| 16:06 16:02 15:50 16:14 035 -
Gigors D351 09%m| 558km| &i2km 590km| 1609 1604 16:00 16:47 o072 +
Col du 5 st D351 Jikm| 59,9km| 573 km 5590km| 16:45 1640 16:06 16:24 GPM 205 +
Faucon du Ceire D351 36km| 625km| 609km| &23kn| 4620 16:45 | 1640 16:29 ol |-
Le Caite Dast 43kn] 668kn| 652km 480km| 1626 1620 1645 16:35 785 -
La Moite du Ceire D351 JAkm] 70,2km| 63,6 km 446km| 16:30 1625 1649 16:40 708 -
Croisement D951-D104 Diod 0fkm| 710km| 635kn 43,7 kan| 1632 1626 1621 16:42 699 -
Cide de Melve Driod 19km| 729km| 713km 419Kkm| 1637 1630 16:25 16:47 GPM 796 +
Crok  D104-D304 D304 20km| 757km| 741 km| 394 km) 1642 46:35 16:29 16:52 832 +
Sigoyer — D304 Sikm| 008km| 792km 34,0 fan 1649 16:43 16:37 1.4 812 -
Croisemert DI04 D658 D654 16km| 023km| 807 km 325km] 46:51 16:44 16:38 17:03 722 -
Cromement D654 D4 D4 26km| 848km| o33km| 300km| 165 | 1647 | 16:40 17:05 522 |-
Thize D4 3Akm| 07,9km| 053km|  269km| 165 | 1652 | 1645 741 RUSH 512 |+
[Crozement D104 D4 D104 67km| 946km| B3ikm| 202km| 470 | 1702 | 16355 17:23 573 |+
Moréter-Aemont D104 15km| 961km| 946km 18,7 fan| 17:12 1704 16:57 17:25 549 =
Crofsement D104-D942Z D342 05km] 966km| 95ikm| 102km| 4743 | 1705 | 1658 17:26 563 |+
s ok D942-D54 D51 1210kam] 100,7kan| 1071 km 614 km| 1732 1723 1746 A7:47 578 +|
Crosement DF-DI5IL DisIL AGkn| 1133km| 414,7km 1,6km| 1740 1731 17:23 A7:566 653 hal
Upaix DI5IL 15kn| 1148km| 1132%km) 00%km| 1744 1735 17:26 18:00 Artivée T2 +
Profil de I'étape
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Liste des Signaleurs

Nom Prenom Adresse N° de Permis
VEGA Francois 4 lot coteau de survieu 04310 Peypin 605937
TRABUC Michel Le village 04200 Sigoyer 76774
ESPITALIER Pierre 36 Avenue Delattre de Tassigny 04200 Sisteron 5846
ROCHEBRUN | René Avenue Routes Claouses 04700 Oraison 54170
MERIEN Thierry 8 rue Pasteur 04160 St Auban 54160
DA SILVA Rui lot La Rhode Av abel pin 04700 Oraison 841213310384
HUMBERT Christine 3 chemin de la Sube 04300 St Maime 820468210316
HUMBERT Christophe |3 chemin de la Sube 04300 St Maime 820168210398
HUMBERT Lionel 3 chemin de la Sube 04300 St Maime 091004300019
FIGUIERE Alain 2 rue de la Gineste 04160 Chateau Arnoux 821076301550
MIENS Christian 8 Rue des Oliviers 04130 VolIx 55312
MESSY Patrick lot Correards 05300 LARAGNE MONTEGLIN 8308891102288
BERNARD Auguste 420 Chemin des Gervais Celony 13090 Aix en Provence 770176300406
GAYAUD Daniel RN 85 05300 Eyguians 52552
LECUYER Laurent St Pancrace 04700 Oraison 860993220551
DOURIEZ Michael Cité EDF 05300 Curbans tallard 08081301734
BORGNA Michel 514 Le Clot de Bouichard 04180 Villeneuve 59872
DELPLANQUE |Alain 27 lot La Musardiére 04100 MANOSQUE [ B T Sk
JOURDEN Henri La Resistante Le Village 04250 Bayon 51264
GRIMAUD |Christophe |Villa Costello 04000 Digne les Bains L e
MARTINEZ  |Christian |67 r Elie Ricard 84120 PERTUIS gt P s
MARTIN Jean Claude (42 r Platriére 04000 DIGNE LES BAINS g i b g
ICARD Roger 16 chem Belvédére 04000 DIGNE LES BAINS egeﬁ::;’z‘::Jf:g';:ﬁ;";:’;ﬁgi:’
JACOB Michel 23 Rue du Cde Wilmart 04200 SISTERON 499586904
ROSSIT Glibert Oraiosn 62772
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Liberté « L‘lgnh'ﬂ" » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

SOUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER

Service de la réglementation
aftaire suivie par : Christelle DALLAPORTA
Tél : 04.92.36.77.42 - Fax : 04.92.75.39.19

Courricl : christelle. dallaporta@alpes-de-haute-provence.gouv. fr FOI'CﬂlC[lliCl‘, le 27 jllil] 2016

ARRETE PREFECTORAL n® 2016-179-019
autorisant le déroulement d’une manifestation pédestre
dénommée « 1% édition de la Nocturne des 2 tours de Volonney,
le samedi 9 juillet 2016, sur le territoire de la commune de Volonne

LA SOUS-PREFETE DE FORCALQUIER

Vu le Code de la Route et notamment les articles L411-1, L411-3, L411-6, L411-7, R411-1, R411-
5,R411-8, R411-10 aR411-12, R411-29 4 R411-32 ;

Vu le Code du Sport et notamment les articles R 331-6 4 R 331-45 ; A331-2 a A331-25, A331-32 et
A331-37 A331-42 ;

Vu le Code de I’Environnement et notamment ses articles 1.362-1 a L.362-8, R362-1 a 362-5 et
R414-19 4 R414-26 ;

Vu le décret n°2010-365 du 9 avril 2010 relatif & I’évaluation des incidences Natura 2000 ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation
et a I’action des services de I’Etat dans les régions ;

Vu Parrété du 15 décembre 2015 portant interdiction des concentrations ou manifestations sportives
sur les routes & grande circulation a certaines périodes de I’année 2016 ;

Vu Parrété préfectoral n® 2015-342-024 en date du 8 décembre 2015 fixant I’organisation et les
attributions des services de la préfecture des Alpes de Haute Provence ;

Vu Pamété préfectoral n® 2016-025-002 du 25 janvier 2016 donnant délégation de signature a
Madame Fabienne ELLUL, sous-préféte de l'arrondissement de Forcalquier ;

Vu l'arrété municipal n°63-6-C.16/2016 pris par Madame le Maire de Volonne, le 6 juin 2016,
portant autorisation de voirie et d'occupation temporaire du domaine public communal le jour de la
manifestation ;

Vu le dossier en date du 26 avril 2016, présenté par Monsieur Marc BEVILACQUA, co-président
de l'association « Déclic 04», en vue d’étre autorisé & organiser une manifestation pédestre
dénommée « 1% édition de la Nocturne des 2 tours de Volonne », le samedi 9 juillet 2016, sur le
territoire de la commune de Volonne ;

Vu les réglements de la Fédération Frangaise d'Athlétisme et de I’épreuve concernée ;

Vu I’attestation d’assurance MAIF du 12 mai 2016 ;

SOUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER

3 PLACE MARTIAL SICARD - BP 32 - 04300 FORCALQUIER CEDEX -1€1: 049236 72 00-Fax: 0492753919 41

horaires d’ouverture au public : de 9100 & 12h00 et de 13h30 & 16130 - http://wwiwv.alpes-de-haute-provence.pref. gouv. fr



Vu les avis de Madame le maire de Volonne, Monsieur le Président du Conseil Départemental des
Alpes de Haute Provence, Monsiewr le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de
Secours, Madame la Directrice Départementale des Tewritoires, Monsieur le Direcleur
Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations, Monsieur le Colonel
commandant le Groupement de Gendarmerie des Alpes de Haute-Provence et Monsieur le Chef du
service départemental de I’Office National des Foréts ;

Vu l'avis favorable délivré par la Commission Départementale des Courses Pédestres Hors Stade
en date du 10 juin 2016 ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la sous-préfecture de Forcalquier ;

ARRETE ;

ARTICLE 1 : Monsieur Marc BEVILACQUA, co-président de l'association « Déclic 04», est
autorisé & organiser, sous son entidre responsabilité, une manifestation pédestre dénommée « 14°
édition de la Nocturne des 2 tours de Volonne », le samedi 9 juillet 2016, de 21h30 4 23h30, sur le
territoire de la commune de Volonne, selon les modalités suivantes ;

Description sommaire de la manifestation : course pédestre hors stade et nocturne, ouverte a toute
personne Agée d'au moins 16 ans (autorisation parentale obligatoire pour les minewrs), titulaire d'une
licence, soit de la FFA, soit de la FFTRI, FSGT, UFOLEP, FSCT et RAO sur laquelle est
mentionnée « apte 4 la course & pied / a l'athlétisme en compétition » ou munie d'un certificat
médical de non contre indication a la pratique de la course & pied en compétition daté de moins d'un
an, se déroulant sur un parcours en boucle d'une longueur de 10,4 kilométres, empruntant des voies
commmunales, sentiers et chemins forestiers, au départ et a larrivée situés place de la mairie de
Volonne (200 participants maximumy).

Particularité : La manifestation se déroule dans une commune classée a risque fort, au regard de
l'aléa « feu de forét » et durant une période « trés dangereuse » selon la réglementation DFC]
(Défense de la Forét Contre les Incendies). Elle traversera la forét domaniale des Pénitents et
utilisera également un trongon de Ia piste forestiére de Tigne, non fermée 4 la circulation publique.

ARTICLE 2: L'organisateur sera responsable tant vis-a-vis de P’Etat, du Département, des
communes que des tiers, des accidents de toute nature, des dégradations qui pourraient
éventuellement étre occasionnées sur les routes, les chemins ou leurs dépendances & I’occasion du
déroulement de ’épreuve précitée. Il devra en outre s’assurer de P’autorisation de passage sur tontes
les propriétés publiques et privées traversées et tenir ces autorisations a disposition de tout contrdle.
Aucun recours contre I’Etat, le Département ou les communes ne pourra étre exercé en raison des
accidents qui pourraient survenir aux organisateurs, aux concurrents ou aux tiers au cours du
déroulement de I’épreuve susvisée, par suite du mauvais état des voies publiques ou de leurs
dépendances.

ARTICLE 3: L’organisateur et les concurrents devront respecter le réglement et les normes de
sécurité édictés par la Fédération Frangaise d'Athiétisme, de laquelle la manifestation envisagée
dépend.

Le dispositif de sécurité et de sccours prévu par I’organisateur cevra étre strictement appliqué et
rester en place durant la totalité de I’épreuve. 1l comprendra au minimum :
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Assistance de sécuyité :

- responsables de la sécurité : Monsieur Franck GHISALBERTI, muni de la liste des téléphones
portables des signaleurs,

- responsable technique : Marc BEVILACQUA

- 23 signaleurs et 26 aides signaleurs repartis en bindme sur 12 postes de sécurité,

- ouverture et fermeture du parcours assurée par des membres de I'association « Déclic 04 », aidés
par les membres de l'association « Aventure Sports Raid 04 »,

- transmission par téléphones portables,

- présence de rubalise et de panneaux directionnels fluorescents tout au long du parcours

- zone de départ/arrivée sécurisée et aménagée par des barriéres,

- deux 4X4 utilisés pour Je transport du ravitaillement et des signaleurs qui devront impérativement
respecter les restrictions mentionnées en article 9 ci-dessous,

- briefing des concuirents avant le départ,

- deux postes de ravitaillement,

- information des riverains par voies informatiques, d'affichage et presse.

Assistance médicale :

- deux postes de secours : un au point de départ/arrivée et l'autre & mi parcours,

- un médecin : le docteur Patrick GOURE,

- une convention avec la Croix Rouge Irangaise pour la mise en place d'un dispositif prévisionnel
de petite envergure comprenant 6 secouristes, munis de matériel de premiers secours dont un
défibrillateur automatisé externe et d'un véhicule de premiers secours & personnes.

Le responsable des secours veillera systématiquement a réaliser une régulation médicale avec le
médecin régulateur du SAMU, en cas de prise en charge d’un blessé ou malaise, ne demandant de
moyen de secours supplémentaire.

Le transporl vers une structure hospitaliére s’effectuera sur ordre du médecin du SAMU et selon ses
recommandations.

Le centre de secowrs et d’intervention de Chéteau Arnoux Saint Auban, ainsi que le service des
urgences de I’hdpital de Sisteron seront informés par Iorganisateur du déroulement de la
manifestation.

En cas d’intempéries, la course devra 8ire annulée ou reportée.

ARTICLE 4 : L’organisateur et son équipe devront prendre toutes les dispositions nécessaires pour
permettre un aceds et une évacuation rapide des services de secours qui resteront toujours
prioritaires. Ils devront effectuer la mise en place des éléments de sécurité, notamument a tous les
carrefours et points stratégiques (barriéres de protection, panneaux, fléchages et informations) avant
Parrivée des concurrents et du public.

ARTICLE 5 : Tous les signaleurs, munis de panneaux K10, de fanions de type K1 et porteurs de
gilets haute visibilité a4 la norme NF, devront étre en liaison radio ou téléphonique avec
Porganisateur de la manifestation, lc responsable de la sécurité, le médecin et les secouristes, 4 tout
moment et en tous points afin de pouvoir transmettre 1’alerte en cas de besoin.

Ils seront positionnés aux points particuliérement dangereux, notamment au départ et a arivée,
ainsi qu'aux différents carrefours et intersections. Iis assureront fa sécurité des traversées des voies
ouvertes & la circulation et la régulation de 1’épreuve tout au long du parcours.

ARTICLE 6 : L’organisateur devra prendre toutes les mesures nécessaires pour assurer la sécurité
des participants el des aulres usagers.

it devra en outre se conformer aux disposilions qui seront prises par les autorités publiques en vue
de garantir le bon ordre et la sécurité publique. Les forces de l'ordre temitorialement compétentes
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effectueront une surveillance dans le cadre normal de leur service et si aucune mission prioritaire
1’y fait obstacle.

Les frais occasionnés par la mise en place du service d’ordre seront & la charge de |'organisateur
(gendarmerie, pompiers, secouristes).

ARTICLE 7 : Les participants ne disposant pas de ’usage privatif de la route, devront se conformer
strictement aux prescriptions du Code de la Route et n’emprunteront jamais plus de la moitié de la
chaussée. Une signalisation routidre adaptée, permettant une information appropriée des usagers de
la route et des riverains sur les perturbations de la circulation, devra étre installée préalablement a
I’épreuve.

ARTICLE 8 : L’emploi du feu est strictement interdit. La réglementation sur I’environnement, ainsi
que la législation en vigueur sur la défense des foréts contre ’incendie devront €tre respectées et
transmises aux participants, notamment les arrétés préfectoraux suivants :

» n°2013-1472 modifié par Parrété préfectoral n°2013-1681 du 30 juillet 2013 relatif & la
prévention des incendies de forét ef portant réglementation de Pemploi du feu,

>  1n° 2013-1473 du 4 juillet 2013 relatif 4 la prévention des incendies de forét et des espaces
naturels,

> etn®2013-1697 du ler aofit 2013 portant réglementation de I’accés et de la circulation dans les
bois, foréts, landes, maquis, garrigues, boisements, plantation en prévention du risque d'incendie.
L’organisateur informera les compétiteurs et le public des risques de feux de forét et rappellera
Pinterdiction de fumer et d’allumer des feux dans les espaces sensibles. I} demeurera responsable de
tous dominages causés sur les chemins forestiers.

ARTICLE 9 : Les concurrents emprunteront uniquement des chemins et des sentiers existants. La
loi n°91-2 du 3 janvier 1991 relative & la circulation des véhicules terrestres dans les espaces
naturels et portant modification du Code des Communes, la circulaire ministérielle du 6 septembre
2005 relative & la circulation des quads et autres véhicules & moteur dans les espaces naturels, ainsi
que les arrdtés préfectoraux et communaux s’y rapportant devront étre respectés, L’usage de toul
engin motorisé¢ dans les massifs forestiers, sur les sentiers de randonnées (balisés ou non), ainsi
qu’en dehors des voies autorisées a la circulation publique est strictement interdit (y compris pour le
balisage/débalisage, ’ouverture et la fermeture de la course, la collecte des déchets et ou encore
pour les membres de 1’organisation devant se rendre sur leurs postes si ceux-ci sont situés hors des
voies autorisées a la circulation publique).

ARTICLE 10 :Le jet d’imprimés, échantillons et de produits quelconques sur la voie publique, ainsi
que le marquage au sol et, notamment [utilisation cde peinture, y compris de la peinture
biodégradable ou biodéfragmentable, sont formellement interdits.

Aucune signalisation indiquant les parcours ne devra &tre apposée sur les supports de panneaux
directionnels et de police.

Un balisage & caractére mobile et épliémeére est préconisé (uniquement avec rubalise, fidches
cartonnées et piquets aux carrefours sensibles, pas de clous dans les arbres). 11 devra étre posé dans
les 48 heures avant I’épreuve et enlevé immédiatement aprés celle-ci. Le fléchage devra étre distinet
de celui des chemins de randonnées.

L’organisateur et son équipe seront responsables de la préservation des espaces naturels et de la
conservation en état de propreté et de sécwrité des lieux traversés (enlévement de toute indication
ainsi que des détritus abandonnés sur le parcours et les zones de ravitaillement immédiatement
aprés 1’épreuve). A ce titre, I"organisateur organisera la collecte des déchets des concurrents et du
public en matérialisant une zone de délestage sur l'itinéraire et en avertissant les concurrents de
leurs obligations en la matiére,
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ARTICLE 11: L’organisateur, les concurrents et les spectateurs respecteront l'arrété nunicipal
susvisé, ainsi que toute autre décision, en lien avec la manifestation, prise par Madame le maire de

Volonne,

ARTICLE 12 : La présente autorisation n'est définitive que si la police d’assurance susvisée, répond
en tous points aux obligations prévues par la réglementation.

ARTICLE 13 : Le présent arrété peut faire objet de recours dans les deux mois, devant le Tribunal
Administratif de Marseille — 22,24 rue Breteuil — 13281 MARSEILLE cedex 06. Dans ce cas, pour
&lre recevable, le recours, établi en 3 exemplaires, doit mentionner le nom, le prénom et I'adresse du
requérant, ’exposé bref des motifs pour lesquels annulation ou le sursis de l'anété est demandsg.
Une copie de arrété doit Etre jointe & la requéte.

ARTICLE 14 : Madame le Maire de Volonne, Monsieur le Président du Conseil Départemental,
Monsicur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secowrs, Madame la Directrice
Départementale des Territoires, Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de
la Protection des Populations, Monsieur le Colonel commandant le Groupement de Gendarmeric
des Alpes de Haute-Provence, Monsieur le Chef du service départemental de 1’Office National des
Foréts et Madame la Sous-Préféte de Forcalquier sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété qui sera notifi¢ 4 Monsienr Marc BEVILACQUA, co-président de
I'association « Déclic 04», & Monsieur le Chef du service départemental de ['Office National de la
Chasse et de la Faune Sauvage et qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs,

Pour la Sous-Préféte et par délégation
la Secrétaire Générale

Valérie VINCHENEUX

SOUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER
3PLACE MARTIAL SICARD - BP 32 - 04300 FORCALQUIER CEDEX -161: 0492367260 - Fax : 04927539 19
horaires douverture au public : de 9100 & 12h00 et de 13030 A 16030 - ipi/wwiv.alpes-de-haute-provence.prelgouv. fr

45



ARRETE MUNICIPAL N° 63-6-C.16/2016

Arrété d’autorisation de voirie et 1 ation. ___ _
Temmnoraire du domaine public Communal, 8 VOLO :

. Le MAIRE de la Commune dE VOLONNE,

MAIRIE

- VU le Code Général des Collectivités Territoriales, et notamment les
oL

. articles L.2122A ct suivants ; — T 1 0
Vo) 1 ONNE -VU‘;sc Code de = route ¢t notamment les dispositions relativesa la

o

iR+ 04z30 i jon routiére et applicables 2 tous les usagers de la route;

‘ m:c"\;léﬁlgl};i n°89-4133?1ﬁz7. Juin 1989 et le décret n® §9-631 du4 Septembre
ok 06 TR 640757 latif au code de la voirie routiére; e I
.-,,,: HREE 1? §\?Umla demande (en date du 06/06/2016) d’autorisation de voirie présentée

i ire d” ation du Domaine Public
isateurs du Trail nocturne des 2 tours et temporaire d’occupati I :

pczrml;zsu:m faveur, pour "organisation de cettc manifestation (e Samedi 09 Juillet 2016: De

423h30); o ] )
?Ehjnositi&am ciu’a I’occasion de cette manifestation, 1] y a lieu de prescrire tc;um _lcs mic;m de
nature 3 assurer la séeurité, le bon ordre et la commodm‘.dupa'asage sur les p m:ta::oladméc .
publiques et que la circulation doit étre réglementée sur les voies communales pen

ifestation : Trail nocturne des 2 tours ;
e ARRETE:

rganis i t autorisés & occuper le
.ARTICLE ler: Leso ateurs du Trail nocturne des 2 tours son r coy
dJ:mainc public communal : Place Charles DE GAULLE (en totalité) afin &’y accueillir les
participants de cette manifestation;

i i 2 3 irculation et le stationnement
328 : Le Samedi 09 Juillet 2016 de 21530 2 23h30, la cire t e staio
dﬁgcv}‘nigz: sercn: perturbés pendant toute la durée de la manifestation sportive : Trail nocturne
des 2 tours :

- Cours Jacques Paulon (Partic haute) ; - RP;mtc ::n gapcc;l:oie? H
g e Saint'Mﬁ'!‘ﬁn s : R::fie la liberté ; '
- ;‘:’;ﬂ;:!é;: 'M ni - Rue de la républigue ;

- Rue Latil Mathieu ;
ARTICLE 3*™ : Le stationnement de tout véhicule sera interdit :
»Place « Charles de gaulle » (en totalité): Le Samedi 09 Juillet 2016: De 13030 @ 23h30);

; ; del
ARTICLE 4™ : Une signalisation sera misc cn place par les organisateurs, responsable de Ja

?aatggm?i?; devra &tre rétablie sur I’ensemble de la chaussée dés la ﬁn dela :Sanifestaﬁnn_
La présente autorisation est valable le Samedi 09 Juillet 2016 t_ic 2111_30’ 3:231-13 - 2
I.ggcmandcm'amscul la signalisation et la sécurité des liewx , 4 1’aide de barriéres et de
bandes réfléchissantes amx extrémités de la voirie.

_ARTICLE 5 : Par dérogation aux articles précédents, ces interdictions ne s’appliquent pas aux
vehicules d’incendie, de secours.

< rSm‘ﬁf-&’Municipal-N"53.6.,-@__1.6/20] e—- - —--

= 5
ARTICLE 6*™ : Le demandeur devra se conformer 4 toutes les obligations légales applicables en
la matiére.

ARTICLE 7™ : L’A S.V.P, est chargé, en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arréeé,
qui sera notifié i :

- Organisateurs du TRAIL : Noctume des 2 Tours;

- M. Le Cdt. de la Brigade de GENDARMERIE de & 4 CHATEAU-ARNOUX / SAINT-AUBAN;

= Mr le Chef de Corps des Sapeurs-Pompiers de et 2 CHATEAU ARNOUX SAINT AUBAN;

-Publié et affiché dans les conditions réglementaires habituelles sur le territoire de Ja Commune de
VOLONNE.

~FAIT 3 VOLONNE. le Six Juin Denx Mille Seize.
==ania v NN, fe Six Juin Denx Mille Seize.

[ Décision exécutoire : le 06 Juin 2016 (Suile & l'affichcge,
=ecrsion execuloire - fe 06 Juin 2076

en Mairie, du présent
arrété ; celuici éiant exclu des actes adminisirafifs frensmissibles au Représentant de I'Fiat,
chargé du coniréle de légalité).

Délais et voies de recours : Conformément oux dispoesitions du Code de Justice
Adminisirative, lo présente décision peut ire déférée devant le Tribunal Administratif
compétent (de MARSEILLE) dans un délei de DEUX MOJS, & compter de sa publication. Elle

pevt également faire 'objet d'un recours grocieux dans les mémes conditions de délai.
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ASSOCIATION DECLIC 04

Régie parla loi 1901

Montée des Oliviers

04160 'ESCALE

Enrepistré sous le N° WO44000887

Affiliation F.5.G.T-N°1401 168

Agrément DDJS: N° 8/04/2006 147

Téléphone : 04 92 64 18 55 (apris 19h)

Responsable Technique : Mare Bévilacqua

Responsable séeurité des parcours : Franck GHISALBERTI
Personne 2 contacter : Portable : 06 80 02 26 23 (Marc)
Personne 2 contacter : Portable : 06 17 55 37 86 (Franck)

SECURITE - ler EDITION 2016
« LANOCTURNE DES 2 TOURS A VOLONNE »
Epreuve pédestre de course de Montagne

Liste des signaleurs bénévoles titulaires du permis de conduire

1) MATHIS Frangois : N° §70604300105

2) GHISALBERTI Franck : N°® §30204300005
3) CARMONA Martine : N° 960513301738
4) BEVILACQUA Marc : N° 780177120261
5) DAUMAS Didier : N° 821004300280

6) POTIER Jean Michel : N® 280250

7) BELLAMERI Mohamed : N° 791004300097
8) PECOUL Michel : N°770904300235

9) GIRAUD Frangois : N°8308043000226
10) COTELLI Georges : N°636492

11) JULIEN Christian : N® 52052

12) CHABERT Jean Pierrc: N® 790604300013
13) LOCKS Thimoty : 921204300151

14) PROUST Frangis : N° 790137201159

15) MARTIN Rudy : N° 921106100300

16) HASNIOU Gentina : N® 901104310060
17) AVRIL GUY : N° 31507

18) GONCALVEZ Patrick : N® 930404300235
19) HENRY Annick : N° 781201200261

20) BIFANO Démétrie : N°® 870558500448
21) CARMONA Stéphane : $9040431011

22) ISNARD Brigitte : N° 830504300055

23) FERRIERE André : 750869130615

Liste des aides signaleurs bénévoles et ravitaillements

1) POTIER Henrictte
2) JORDAN Pierre

3) KAPMAN Jacques
4) URBAC Frédéric

5) AILLAUD Benoit
6) AILLAUD Fabienne
7) NICOLE Danitle
§) RAYNE J.Picrre

A4

9) EYNOUZ Christian
10) LADDAT Aziz

11) NOEL Xavier

12) NOEL Annic

13) MINK Fabrice

14) ROUX Thierry

15) KROHIN Valérie

16) JULIEN Laurie

17) BOURRET Frangois
18) BOURRET Héléne
19) HASNIOU Jacqueline
20) RISTORCELLI Magali
21) GALLIOT Jean Michel
22) MOURET Francois
23) MOURET Héléne

24) RICHAUD Cécile

25) BARES Béatrice

26) NICOLE DANIELE
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
SOUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER

Service de la réglementation
afTaire suivie par : Christelle DALLAPORTA
Tél: 04.92.36.77.42 - Fax : 04.92.75.39.19

Courriel : christelle.dallaporta@alpes-de-haute-provence.gouv. fr Forcalquier, le 27 juin 2016

ARRETE PREFECTORAL n° 2016-179-05¢
autorisant le déroulement d’une manifestation pédestre
dénommée « 8" Trail nocturne de Corbiéres »,
le samedi 16 juillet 2016,
sur le territoire des communes de Corbiéres et Sainte Tulle,

LA SOUS-PREFETE DE FORCALQUIER

Vu le Code de la Route et notamment les articles L411-1, L411-3, L411-6, L411-7, R411-1, R411-
5,R411-8, R411-10 a4 R411-12, R411-29 a R411-32

Vu le Code du Sport et notamment les articles R 331-6 a R 331-17-2 ; A331-2 a A331-4, A331-24
et A331-25, A331-37 A331-42 ;

Vu le Code de I’Environnement et notamment ses articles L362-1 a4 L362-8, 1L432-2 et 432-3,
R362-1 4 362-5 et R414-19 4 R414-26 ;

Vu le décret n°2010-365 du 9 avril 2010 relatif a I'évaluation des incidences Natura 2000 ;

Vu le décret n1°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation
et a I’action des services de I’Etat dans les régions ;

Vu Parrété du 15 décembre 2015 portant interdiction des concentrations ou manifestations sportives
sur les routes & grande circulation a certaines périodes de ’année 2016 ;

Vu 'arrété préfectoral n® 2015-342-024 en date du 8 décembre 2015 fixant I’organisation et les
attributions des services de la préfecture des Alpes de Haute Provence ;

Vu larrété préfectoral n® 2016-025-002 du 25 janvier 2016 donnant délégation de signature a
Madame Fabienne ELLUL, sous-préféte de l'arrondissement de Forcalquier ;

Vu I'arrété municipal provisoire n°14/2016, pris par Monsieur le Maire de Corbiéres, le 24 mars
2016 ;

Vu le dossier en date du 19 avril 2016 présenté par Monsieur Jean-Louis MOURET, président de
I’ Association « Animations et Festivités Corbiéraines », en vue d’étre autorisé a organiser une
manifestation pédestre dénommée «8*™ Trail nocturne de Corbiéres», le samedi 16 juillet 2016, sur
le territoire des communes de Corbiéres et Sainte Tulle ;

Vu les réglements de la Fédération Frangaise d’Athlétisme et de I’épreuve concernée ;

Vu I'attestation d’assurance GAN du 1 mars 2016 ;
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Vu les avis de Messieurs les maires de Corbiéres et Sainte Tulle, Monsieur le Président du Conseil
Départemental des Alpes de Haute Provence, Monsieur le Directeur Départemental des Services
d’Incendie et de Secours, Madame la Directrice Départementale des Territoires, Monsieur le
Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations, Monsieur Ie
Colonel commandant le Groupement de Gendarmerie des Alpes de Haute-Provence et Monsieur le
Chef du service départemental de I’Office National des Foréts ;

Vu la saisine effectude le 19 avril 2016 auprés de Monsieur le Directeur du Parc Naturel Régional
du Luberon, restée sans réponse et valant autorisation tacite ;

Vu I’avis favorable du Comité Départemental des Cowrses Pédestre Hors Stade en date du 5 mai
2016 ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la sous-préfecture de Forcalquier ;

ARRETE :

ARTICLE 1:Monsieur Jean-Louis MOURET, président de I’Association « Animations et
Festivités Corbiéraines », est autorisé 4 organiser, sous son enti¢re responsabilité, une manifestation
pédestre dénommée « 8 Trail nocturne de Corbiéres », le samedi 16 juillet 2016, de 21h30 a
23h30, sur le territoire des communes de Corbiéres et Sainte Tulle, selon les modalités suivantes :

Description sommaire de la manifestation : course pédestre nocturne hors stade en boucle, ouverte &
toute personne Agée de plus de 16 ans (350 participants maximum), soit licenciée de la Fédération
Frangaise d’Athlétisme (FFA) ou agréée FFA (FSCF, FSGT, UFOLEP, athiétisme ou Ffiri), soit
non licenciée munie d’un certificat médical de non contre indication a la pratique de la course &
pied en compétition datant de moins d’un an, au départ et 4 'arrivée situés devant la salle multi-
activités de Corbiéres, comprenant une boucle de 1 kilométre dans le village, puis un circuit de 13
kilométres dans la colline environnante (piste communale du Picarlet puis pistes forestieres

domaniales). Les spectatewrs, estimé a une centaine de personnes, devront rester canfonnés au
village.

Particularités : L’itinéraire de cette course emprunte de fagon importante des pistes forestidres
domaniales (pistes DFCI de Prévérent, du Trou du Loup et piste du Coteau Pelé) généralement
interdites & Ja circulation publique et relevant de la compétence de I’Office National des Foréts,
chargée de la police forestiére. Il appartient & organisatenr d’obtenir auprés de cet organisme,
J*autorisation d’utilisation de son domaine et de se conformer strictement a ses prescriplions.

ARTICLE 2: L’organisatcur sera responsable tant vis-a-vis de Btat, du Département, des
communes que des tiers, des accidents de toute nature, des dégradations qui pourraient
éventuellement étre occasionndes sur les routes, les chemins ou lewrs dépendances & I’occasion du
déroulement de 1’épreuve précitée. I devra en outre s’assurer de ’autorisation de passage sur toutes
les propriétés publiques et privées traversées par itinéraire de sa manifestation et tenir ces
autorisations a disposition de tout contrdle.

Aucun recours contre I’Etat, le Département ou les communes ne pourra étre exercé en raison des
accidents qui poutraient survenir aux organisateurs, aux concuirents ou aux tiers au cows du
déroulement de I’épreuve susvisée, par suite du mauvais état des voies publiques ou de leurs
dépendances,
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ARTICLE 3: L’organisateur et les concurrents devront respecter le réglement et les normes de
séeurité édictés par la Fédération Frangaise d’Athlétisme, de laquelle la manifestation envisagée
dépend.

Le dispositif de sécurité et de secours prévu par 'organisateur devra étre strictement appliqué et
rester en place durant la totalité de ’épreuve. Ii comprendra au minimum :

Assistance de séeurité :

— 2 responsables du service de séeurité : Sandrine FRELON et Sylvain BUISSON,

— 2 commissaires de course : Jean-Louis MOURET et Sylvain BUISSON,

— 5 signaleurs : Mesdames et Messieuwrs GHETTI, BLANC, RICHAUD, CIWETTA et ENCISO,

— 2 points de ravitaillement,

-2 motos onvrant et fermant la course, dont 'usage sera limité conformément a Iarticle 9 ci-
dessous,

— 1 quad pour le ravitaillement, dont 'usage sera limité conformément a Particle 9 ci-dessous,

—des VTT couplés avec les véhicules ouvrant et fermant la course afin de pouvoir encadrer les
patticipants dans les zones interdites aux véhicules & moteur (la fermeture du parcours devira éire
systématique),

— parcours délimité et sécurisé au moyen de rubalise, batons et disques fluorescents et barriéres de
protection,

— couverture transimission par talkie-walkie et téléphones portables,

— port de la lampe frontale obligatoite.

Assistance médicale :

— convention avec la Croix Rouge Frangaise, pour la mise en place d’un Dispositif Prévisionnel de
Secours de petite envergure comprenant 4 intervenants secouristes munis de matériel de premiers
secours dont un Défibrillateur Automatisé Externe,

— convention avec le Service Départemental d*Incendie et de Secours des Alpes de Haute Provence
pour la mise a disposition, par intermédiaire du Centre de Secours de Sainte Tulle, d’un véhicule
tout terrain et deux sapeurs pompiers qui devront &tre en liaison directe avec le Centre de Secours,
— 1 ambulance et son équipage de la SARL Ambulance Gryséliennes.

Le responsable des secours veillera systématiquement a réaliser une régulation médicale avec le
médecin régulateur du SAMU, en cas de prise en charge d'un blessé ou malaise, ne demandant de
moyen de secours supplémentaire.

Le transport vers une structure hospitalidre s’effectuera sur ordre du médecin du SAMU et selon ses
recommandations,

Le centre de secours et d’intervention de Sainte Tulle, ainsi que Ie service des urgences de I"hopital
de Manosque seront informés par ’organisateur du déroulement de la manifestation.

En cas d’intempéries, la course devra étre annulée ou reportée.

ARTICLE 4 : L’organisateur et son équipe devront prendre toutes les dispositions nécessaires pour
permettre un accés et une évacuation rapide des services de secours qui resteront prioritaires. Iis
devront effectuer la mise en place des éléments de sécurité, notamment 4 tous les carrefours et
points stratégiques (barridres de protection, rubalise, panneaux, fléchages et informations) avant
Parrivée des concurrents et du public,

ARTICLE 5 : Tous les signaleurs, munis de panneaux K10, de fanions de type K1 et porieurs de
gilets haute visibilité & la norme NF, devront &re en liaison radio et/ou téléphonique avec
I'organisateur de la manifestation, les commissaires de course, les responsables de la séeurité, les
secouristes, les ambulanciers et les sapeurs pompiers, & tout moment et en tous points afin de
pouvoir transmettre Ualerte en cas de besoin. Ils seront positionnés aux différents carrefours et
intersections et assureront la séeurité des traversées des voies ouvertes a la circulation,
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Les deux commissaires de course désignés par 'organisateur, assureront la régulation de 1’épreuve
tout au long du parcours, et seront placés aux points particulierement dangereux, notamment au
départ et a arrivée,

ARTICLE 6 : L’organisateur devra prendre toutes les mesures nécessaires pour assurer la sécurité
des participants et des autres usagers, Il devra effectuer de fagon réguliére, un pointage des coureurs
afin de s'assurer qu’aucun n'est égaré ou blessé.

L’équipe organisatrice et les concurrents devront se conformer aux dispositions qui seront prises par
les autorités publiques en vue de garantir le bon ordre et la sécurité publique. Les forces de l'ordre
territorialement compétentes effectueront une surveillance dans le cadre normat de leur service et si
aucune mission prioritaire n’y fait obstacle.

Les frais occasionnés par la mise en place du service d’ordre seront 4 la charge de I’organisateur
(gendarmerie, pompiers, secouristes),

ARTICLE 7 : Les participants ne disposant pas de ['usage privatif de la route, devront se conformer
strictement aux prescriptions du Code de la Route et n”’emprunteront jamais plus de la moiti¢ de la
chaussée. Une signalisation routiére adaptée permettant une information appropriée ces usagers de
la route et des riverains sur les perturbations de la circulation devra étre installée préalablement a
1*épreuve.

ARTICLE 8 : L’épreuve se déroule en période DFCI durant laguelle une surveillance particuliére de
Ia forét et des espaces naturels, en vue de les protéger des risques d’incendie, est mise en place. La
date retenue pour cette manifestation se situe en période « trés dangereuse » pour les feux de foréts,
dans une commune classée parmi celles ou ’exposition au risque d’incendie est trés forte. Par
conséquent, ’emploi du feu est strictement interdit et la gestion de la sécurité, notanument en cas de
vent fort, devra étre rigoureuse.

La réglementation sur I’environnement, ainsi que la législation en vigueur sur la défense des foréts
contre I'incendic devront étre respectées et transmises & l'ensemble des participants, notamment les
arrétés préfectoraux suivants !

» 1n°2013-1472 modifié par Parrété préfectoral n°2013-1681 du 30 juillet 2013 relatif a Ja
prévention des incendies de forét et portant réglementation de I’emploi du feu,

> 1n° 2013-1473 du 4 juillet 2013 relalif a la prévention des incendies de forét et des espaces
naturels,

» et n®2013-1697 du ler aofit 2013 portant réglementation de Paccés et de la circulation dans les
bois, foréts, landes, magquis, garrigues, boisements, plantation en prévention du risque d'incendie.
L’organisateur informera les compétitewrs et le public des risques de feux de forét et rappellera
P’interdiction de fumer el d’allumer des feux dans les espaces sensibles. Il demeurera responsable de
tous dommages causés sur les chemins forestiets.

ARTICLE 9: Les concurrents emprunteront uniquement des chemins et des sentiers existants. La
loi 1°91-2 du 3 janvier 1991 relative & la circulation des véhicules terrestres dans les espaces
naturels et portant modification du Code des Communes, la circulaire ministérielle du 6 septembre
2005 relative & Ia circulation des quads et autres véhicules & moteur dans les espaces naturels, ainsi
que les arrétés préfectoraux et communaux s’y rapportant devront étre respectés, L'usage de tout
engin motorisé dans les massifs forestiers, sur les sentiers de randonnces (balisés ou non), ainsi
qu’en dehors des voies autorisées A la circulation publique est strictement interdit (y compris pour le
balisage/débalisage, ’ouverture et la fermeture de la course, la collecte des déchets, ou encore pour
les membres de I’organisation devant se rendre sur leurs postes, si ceux-ci sont situés hors des voies
autorisées a la circulation publique). A ce titre, les postes de contrble et de ravitaillement devront
&tre positionnés sur des lieux accessibles seulement par voies autorisées a la circulation publique.
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ARTICLE 10 :Le jet d’imprimés, échantillons et de produits quelconques sur la voie publique, ainsi
que le marquage au sol et, notamment l'utilisation de peinture, y compris de la peinture
biodégradable ou biodéfragmentable, sont formellement interdits.

Aucune signalisation indiguant les parcours ne devia étre apposée sur les supports de panneaux
directionnels et de police.

Un balisage & caractére mobile et éphémére est préconisé¢ (uniquement avec rubalise, fleéches
cartonnées et piquets aux carrefours sensibles, pas de clous dans les arbres). 11 devra étre posé dans
les 48 heures avant ’épreuve el enlevé immédiatement aprés celle-ci. Le fléchage devra étre distinct
de celui des chemins de randonnées.

L’organisateur et son équipe seront responsables de la préservation des espaces naturels et de la
conservation en état de propreté et de séeurité des lieux traversés (enlévement de toute indication
ainsi que des défritus abandonnés sur le parcours et les zones de ravitaillement immédiatement
aprés I’épreuve). A ce titre, I’organisateur organisera la collecte des déchets des concurrents et du
public en matérialisant une zone de délestage sur Iitinéraire et en avertissant les concurrents de
leurs obligations en la matiére.

Les traversées ou cheminement dans le lit vif des cowrs d’eau, concernés par Pitinéraire de la
manifestation, se feront uniquement sur les ponts existants ou, a4 défaut, sur des passerelles
provisoires mises en place préalablement par I’ organisateur.

ARTICLE 11 : I.’équipe organisatrice et les concurrents respecteront 'arrété municipal susvisé,
pris par monsieur le maire de Corbiéres, ainsi que toutes décisions qui pourraient étre prises par
Messieurs les Maires de Corbiéres et Sainte Tulle.

ARTICLE 12: La présente autorisation n’est définitive que si la police d’assurance susvisée,
répond en tous points aux obligations prévues par la réglementation.

ARTICLE 13 : Le présent arré(é peut faire I’objet de recours dans les deux mois, devant le Tribunal
Administratif de Marseille — 22,24 rue Breteuil ~ 13281 MARSEILLE cedex 06. Dans ce cas, pour
éire recevable, le recours, établi en 3 exemplaires, doit mentionner le nom, le prénom et I'adresse du
requérant, 1’exposé bref des motifs pour lesquels 'annulation ou le swisis de l'arrété est demandé,
Une copie de ’arrété doit étre jointe & la requéte.

ARTICLE 14 : Messieurs les Maires de Corbiéres et Sainte Tulle, Monsieur le Président du Conseil
Départemental, Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours,
Madame la Directrice Départementale des Tertitoires, Monsieur le Directeur Départemental de la
Cohésion Sociale et de la Protection des Populations, Monsieur le Colonel commandant le
Groupement de Gendarmerie des Alpes de Haute-Provence, Monsieur le Chef du service
départemental de I’Office National des Foréts et Madame la Sous-Préféte de Forcalquier sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent anété qui sera notifi¢ 4 Monsieur
Jean-Louis MOURET, président de I’Association « Animations et Festivités Corbiéraines », a
Monsieur le Directeur du Parc Régional du Luberon, & Monsieur le Chef du service départemental
de I’Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage et qui sera publi¢ au Recueil des Actes
Administratifs.

Powr la Sous-Préféte et par délégation
Ia Secrétaire Générale

Valérie VINCHENEUX
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ANNCAG A

ARRETE MUNICIPALE PROVISOIRE

N* 14/2018
Objet ;: 8éme Trail Nocturne.
Nous, Jean-Claude Castel, Maire de |z Commune de CORBIERES.

Vu le code de la route et notamment ses articles R.411-29 3 R.411-32

Vu e décret n™ 55-1366 du 18 octobre 1955 modifié portant réglementation générale
des épreuves et compititions sportives sur ia voie publique et arrdté ministériel du
1er décembre 1959 modifié pris pour son application.

wu I'arrété intermimistériel du 20.10.1956, relatif aux polices d'assurances des épreuves
et compétitions sportives sur fa voie publique,

Vu Yarrété interministériel du 26.08.1992 portant application du déeret n® 82-753 du
03.08.1992 modifiant le code de la route refatif 3 la sécurité des courses et épreuves
sportives sur les voies ouvertes 3 la circutation publique.

Vu Ia circulaire ministérielle NOR/INT/D93/00158/C du 22.07.1993 relative 3 la séeurité
des courses et spreuves sportives sur la voie publique.

Vu la demande présentée le 22 Mars 2016 de 'Organisation Festive Corbigraing, an vue
d'étre autorisée 3 organiser unc course pédestre le 16 Juillet 2016 dans o Commune de
Corbigres et la fordt domaniale.

Vs le réglement de ['épreuve.

Vu la police d'assurance Responsabilité Civile Association Culturelle GAN souscrite
N"ADO475 1421401846 conformément aux dispositions de l'arrdté du 20.10.1956
SUSYISE,

ARRETONS

Article 1er : Monsieur Jezn LOUIS MOURET Président de {Organisation Festive Corbidraine, est
autarisé & organiser le 16 JUILLET 2016 de 21h00 & 23130, sous son entitre responsabilité, unc
manifestation pédestre sur route et forét domaniale dénommée 8éme TRAIL NOCTURNE DE
CORBIERES, selon fe parcours joint i la demande.

Article 2 ; Cette autorisation est accordée sous réserve de la stricte observation des
décrets et arrétés précités, ainsi que des mesures arrétées par les services chargés de la
surveillance de fa circulation.

Article 3 : Cette autorisation est subordonnée aux conditions suivantes @

les organisateurs devront &tre assurés auprés d'une compagnie 2dmise contre les
risques éventuels par une palice dassurance couvrant expressément toutes les
réparations civiles auxquelles pourraient donner lieu les accidents causés aux
parsonnes et aux biens au cours des éprauves par cetx qui y prennent part y comgris
ceux causés aux agents, fonctionnaires, militaires de tous grades, 2ssurant le service

d'ordre et [zur moyen de transport et déchargeant formellement I'Etat, les
départements, les communes et leurs représentants de toute responsabilité,

- les croisements de route devront étre surveillés par des postes qui préviendront les
passants de Parrivée des concurrents. Les carrefours dangereux feront oblet d'une
surveillance particuliére.

- le dispositif sanitaire suivant devra &tre mis en place pourtoute la durée de la
manifestation,

> 2 postes de secours répartis le long du parcours

= 4 secouristes confirmeés de 'A.D.P.C.04 disposant du matériel approprié et de
moyens de radiocommunication

= 1 véhicule sanitaire ASM

=5 signaleurs

- ies spectateurs seront cantonnés dans le village.

- la cirgulation des véhicules nécessaires & I'organisation de la course devra &tre réduite
au minimum en forét

- 'organisateyr devra veiller au controle des licences qui devront &tre en cours de
validité. Par zilleurs, les participants non licenciés devront étre en possession d'un
certificat médical daté de moins d'un 2n, de non contre indication 5 a pratique de Iz
course pédestre en compétition

- toutes [as mesures de séeurité devront &tre prises en matiére de prévention contre les
incendies. Aucun feu n'cst autorisé, pas d'artifices

- le jet sur ia voie publique de prospectus, tracts, journauy, ou produits quelcongiies
lancés soit par les concurrents, soit par leurs accompagnateurs est rigoursusement
interdit. Les réples habitueiles en matiare de propreté, de respect des peuplements et
de 'environnement devront étre appliquées.

-1l est interdit de paser des panneaux et de coller ou de clouer des affiches dans
l'emprise du domaine public, en particulier sur les panneaux de signalisation ou sur les
arbres.

-~ les rasponsables de fa manifestation devront mettre en place une liaison téléphonique
ou radic permettant d'alerter les secours depuis le lieu de i'épreuve.

Article 4 : Les organisateurs devront se mettre en llalson avec ie service de Police
Muritipale pour fixer les modalités do mise en place des mesures de séeurité
nécassaires sur [itindraire dans la Commune.

En outre, i's devront prendre toutes dispositions préalables ot nécessaires pour &tre en
mesure, en I'absence de gendarmes, d'assurer ia sécurité de fa course sur [a totalité du
parcours afin d"éviter tout risque d"accident.

Articte 5 : Les organisateurs prendront & leur charge les frais entrainés par fa mise en
place dos services d'ordre et de sécurité alnsi que les réparations des dommages et
dégradations de toute nature causés 3 [a voie publique ou 3 ses dépendances.

Article 6 : Conformément aux dispositions de l'arrété du 26.08.1992 précité, les points
de passage sensiblas devront impérativement faire 'objet d'une signalisation :

Les signaleurs majeurs, doivent &tre identifiables au moyen d'un brassard marqué
"eourse". 15 seront porteurs individuellemant d'une copie de I'arrdté.

La société organisatrice est responsable des accidents qui surviendraient aux tiers du
fait de l'organisation de cotte épreuve sportive. En oucun ¢as la responsabilité de
I'Administration ne pourra &tre engagde et aucun recours NS pourTa étre engagd contre
elle.



_ ANNEXE D

Article 7 : La peinture utilisée pour le marquage éventuel des chaussées devra avoir
disparue, soit naturellement, soit par le soin des organisateurs, au plus tard 24 heures
aprés le passage de I'épreuve.

L'organisateur se chargera en outre du ramassage des détritus susceptibles d'étre
abandonndés sur les licux de passage de la course.

Le balisage éventuel 3 l'intérieur du massif forestier devra impérativement étre enlevé
a l'issue de I'épreuve.

Article 8 : Les scciétés qui ne respecteraient pas ces prescriptions pourraient
indépendamment des sanctions pénales encourues, se voir refuser i I'avenir toute
autorisation de I'espéce.

Article 9 : Le stationnement: et la circulation des véhicules de tous genres Avenue
Fréderic Mistral seront interdits de 20h00 a 23h30 le Samedi 16 juillet 2016. Tout
véhicule en infraction sera mis en fourriere immédiatement.

Article 10 : Le présent arrété abroge et remplace, toutes les dispositions antéricures
qui seraient contraires au présent arrité,

Article 11 : Monsieur [e Commandant de Gendarmerie de Manosque, la Police
Municipale. Sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exéeution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Mairie et notifié sous la
forme administrative a l'organisateur.

Falt 3 CORBIERES, le 24 Mars 2016

Le Maire,
Jean-Claude CASTEL.
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Liberté « Jfga!'i{e’ * Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

SOUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER

Service de la réglementation
affaire suivie par : Christelle DALLAPORTA

Tél : 04.92.36.77.42 / Fax : 04.92.75.39.19 Forcalquier, le 23 juin 2016
Courriel : christelle.dallaporta@alpes-de-haute-provence.gouv.fr

ARRETE PREFECTORAL n° 2016-175-013
agréant Monsieur Georges SENO
en qualité d’agent agrée
pour constater le non-paiement du péage autoroutier
pour la société Vinci Autoroutes / ESCOTA

LA SOUS-PREFETE DE FORCALQUIER

Vu le Code de la Route, et notamment ses articles 1..130-4 8°, 1..130-7, R130-8, et R.421-9 ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifi€ relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation
et a I’action des services de 1’Etat dans les régions ;

Vu I’arrété préfectoral n® 2015-342-024 du 8 décembre 2015 fixant I’organisation et les attributions
des services de la préfecture des Alpes de Haute Provence ;

Vu Darrété préfectoral n® 2016-025-002 du 25 janvier 2016, donnant délégation de signature a
Madame Fabienne ELLUL, sous-préféte de I’arrondissement de Forcalquier ;

Vu la commission délivrée par Monsieur Mathieu LISBONIS, directeur régional Var-Céte d’ Azur
de la société Vinci Autoroutes — ESCOTA, a Monsieur Georges SENO, par laquelle il lui confie la
constatation par proces-verbal des contraventions pour défaut de paiement du péage autoroutier ;

Vu la demande en date du 2 juin 2016 par laquelle Monsieur Mathieu LISBONIS, directeur régional
Var-Cote d’Azur de la société Vinci Autoroutes — ESCOTA, sollicite ’agrément de Monsieur
Georges SENO en qualité d’agent agréé aux fins de constater les infractions de non-paiement au
péage autoroutier,

Sur proposition de Madame la Secrétaire Générale de la Sous-Préfecture de Forcalquier ;
ARRETE

ARTICLE 1 : Monsieur Georges SENO, né le 16 février 1959 & Saint Raphagl (83), domicilié 34,
chemin des Amouriers — 83490 Le Muy, est agréé en qualité d’agent chargé de constater les
contraventions précisées a 1’article R.421-9 du code de la route pour le compte de la société Vinci
Autoroutes — ESCOTA, aux gares de péage situées dans I"arrondissement de Forcalquier du
département des Alpes de Haute-Provence.

ARTICLE 2 : Préalablement a son entrée en fonction, Monsieur Georges SENO devra préter le
serment prévu par Particle R.130-9 du Code de la Route devant le juge du Tribunal d’Instance du

lieu de son affectation.
SOUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER
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ARTICLE 3 : Dans I’exercice de ses fonctions, Monsieur Georges SENO doit étre porteur en
permanence du présent arrété qui doit étre présenté a toute personne qui en fait a demande.

ARTICLE 4 : Le présent agrément doit étre retourné sans délai & la Sous-Préfecture de Forcalquier
en cas de cessation de ses fonctions, que celle-ci résulte de Iinitiative de "agent agréé ou de son

employeur.

ARTICLE 5 : La Sous-Préfte de Forcalquier est chargé de I"application du présent arrété qui sera
notifié & Monsieur Georges SENO,

et dont une copie sera adressée a -

~Monsieur Mathieu LISBONIS, directeur régional Var-Cdte d’Azwr de la société Vinci
Autoroutes/ESCOTA,

— Monsieur le Président du Tribunal d’Instance de Manosque,

— Monsieur le Colonel commandant le groupement départemental de Gendarmerie,

— Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique,

et dont un exemplaire sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Pour la Sous-Préféte et par délégation,
la Secrétaire Générale

NIV

Valérie VINCHENEUX

SOUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER
3 PLACE MARTIAL SICARD —BP 32 - 04300 FORCALQUIER CEDEX —1¢F:04 9236 72 00 ~Fax : 04 92 7539 19
horaires d’cuvertore au public : de 9h00 & 12h00 et de 13h30 & 16h30 — http:/www.alpes-de-haute-provence. pref gouv. fr
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Liberté Egah'.ré * Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le 01 JUL 2016
Service Environnement Risques

ARRETE PREFECTORAL N° 2016 - A 83 -0 04

relatif a "ouverture et a la cléture de la chasse
pour la campagne 2016-2017
dans le département des Alpes de Haute-Provence

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d"Honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Vu le Code de ’Environnement, et notamment ses articles L 420-1, 424-2, 1. 424-4, 1. 425-2 et R 424-1 a
R 424-9 ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif au pouvoir des préfets, & I’organisation et a I’action des
services de 1’Etat dans les régions et départements ;

Vu 'arrété ministériel du 1% aofit 1986 modifié, relatif & divers procédés de chasse, de destruction des
animaux nuisibles et a la reprise du gibier vivant dans un but de repeuplement ;

Vu 'arrété ministériel du 26 juin 1987, modifié, fixant la liste des espéces de gibier dont la chasse est
autorisée ;

Vu Iarrété ministériel du 17 aolit 1989 relatif a I’emploi des gluaux pour la capture des grives et des merles
destinés a servir d’appelants dans le département des Alpes-de-haute-Provence ;

Vu arrété ministériel du 4 novembre 2003, modifié, relatif & ’usage des appeaux et des appelants pour la
chasse aux oiseaux de passage et du gibier d’eau et pour la destruction des animaux nuisibles ;

Vu l'arrété ministériel du 24 mars 2006 modifié, relatif a l'ouverture de la chasse aux oiseaux de passage et
au gibier d'eau ;

Vu l'arrété ministériel du 19 janvier 2009 modifié, relatif aux dates de fermeture de la chasse aux oiseaux de
passage et au gibier d'eau ;

Vu Parrété ministériel du 31 mai 2011 relatif an prélévement maximal autorisé de la bécasse des bois ;

Vu le schéma départemental de gestion cynégétique approuvé par arrété préfectoral n°® 2014-826 du 30 avril
2014 ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
AVENUE DEMONTZEY CS 10211 04002 DIGNE-LES-BAINS CEDEX — Téléphone 04.92.30.55.00
Horaires d'ouverture au public : de 9h 4 11h 30 et de 14h 15 & 16h 15, du lundi au vendredi
Site internet : www.alpes-de-haute-provence.gouv.fr 60



Vu l'avis de la Commission Départementale de la Chasse et de la Faune Sauvage en date du 31 mai 2016 ;

Vu Ja consultation du public organisée du 3 juin au 23 juin 2016 relative a 'ouverture et 4 la cléture de la
chasse pour la campagne 2016-2017 dans le département des Alpes de Haute-Provence sans aucune
observation formulée ;

Considérant que.le schéma départemental de gestion cynégétique approuvé par A.P. n° 2014-826 du 30 avril
2014 4 pris en compte les dispositions énumérées & Particle 1. 425-2 du code de Penvironnement relatives
aux plans de chasse et aux plans de gestion, & la sécurité des chasseurs et des non chasseurs, a "amélioration
de la pratique de la chasse, 4 la préservation, protection et restauration des habitats naturels de la faune
sauvage et aux mesures permettant d’atteindre I’équilibre agro-sylvo-cynégétique et est compatible avec les
principes de Particle L 420-1 du code de [’environnement ;

Sur proposition de la Directrice Départementale des Territoires des Alpes de Haute-Provence ;

ARRETE :
Article fer:

La période d'ouverture générale de la chasse 4 tir et de la chasse au vol de tous les gibiers dont la chasse est
autorisée par arrété ministériel du 26 juin 1987 modifié, est fixée pour le département des Alpes de Haute
Provence :

du 11 septembre 2016 2 7 heures au 8 janvier 2017 an soir,
Article 2 :

Par dérogation a article 1% ci-dessus, du 11 septembre 2016 au 8 janvier 2017, les mardi et vendredi, seule
est autorisée, au poste uniquement, la chasse de ’alouette des champs, des colombidés, des grives et du
merle noir, du gibier d’eau conformément & l'article R 424-1 du Code de 'Environnement et au schéma
départemental de gestion cynégétique, a Pexception de la chasse du sanglier [e mardi.

Article 3 :

De plus, par dérogation & l'article ler ci-dessus, les espéces de gibier figurant au tableau ci-aprés ne peuvent
&tre chassées que pendant les périodes comprises entre les dates et aux conditions spécifiques de chasse
suivantes :

ESPECES DE DATES DATES DE CONDITIONS SPECIFIQUES DE
GIBIER D'OUVERTURE | FERMETURE | CHASSE
Gibier sédentaire
Liévre dEurope 11 septembre 2016 8 janvier 2017 au soir | Ex septembre :

- jeudi et dimanche vniquement avec un plan de gestion
de 1 lidvrefjour/chassenr,

A compter du 1 ocfobre: lundi, jeudi, samedi et
dintanche.

Pour le pays cynégétique n° 1 : fermeture de la chasse
au ligyre Ie 18 décembre 2016. X

Pour la commune de St Jurs et toutes les communes
du pays cynégétique n® 11 ; ouverture de la chasse au
ligwre ke 25 septembre 2016 avee un plan de gestion de
1 ligvreffour/chasseur et 5 lidvres/saison/chasseur,
Pour les communes de Nibles et Valernes ; ouverture
de la chasse au lévre le 2 octobre 2016
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Lapin

i1 septembre 2016

8 janvier 2017 au soir

I septembre :

- jeudi et dimanche uniquement, excepté pour les
communes de Manosque, Oraison, Ste Tulle,
Villencuve, Volx ¢t les secteurs du GIC Durance-
Buech correspondant 4 ces communes : lundi, jeudi
samedi et dimanche,

A compier du ler ocfobre: [undi, jeudi, samedi et
dimanche sur I’ensembie de département.

Pour la commune de Cereste : tir du lapin
uniguement le jeudi

Pour le territoire de la société de chasse de
Barréme « St Hubert» : tir du lapin interdit.

| Perdrix rou ge
Perdrix grise

11 septembre 2016

4 décembre 2016 au soir

En septembre, jendi et dimanche uniquement.

A compter du 1% octobre: lundi, jeudi, samedi et
dimanche,

Pour la Sté de chasse de Sigence : tir de la perdrix
rouge uniquement les dimanches 9, 16, 23, 30 octobre
&t le 6 noyembre 2016 jusqu’d midi, avec un plan de
gestion de 1 perdrix/jou/chasseur.

Pour les comnunes de Valernes et Nibles : Ia chasse
de |a perdrix rouge n’est autorisée que [es dimanches 2,
16 et 30 oefobre, 13 et 27 novembre 2016 jusqu’a midi
avec un plan de gestion de 2 perdrix/jour/chasseur et 5
perdrix /saison/ chasseur.

Pour le territoire de 12 st€ de chasse d’Esparron du
Verdon : plan de gestion de 2 perdrix
rougesfjour/chasseur et 19 perdrix
rouges/saison/chasseur

Pour les communes de Puimoisson et St Jurs .
chasse jusqu’a midi uniguement. A compter du 1%
octobre, chasse de fa perdrix rouge uniquement les
jeudi, samedi et dimanche avec un plan de gestion de 2
perdrix rougesfjour/ chasseur et 10 perdrix
rouges/saison/chasseur,

Pour le territoire de Ia société de chasse de Barréme
« St Hubert » ; chasse de la perdrix rouge le dimanche
uniguement avec un pian de gestion de 1 perdrix
rougefjour/chasseur.

Pour la société de chasse de Mallefougasse, : la
chasse de la perdrix rouge n’est autorisée que les
dimanches 2 et 16 octobre, 6 et 20 novembre, 4 et I8
décembre 2016. Tableau fimité 4 1 perdrix
rougefiour/chasseur et 4 perdrix rouges/saison/chasseus.

Quverture ; lundi, jeudi, samedi et dimanche

Ouverture
spécifique
ler juin 2016

Pour ’ensemble du
département,

cuverture anticipée :

14 a0iit 2016

Pour I'ensembie dn
département,
prelongation jusqu'au
26 février 2017
au soir

Faisan 1 septembre 2016 8 janvier 2017 au soir !
urHquement.
Sur le territoire de la sté de chasse de Dabisse :
chasse du faisan uniquement le 2éme week end de
chaque mois, 2 piéces/chasseur/week-end

Sanglier 11 septembre 2016 8 janvier 2017 au soir  § A balle cu & I'arc uniquement.

Chasse individuelle ou en battug: lundi, mardi,
mercredi, jeudi, samedi et dimanche.

Pour le pays cynégétique n® I: chasse uniquement
pendant Pouverture générale {(sauf le mardi)

Le camnet de battue est obligatoire pour les battues toute
la saison.

Du ler juin 2016 au 13 aoft 2016 :

- chasse 3 1'affiit avec désignation de I'emplacement sur
un plan au 1/25.000e (poste matérialisé de main
d'homme} par les détenteuss d'une autorisation
préfectorale individuelle, A 1'occasion de la chasse a
1’affiit du sanglier, le tir du renard est permis dans fes
conditions fixées par Pautorisation préfectorale
individucife.

Du 14 apiit 2016 au 10 septembre 2016 ot du 9
janvier 2017 au 26 février 2017 :
- jeudi, samedi et dimanche, en battue uniguement,
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Chevreuil (%)

11 septembre 2016 8 janvier 2017 au soir

Ouverture
spécifique
ler juiliet 2016
(brocard uniquement)

A balle ou 4 ’arc uniquement,

Chasse individuelle ou en battue: lundi, mercredi,
jeudi, samedi et dimanche.

Camet obligatoire pour les battues touts la saison.

Du ler juillet 2016 au 10 septembre 2016 ; cette
sspéce ne pourra &tre chassée qu’a affilt au mirador
ou & Papproche par les détenteurs d’une autorisation
préfectorale individuelle. L'emplacement des miradors
doit faire l'objet d'une déclaration & 'Office national de
la chasse et de 1a faune sauvage ainsi que le déconpage
des secteurs.

A Toccasion de la chasse 4 I'affidt ou 4 1’approche du
chevreuil, le tir du renard est permis dans les conditions
fixées par 'antorisation préfectorale individuelle.

Cerf (*)
Daim (*)

11 septembre 2016 8 janvier 2017 au soir

A balle ou 4 I’arc uniquement.

Chasse individuclle ou en battue: lundi, mercredi,
jeudi, samedi et dimanche.

Pour la chasse du cerf en battue, le carnet deétivre par la
ED.C. est obligatoire.

Mouflon (*)

11 septembre 2016 8 janvier 2017 au soir

A balle ou & Parc uniquement.
Chasse & Papproche unigquement :
jeudi, samedi et dimanche.

Pour les licences guidées et dirigées ONF, chasse tous
les jours sauf le vendredi.

lundi, mercredi,

Chamois (*)

11 septembrs 2016 8 janvier 2017 au soir

A balle ou & I'are unigquement.

Chasse 4 Uapproche uniquement: lundi, mercredi,
jeudi, samedi et dimanche.

Pour les licences guidées et dirigées ONF : chasse tous
les jours, sauf le vendredi.

Renard

14 a0t 2016 26 février 2017

Mémes conditions que pour le sanglier

Gibier de montagne

Marmotte 11 septembre 2016 2 octobre 2016 au soir | Uniquement le dimanche.
Petit tétras 25 septembre 2016 Jeudi, samedi et dimanche uniquement pour les seuls
Lagopéde 10 novembre 2016 au soir hénéficiaires d’un plan de chasse et selon les
£0p preseriptions de PAP, fixant le plan de chasse au
Baﬂaveue et petit gibjer de montagne
Rochassiére
Gélinotte
T i&vre variable 25 septembre 2016 10 novembre 2016 au | Jeudi, samedi et dimanche uniquement.
soir Plan de gestion de | li¢vre/jour/chasseur.
Qiseaux de passage
Tourterelle des bois 27 aoit 2016 20 février 2017 au soir | Avant Pouverture générale, chasse 4 poste fixe
(suivant A.M.) (suivant A.M.) matérialisé de main d’homme et & plus de 360 m de

tout bitiment, 5 jours par semaine : lundi, mercredi,
jeudi, samedi et dimanche.

Chasse 5 jours par semaine : lundi, mercredi, jeudi,

Tourterelle turque 11 septembre 2016 20 février 2017 au soir 3 ¢
{suivant A.M.) (suivant A.M.) samedi et dimanche,

Caille des blés 27 aofit 2016 30 novembrzs 2016 au | Avant 'cuverture générale, chasse au chien d’arrét 3
(suivant A.M.) s0ir jours par semaine : jeudi, samedi et dimanche.

A compter de 'ouverture générale : lundi, jeudi,
samedi et dimanche,
Plan de gestion de 4 cailles/jour/chasseur

Bécasse des bois

20 février 2017 an soir
(suivant AM.)

11 septembre 2016
(suivant A M.}

Toute la saison : les luandi, mercredi, jeudi, samedi et
dimanche.

P.M.A, annuel : 30 bécasses par chasseur

PM.A. journalier : 3 bécasses par chasseur

Carnet de prélévement bécasse obligatoire.

La chasse de a béoasse est avtorisée 4 partir de I’heure
légale du lever du soleil et jusqu’d I’heure 1égale du
coucher du soleil.

Aprés le 8 Janvier 2017, cette chasse me peut se
pratiques que sous bois, dans les bois de plus de 3 ha,
au chien d’arrét muni d'un grelot.
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Grives : litorne, 11 septembre 2016 20 février 2017 au soir | Jusgw’au 8 janvier 2017 -

.. . {suivant A M.) (suivant A.M.) - mardi et vendredi : au poste uniquement
m11§1clenne, mauvis et - lundi, mercredi, jeudi, samedi et dimanche :
draine . au poste ou a 'avant

Merle noir A compter du 9 janvier 2017 : chasse auy poste

, . : uniquement, tous les jours de la semaine. Le poste doit
Pigeon ramter éire consfruit de la main de homme. Le chien d’arrét
muni d’un grelot peut étre utilisé pour le rapport, dans
un rayon de 50 m autour du poste. Pour se rendre au
poste et en revenir, le fusil doit &tre démonté ou placé
dans un fourreaun.

Alouette des champs 11 septembre 2016 31 janvier 2017 au soir | Mémes dispositions que pour les grives,
* {suivant AM.) (suivant A.M.)
Gibier d'ean Voir arrété ministériel | Voir arrété ministériel | Jusqu'au 8 janvier 2017 :

- mardi et vendredi : au poste uniquement

- lundi, mercredi, jeudi, samedi et dimanche : au
poste ou & 'avant.

Pour le GIC Durance-Buiéch : ouverture le 11
septembre 2016

(*) Pour les seuls bénéficiaires du plan de chasse, selon les prescriptions de I'arrété préfectoral individuel, & balle ou 4
I’arc uniquement,

Article 4 :

L'emploi des gluaux pour la capture des grives et des merles noirs destinés 4 servir d'appelants est autorisé du
2 octobre 2016 au 11 décembre 2016 sur autorisations annuelles délivrées par le Préfet au détenteur du droit
de chasse, en application de V'arrété ministériel du 17 aotit 1989.

Article 5:

ILa chasse de la femelle du chamois suitée, isolée de la harde ou non est inferdite toute I'année, et sur
tout le territoire des Alpes de Haute-Provence afin de favoriser la protection et le repeuplement naturel du

gibier.
Article 6 :
La chasse en temps de neige est interdite, 4 ['exception de :

- la chasse au gibier d'ean sur les fleuves, riviéres, canaux, réservoirs, lacs, étangs et dans les marais non
asséchés, le tir au dessus de la nappe d'eaun étant seul autorisé.
- la chasse au sanglier jusqu’au 8§ janvier 2017 trois jours par semaine : les jeudi, samedi et dimanche
+ pour le pays cynégétique n° 1 : deux jours par semaine : samedi et dimanche
+ pour les pays cynégétigques n° 9 et n° 11 : chasse en battue uniquement par temps de neige
- la chasse au sanglier du 9 janvier 2017 au 26 février 2017 : les jeudi, samedi et dimanche, en battue

uniguement.
- la chasse au mouflon et au chamois dans le cadre du plan de chasse légal, les lundi, mercredi, jeudi, samedi

et dimanche.
- la chasse au cerf, au chevreuil et an daim dans le cadre du plan de chasse I¢gal, ainsi que la chasse au

renard, les lundi, mercredi, jeudi, samedi et dimanche. Toutefois, la chasse en battue pour ces espéces ne
pourra se pratiquer que les jours autorisés pour le sanglier sur I’ensemble du département, ¢’est-a-dire jeudi,
samedi et dimanche.

Article 7 :

Toute chasse de grand gibier regroupant 4 chasseurs et plus est réputée €tre une battue, rendant le camet de
battue obligatoire.
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Article § :

Le carnet de battue est délivré par la FDC aux titulaires ou détenteurs du droit de chasse. Le responsable de
chaque battue doit étre en mesure de présenter le carnet aux autorités de police compétentes. Sur chaque
carnet, sont consignés, avant chaque battue, la date, le lieu et le nom des participants ainsit qu’aprés qu’elles
aient eu lieu, leur résultat, Ce carnet devra €tre retourné obligatoirement a Ia F.D.C. en fin de saison.

Article 9:

Pour toute action de chasse dans Jes Alpes de Haute-Provence, le port du Carnet de Prélévement Universel
(CPU), y compris en battue, délivré par la Fédération départementale des chasseurs est obligatoire. Chaque
sortie doit étre indiquée. Le titulaire du CPU pourra noter les coordonnées d’un invité sur son camet.
- Les espéces de petit gibier soumises au plan de chasse ou & un plan de gestion doivent étre, aprés
chaque prise, inscrites immédiatement sur le CPU ou le carnet de prélévement bécasse.
- Pour les autres espdces de petit gibier ou le prélévement d’un sanglier en chasse individuelle,
Pinscription sur le CPU se fera au plus tard a la fin de ["action de chasse.
- Les espéces de grand gibier soumises au plan de chasse (chamois, mouflon, chevreuil, cerf, daim)
ainsi que les sangliers prélevés en battue ne doivent pas figurer sur le CPU.

- Le CPU devra obligatoirement &tre retourné & la Fédération départementale des chasseurs avant le
15 mars 2017,

Article 10 :

Cet arrété peut étre contesté dans les deux mois qui suivent sa publication :

« parrecours gracieux aupreés du Préfet des Alpes de Haute Provence,

»  par recours hiérarchique adressé au Ministre de I'Environnement, de 'Energie et de la Mer (I'absence
de réponse dans un délai de deux mois fait naitre une décision implicite de rejet qui peut étre elle-
méme déférée auprés du Tribunal Administratif dans les deux mois},

+  par recours contentieux devant le Tribunal Administratif de MARSEILLE 22-24, rue Breteuil 13281
MARSEILLE CEDEX 06.

Article 11 :

Le Secrétairc Général de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, la Directrice Départementale des
Territoires sont chargés de I'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs et
affiché dans toutes les communes par les soins des maires.

Bernard GUERIN

et G

] 65



gl
—

Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

. : 30 JUIN 2016
: Digne-les-Bains, le
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
Service Environnement Risques

Péle Eau

ARRETE PREFECTORAL N° 2016-A%< - ©OA 2.

Réglementation de la navigation sur la Durance de 'aval immédiat du
barrage de Saint-Lazare jusqu’au pont de Volonne en prévision des
travaux programmés par EDF pour la réalisation de la passe & poissons
au seuil de Salignac et du curage de la queue de retenue de I’ Escale.

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de l'ordre national du Mérite

Vu le Code des Transports ;

Vu le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques, notamment ses articles L. 2212-2, L.
2213-23 ;

Vu le Code du Sport, notamment ses articles L. 311-1 a L. 311-2 et A 322-42 a A 322-63 ;
Vu le Code de I'Environnement, notamment son article L. 211-1 ;

Vu le décret du 30 octobre 1963 concédant a Electricité de France 'aménagement et l'exploitation
de la chute d'Oraison ;

Vu le décret du 16 septembre 1974 concédant a Electricité de France l'aménagement et
I'exploitation de la chute de Salignac ;

Vu le décret n° 2012-1556 du 28 décembre 2012 déterminant la liste des mesures temporaires
d'interruption ou de modification des conditions de la navigation pouvant étre prises par le
gestionnaire de la voie d'eau ;

Vu l'arrété du 28 juin 2013 portant réglement général de police de la navigation intérieure ;

Considérant les travaux en Durance programmés par EDF entre le seuil de Salignac et 400 métres
environ de la confluence avec le Vangon en aval de ['usine hydroélectrique de Salignac, et le curage
de la queue de retenue de I'Escale ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence ;
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ARTICLE 1 :

Toute formg, de navigation de loisir et sportive ainsi que la pratique des sports nautiques sont
interdites du 4 Juﬂlet 2016 au 31 octobre 2016 sur la riviére de la Durance, dans sa section comprise
entre le Barrage de Saint-Lazare sur la commune de Sisteron et au niveau du lieu dit Sainte-
Catherine sur la commune de Volonne (point cté 437 IGN).

ARTICLE 2 :

Electricité de France-GEH Haute-Provence, concessionnaire du domaine public formé par les
berges de la Durance, metira en place la signalisation conforme au Réglement Général de Police
(panneau d'interdiction de type Al en entrée et de fin d'interdiction de type E11 en sortie) afin de
bien délimiter ces secteurs interdits a la navigation. Un premier panneau sera situé sur le pont de
Volonne. Il indique la fin du trongon a 500 m qui sera matérialisé par un panneau rive gauche. La
surveillance et 'entretien de ces panneaux seront 4 la charge d'EDF,

ARTICLE 3 :

Une copie de cet arréié sera transmise aux mairies concemnées pour affichage pendant la durée totale
des travaux soit du 4 juillet au 31 octobre 2016.

Les communes concerndes sont : Sisteron, Salignac, Entrepierres, Peipin, Aubignosc et Volonne.
Cet arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture.
ARTICLE 4:

Cet arrété peut faire l'objet, dans un délai de deux mois & compter de sa publication, d'un recours
gracieux aupres de M. le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence, ou d'un recours contentieux devant le
tribunal administratif de Marseille territorialement compétent dans les mémes conditions de délai.

ARTICLE S :

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, la Sous-Préféte de
Forcalquier, le Directeur Départemental de la Protection Civile, le Directeur du Service
Départemental d’Incendie et de Secours, la Directrice Départementale des Territoires des Alpes-de-
Haute-Provence et les maires des communes de Sisteron, Salignac, Peipin, Aubignosc et Volonne
sont chargés, chacun en ce qui le concerne de 1’exécution du présent arrété qui sera notifié a :

Madame la Directrice de la Direction Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des
Populations,

Monsieur le Président du comité régional de Canoé-kayak (FFCK),
Monsieur le Président du comité départemental de Canoé-kayak (FFCK),
Monsieur le Président du comité départemental olympique et sportif,
Monsieur le Directeur EDF-GEH Haute-Provence,

Madame la Directrice Régionale de I’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement.

Pour le Préfet et par délégation,

Le Secrétaire Gégéral p pléance
\

RicHard MR
g______.
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le ) z ? .B .
Service Environnement et Risques W l" m
Péle Eau Ch

ARRETE PREFECTORAL NeX o AG - M9 003

portant INFORMATION
de la situation déficitaire de la ressource en eau
et correspondant au seuil de VIGILANCE
du « Plan d'Action Sécheresse »

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE,
Chevalier de la Légion d’honneur

Chevalier de [’ordre national du Mérite

Vu le code de ’environnement ;

Vu le code de la santé publique ;

Vu le code des collectivités territoriales, et notamment les articles L.2212-1, L.2212-2 et L.2215-1 ;

Vu le décret n® 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application de ’article L. 211-4 (alinéa 1) du
Code de I’Environnement relatif & la limitation ou & la suspension provisoire des usages de I’eau ;

Vu la circulaire du 18 mai 2011 de Madame la Ministre de I'Ecologie, du Développement Durable
du Transport et du Logement relative aux mesures exceptionnelles de limitation ou de suspension
des usages de''eau en période de sécheresse ;

Vu larrété préfectoral n°2016-153-012 du 1% juin 2016 portant approbation du Plan d’Action
Sécheresse des Alpes-de-Haute Provence ;

Vu le « Plan d'Action Sécheresse » annexé a I’ arrété ci-dessus ;
Vu I’avis du Comité de Gestion Collégiale de 1'Eau du 8 juin 2016 ;

Considérant la situation hydrologique déficitaire du département et notamment le franchissement
des critéres de déclenchement définis dans le « Plan d’Action Sécheresse » ;

Sur proposition de Madame la Directrice Départementale des Territoires des Alpes-de-Haute
Provence,

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES-SER/Péle Eau
Avenue Demontzey CS 10211 04002 DIGNE LE BAINS Cedex
—04.92.30.55.00 — FAX: 04.92.30.55.36 68
Horaires d'ouverture au public : Sh00 4 11h30-14h15 4 16h15
Site internet : www.alpes-de-haute-provence.gouv.fr



ARRETE :

Titre I : OBJET DE I’ARRETE

" s
ARTICLE 1 : Objet de I'arrété

Le stade de vigilance défini dans le « Plan d'Action Sécheresse » entre en vigueur & compter de la
notification du présent arrété.

Ce stade de VIGILANCE n’induit pas de mesures de limitation ou de réduction des usages de I’eau.

Il a pour vocation de sensibiliser 1’ensemble des usagers du département, privés et publics, sur la
nécessité de réaliser des économies d’eau pour préserver ou prolonger la disponibilité de la
ressource.

Titre I : MESURES LIEES A LA VIGILANCE

ARTICLE 2 : Mesures de maitrise des consommations en eau
Les pratiques suivantes peuvent d’ores et déja étre appliquées :
* procéder au lavage des vehicules dans les stations de lavage ;
* réduire le lavage des voies et trottoirs au strict nécessaire de salubrité ;
» procéder a des arrosages modérés des pelouses et espaces verts ;
* adapter les plantations aux mesures de restrictions possibles ;
* prendre des douches plut6t que des bains ;

» différer le nettoyage des terrasses et des fagades ne faisant pas 1’objet de travaux.

ARTICLE 3 : Systémes de mesure

Les compteurs ou systémes de comptage agréés des prélévements dans le milieu naturel doivent étre
relevés tous les quinze jours.

Titre 111 : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 4 : Diffusion

I’ensemble des Maires est invité a assurer une trés large diffusion du présent arrété et a procéder a
une forte sensibilisation des citoyens de leurs communes aux éventuelles difficultés a venir.

ARTICLE 5 : Voies de recours

En application de Darticle L. 214-10 du code de I’environnement, la présente décision peut étre
déférée auprés du Tribunal Administratif de Marseille dans les formes prévues a article L. 514-6
du méme code.
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ARTICLE 6 : Affichage et information

En vuede l'information des tiers, le présent arrété sera tenu 4 la disposition de tout intéressé et
affiché dans chague mairie du département.

Un extrait de cet arrété énumérant notamment les principales prescriptions auxquelles [*ouvrage,
Pactivité ou les travaux sont soumis sera affiché en mairie pendant une durée minimum d’un mois.
D’arrété sera inséré, par les soins du Préfet des Alpes-de-Haute-Provence, dans deux journaux
locaux ou régionaux diffusés dans tout le département, et publié au recueil des actes administratifs.

ARTICLE 7 : Publication et exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, les Sous-Préfets de
Barcelonnette, Castellane et Forcalquier, la Directrice Départementale des Territoires, les Maires,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera notifié a tous
les Maires du département, et publié an Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Le Préfet,

Bephard GUERIN
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Liberté  Bgalit » Praternit
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le i \7 JU I N 2015

Service Environnement - Risgues

ARRETE PREFECTORAL N° 2016- 4&9- 002
autorisant le Bureau d'Etudes GECO Ingénierie
a LAUDUN I’ARDOISE (30290)
A capturer du poisson a des fins scientifiques

dans le cours d’eau « Le Barasson »,
commune de CHATEAU-ARNOUX SAINT-AUBAN en 2016

REFAXT R TR RN TN RS LR RRS

LE PREFET
DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE,

Chevalier de l'ordre national de la Légion d'honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite,

VU le Code de I’Environnement, notatnment les articles L. 411-1, L. 411-2, L. 436-9 et
R.411-1aR.411-14,R. 432.6 aR. 432-11, R. 436-32 et R. 436-38 ;

VU I’ Arrété ministériel du 9 juillet 1999 fixant la liste des espéces de vertébrés protégées
menacées d’extinction en France et dont ’aire de répartition excéde le territoire d’un
département ;

VU la demande du 23 mai 2016 présentée par le Bureau d'Etudes GECO Ingénierie a
LAUDUN L’ARDOISE (30290} ;

VU P’avis favorable en date du 2 juin 2016 de la Fédération des Alpes de Haute-Provence
pour la Péche et la Protection du Milieu Aquatique ;

VU I’avis favorable en date du 15 juin 2016 de 1I’Office National de I’Eau et des Milieux
Aquatiques ;

VU P"arrété préfectoral n® 2016-001-013 en date du 1% janvier 2016 donnant délégation de
signature 4 Madame Gabrielle FOURNIER, Directrice Départementale des Territoires ;

CONSIDERANT que ces péches sont nécessaires pour déterminer les points de rejets de la
nouvelle station d’épuration des eaux usées qui sera construite sur la commune de
CHATEAU-ARNOUX SAINT-AUBAN .

SUR proposition de Madame la Directrice Départementale des Territoires des Alpes de Haute-
Provence,

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
AVENUE DEMONTZEY CS 10211 04002 DIGNE-LES-BAINS CEDEX — Téléphone 04.92.30.55.00
Horaires d'ouverture an public : de Sh 4 11h 30 et de 145 5 4 16h 15, du lundi au vendredi
Site internet : www.alpes-de-haute-provence.gouv.fr
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ARRETE

kkhRdhd kR

ARTICLE 1 - BENEFICIAIRE DE L'AUTORISATION

Nom : Bureau d'Etudes GECO Ingénierie
Résidence ¢ Le Clavelet — Route de Bagnols
30290 LAUDUN L’ARDOISE

est autorisé a capturer du poisson 2 des fins scientifiques dans les conditions et sous les
réserves précisées aux articles suivants du présent arrété.

ARTICLE 2 - RESPONSABLE(S) DE L'EXECUTION MATERIELLE

Messieurs Frédéric ROURE, gérant du Bureau d’Etudes GECO, et Thibaut DELSAUX,
Technicien en génie biologique, sont désignés en tant que responsable de I'exécution
matérielle des opérations.

ARTICLE 3 - VALIDITE

La présente autorisation est valable 2 compter de la date du présent arrété jusqu’au
31 aciit 2016.

ARTICLE 4 - OBJET DE L'OPERATION

Dans le cadre des travaux de construction de la nouvelle station d’épuration des eaux
usées sur la commune de CHATEAU-ARNOUX SAINT-AUBAN a ’extérieur du périmétre
de 'usine ARKEMA, le Syndicat Intercommunal de I’Eau et de 1’Assainissement de la
Moyenne Durance a mandaté le Bureau d’Etudes GECO Ingénierie 8 LAUDUN L’ARDOISE
(30290) pour effectuer une péche électrique d’inventaire sur le cours d’eau « Le Barasson »
afin de déterminer les points de rejet des eaux usées.

ARTICLE 5 - LIEU DE CAPTURE

La péche d’inventaire sera réalisée sur le cours d'eau « Le Barasson », commune de
CHATEAU-ARNOUX SAINT-AUBAN, en aval de I'usine ARKEMA, La prospection se
fera de la confluence Barasson-Durance en remontant jusqu’a I’embouchure sous ’usine, soit
environ 200 m! pour un passage.

ARTICLE 6 - MOYENS DE CAPTURE AUTORISES

Ces péches seront effectuées avec le matériel du bureau d'études GECO Ingénierie et
Travaux.

Est autorisé pour exercer les opérations de capture au titre de la présente autorisation, le
moyen suivant : matériel de péche électrique, de type Martin Pécheur ELT62-IIH-F qui devra
étre conforme a 'arrété ministériel du 2 février 1989.
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Les modalités de mise en ccuvre des moyens de capture sont laissées a la libre
appréciation du pétitionnaire qui devra veiller particuliérement au respect des conditions de
séeurité telles que définies par ’arrété ministériel du 2 février 1989 portant dérogation aux
prescriptions des articles 11 et 16 du décret du 14 novembre 1988.

ARTICLE 7 — CONDITIONS DE REALISATION DES PECHES

7.1- Moyens nécessaires de stabulation des poissons
Le permissionnaire doit mettre en ceuvre des moyens suffisants (matériel et
humain) pour assurer la survie des poissons en toutes circonstances. Pour la
stabulation des poissons, il doit disposer d'au moins de quatre viviers perforés
d'un minimum de 100 litres de contenance chacun. Ces viviers doivent étre
disposés dans le lit vif du cours d'eau et protégés des rayons directs du soleil par
tout moyen approprié (couvercle, parasol, branchage, etc....).

7.2 - Transport
En cas de transport par la route des poissons, les bacs de transport doivent étre
alimentés en oxygéne a l'aide de bouteilles d’oxygéne sous pression.

ARTICLE 8 - ESPECES ET QUANTITES AUTORISEES

Toutes les espéces présentes seront capturées.

ARTICLE 9 - DESTINATION DES ESPECES CAPTUREES

Les poissons capturés seront stabulés dans des viviers dans le cours d'eau. Aprés
identification, les poissons seront reldchés sur les lieux de capture, 4 l'exception de ceux
susceptibles de provoquer des déséquilibres biologiques et qui seront détruits sur place.

Dans le cadre des opérations de biométrie, pour ne pas blesser ni stresser les poissons
lors des manipulations, ceux-ci seront anesthésiés avec un produit anesthésiant de type
« Eugénol » ou de I'huile de girofle.

ARTICLE 10 - DECLARATION PREALABLE

Le bénéficiaire est tenu d’adresser dans les meilleurs délais (ou au moins huit jours a
PPavance — sauf en cas de force majeur) avant chaque opération, unc déclaration écrite
conformément 4 I’annexe I du présent arrété, a :

»  Direction Départementale des Territoires - Service Environnement-Risques -Pole
Eau (adresse : Avenue Demonizey — CS 10211 — 04002 DIGNE LES BAINS —
Fax : 04.92.30.55.36 — Email : ddt-mise@alpes-de-haute-provence.gouv.fr)

»  Service Départemental de 1’Office National de 'Eau et des Milieux
Aquatiques « ONEMA » des Alpes de Haute-Provence (adresse : Chdteau de
Carmejane — 04510 LE CHAFFAUT SAINT-JURSON — Fax : 04.92.34.99.75 —
Email : sd04(@onema.fr).
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ARTICLE 11 - COMPTE-RENDU D'EXECUTION

Dans le délai d'un mois aprés l'exécution de chaque opération, le bénéficiaire de la
présente autorisation est tenu d'adresser un compte-rendu par opération de péche,
conformément  ’annexe II du présent arrété, a la Direction Départementale des Territoires
des Alpes de Haute-Provence et au Service Départemental de 'ONEMA.

ARTICLE 12 - RAPPORT ANNUEL

Dans un délai de six mois a compter de l'expiration de la présente autorisation, le
bénéficiaire adresse 4 la Direction Départementale des Territoires des Alpes de Haute-
Provence, un rapport de synthése sur les opérations réalisées, indiquant les lieux, dates,
objets et résultats obtenus.

ARTICLE 13 - PRESENTATION DE L'AUTORISATION

Le bénéficiaire ou la personne responsable de 'exécution matérielle doit étre porteur de
la présente autorisation lors des opérations de capture. Il est tenu de la présenter 4 toute
demande des agents chargés de la Police de la Péche en Eau Douce.

ARTICLE 14 - PUBLICATION

Le présent arrété sera publié au recueil des Actes Administratifs et sur le site Internet
« www.alpes-de-haute-provence.gouv.fr » de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence.

ARTICLE 15 — DROIT DES TIERS

La présente autorisation est délivrée sous réserve du droit des tiers.

ARTICLE 16 - RECOURS

Cet arrété peut étre contesté dans les deux mois qui suivent sa publication :

»  parrecours gracieux aupres du Préfet des Alpes de Haute-Provence ;

»  par recours hiérarchique adressé au Ministre de 1’Environnement, de I’Energie et de
la Mer ([’absence de réponse dans un délai de deux mois fait naitre une décision
implicite de rejet qui peut étre elle-méme déférée aupres du Tribunal Administratif
dans les deux mois) ;

»  parrecours contentieux devant le Tribunal Administratif de MARSEILLE (22-24, rue
de Breteuil — 13281 MARSEILLE Cedex 06).

ARTICLE 17 — SANCTIONS
1- Sanction administrative - Le retrait de Pautorisation

La présente autorisation est personnelle et incessible. Elle peut étre retirée a tout
moment sans indemnité si le bénéficiaire n'en a pas respecté les clauses ou les
prescriptions qui lui sont liées.
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2- Sanction pénale
En application de I’article R. 432-11 du Code de I’Environnement, est puni de
P’amende prévue pour les contraventions de la 5*™ classe, le fait de ne pas respecter
les prescriptions de la présente autorisation.

ARTICLE 18 - EXECUTION

Le Secrétaire Geénéral de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, la Direcirice
Départementale des Territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du
présent arrété qui sera notifi¢é au Bureau d'Etudes GECO Ingénierie 4 LAUDUN
L’ARDOISE (30290).

LE PREFET,
Pour le Préfet et par délégation
Pour la Directrice Départementale des Territoires,

La Direch‘ice@'ointe,

Pascaline COUSIN
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ARRETE PREFECTORAL N° 2016-169-002 DU 17 JUIN 2016
autorisant le Bureau d’Etudes GECO Ingénierie
a LAUDON L’ARDOISE (30290)
i capturer du poisson a des fins scientifiques dans le cours d’cau « Le Barasson »,
commune de CHATEAU-ARNOUX SAINT-AUBAN, en 2016

Cette déclaration est i transmettre au moins huit jours 4 Pavance, sauf cas de force majeur 4 :
+* Direction Départementale des Territoires des Alpes de Haute-Provence - Service Environnement-Risques
(Pdle Ean) - Avenue Demontzey - CS 10211 — 04002 DIGNE LES BAINS — Fax : 04.92.30.55.36 —
Email : ddt-mise@alpes-de-haute-provence.gouv.fr) ;

¢ Service Départemental de 'ONEMA des Alpes de Haute-Provence — Chdfeau de Carmejane — 04510 LE
CHAFFAUT SAINT-JURSON — Fax : (04.92.34.99.75 — Email : sd04({@onema.fr.

CADRE DE L’OPERATION

e

Syndicat Intercommunal de I’Eau et de
I’Assainissement de Ia Moyenne Durance

Identité du maitre d’ouvrage de opération

Nature de I’opération nécessitant la péche :  Etude pour déterminer les points de rejets des
eaux usées de la future station d’épuration
des eaux usées de la commune de Chiteau-
Arnoux Saint-Auban

..

Date de réalisation de Ia péche

Accort écrit du détenteur du droit de péche oul D NON D
OBJET DE L’OPERATION
Péche de sauvetage Péche scientifique et écologique

=

. . A . .
- niveaun d’eau abaissé naturellement D a des fins d’inventaire

L]
L]

- niveau d’eau abaissé artificiellement - & des fins scientifiques

(1) voir paragraphe ci-dessous

Péche de « gestion » Péche sanitaire
- reproduction, repeuplement [ - sauvetage []
- déséquilibre biologique []

(1) Péche de sauvefage
Nom et coordonnées des entreprises qui sont désignées par le maitre d’ouvrage pour la réalisation des travaux :

..............................................................................................................................

..............................................................................................................................

Travaux d'urgence our [] NON []
Joindre la lettre déclarant les travaux d'urgence au Préfet.
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Page 2/2

STATION DE PECHE (joindre une carte de localisation an 1/25,000 minimum)

LIEU DE PECHE

DESCRIPTIF
{par opération)

Cowrs d’eau

Affluent de

Commune

Lieu-dit

Secteur

Longueur

Largeur

Date et heure et lieu de rendez-vous

MOYENS DE PECHE

Matériel de péche a Uélectricité
- Type
- Nombre
- Nombre d’électrodes utilisés

Filets maillants
- Nombre

Epuisettes
- Nombre

Viviers de stockage
- Nature
- Nombre

Autres matériels
- Nature
- Nombre

OBSERVATIONS :

Fait 4 LAUDUN L’ARDOISE, le

Nom, prénom

(signature et cachet)
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ARRETE PREFECTORAL N° 2016-169-002 DU 17 JUIN 2016
autorisant le Bureau d’Etudes GECO Ingénierie
a LAUDON L’ARDOISE (30290)
A capturer du poisson i des fins scientifiques dans le cours d’¢au « Le Barasson »,
commune de CHATEAU-ARNOUX SAINT-AUBAN, en 2016

Ce compte-rendu est 3 transmettre dans le délai d’un mois aprés exécution de I’opération a :
% Direction Départementale des Territoires des Alpes de Haute-Provence - Service Environnement-Risques
(P6le Ean) - Avenue Demontzey — CS 10211 — 04002 DIGNE LES BAINS — Fax : 04.92.30.55.36
Email : ddt-mise@alpes-de-haute-provence.gouv fr} ;
% Service Départemental de 'ONEMA des Alpes de Haute-Provence — Chdfeau de Carmejane — 04510 LE
CHAFFAUT SAINT-JURSON — Fax : 04.92.34.99.75 — Email : sd0O4@onema.fi.

CADRE DE 1’OPERATION

Identité du maitre d’ouvrage de ’opération

Syndicat Intercommunal de ’Eau et de
I’ Assainissement de la Moyenne Durance

Nature de Popération nécessitant la péche ! Etude pour déterminer les points de rejets des
eaux usées de la future station d’épuration
des eaux usées de la commune de Chiteau-
Arnoux Saint-Auban

.

Date de réalisation de la péche

Déclaration préalable du droit de péche OUl D NON [:|
(article 10 de I’arrété d’autorisation)

Accort écrit du détenteur du droit de péche our (] NoN [
OBJET DE 1’ OPERATION
Péche de sauvetage Péche scientifique et écologique

- niveau d’eau abaissé naturellement L] - & des fins ¢’ inventaire M

[]

- niveau d’eau abaissé artificiellement ] - 2 des fins scientifiques
(1) voir paragraphe ci-dessous

Péche de « gestion » Péche sanitaire
- reproduction, repeuplement L] - sauvetage []
- déséquilibre biologique []

(1) Péche de sauvetage
Nom et coordonnées des entreprises qui sont désignées par le maitre d’ouvrage pour la réalisation des travaux :

Travaux d’urgence oUl D NON l:]
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STATION DE PECHE (joindre une carte de localisation au 1/25,000 minimum)

LIEU DE PECHE

DESCRIPTIF
{par opération)

Cours d’eau
Affluent de

Commune

Lieu-dit

Secteur

Longueur

Largeur

LISTE DES PARTICIPANTS A L’OPERATION DE PECHE

NOM, PRENOM QUALITE

MOYENS DE PECHE

Matériel de péche a Uélectricité

- Type
- Nombre
- Nombre d’électrodes utilisés

Filets matllants
- Nombre

Epuisettes
- Nombre

Viviers de stockage
- Nature
- Nombre

Autres matériels
- Nature
- Nombre
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DESTINATION DES POISSONS (en nombre)

Page3/4

P, Remis an
Espéces Remis :; Pean Détruits détenteur du . Autrle i
sur place droit de péche {2 préciser)

Ablette ABL
Anguille ANG
Apron APR
Barbeau fluviatile BAR
Barbeau méridional BAM
Blageon BLA
Blennie SAL
Bréme BRE
Brochet BRO
Chabot CHA
Chevaines CHE
Gardon GAR
Goujon GOU
Hotu HOT
Loche b LOB
Loche franche LOF
Perche soleil PER
Spirlin SPI

Toxostome TOX
Truite TRF
Vairon VAI

Ecrevisses :
Densité nocturne observée pour 100 métres de linéaire de berge Nombre
< 20 individus / 100 ml Faible
20 4 50 individus / 100 mi Moyenne
> 50 individus / 100ml Forte

DESCRIPTION DES CONDITIONS DE PECHE

Régime des eaux

- basses eaux

- eaux moyennes

- hautes caux

- événements particuliers
v Sécheresse
= Crues
v Auires éléments

(& préciser)

Commentaires :

L]
[l
[]

L] .
] -
[] ;

(& préciser)

Qualité des eaux

eaux turbides
eaux claires

autres éléments

Température de ’eau
Température de P’air

Conditions météorologigques :

HEnpN
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OBSERVATIONS :

Fait 8 LAUDUN L’ARDOISE, le

Nom, prénom

(signature et cachet)
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L .
Liberté » Egalité »
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

gﬁgﬂz nﬁlﬁiﬁ?‘éggg’f&fi DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le 17 JUIn 201
ARRETE PREFECTORAL N° 2016- £69- ov3
autorisant le Bureau d’Etudes SAULES et EAUX & INTRES (07310)
a capturer les Astacidéa (écrevisses)
dans les cours d’eau se situant sur le territoire du Parc Naturel Régional du Verdon
partie département des Alpes de Haute-Provence,
et 2 les transporter i des fins d’analyses, pour ’année 2016
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LE PREFET
DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE,
Chevalier de l'ordre national de la Légion d'honneur,
Chevalier de l'ordre national du Mérite,

VU le Code de I’Environnement, notamment les articles L. 431-2, L. 436-9 et R. 432-5 a R. 432-11 ;
VU I’ Arrété ministériel du 21 juillet 1983 relatif aux écrevisses autochtones, modifié ;

VU I’ Arrété préfectoral n® 2016-158-006 du 6 juin 2016 autorisant le Bureau d’Etudes SAULES et
EAUX a INTRES (07310) a capturer exceptionnellement I’espéce « Austopotamobius
pallipes » (écrevisses A pieds blancs) dans les cours d’eau se situant sur le territoire du Parc
Naturel Régional du Verdon, partie département des Alpes de Haute-Provence, pour I’année
2016

VU le courriel du 7 juin 2016 présenté par le Burean d’Etudes Saules et Eaux 48 INTRES (07310) ;

VU l'avis favorable en date du 15 juin 2016 de 1I’Office National de I’Eau et des Milieux
Aquatiques

VU l'avis favorable en date du 16 juin 2016 de la Fédération des Alpes de Haute-Provence de la
Péche et la Protection du Milieu Aquatique ;

VU I’arrété préfectoral n® 2016-001-013 en date du 1* janvier 2016 donnant délégation de signature
a Madame Gabrielle FOURNIER, Directrice Départementale des Territoires ;

CONSIDERANT que ces péches sont nécessaires pour la réalisation d’inventaires faunistiques
préalables 4 I’identification de la trame verte et bleue sur le territoire du Parc Naturel Régional

du Verdon ;

CONSIDERANT qu’il avait été omis de mentionner la conservation d’écrevisses dans I’arrété
n°® 2016-158-006 du 6 juin 2016 ;

SUR proposition de Madame la Directrice Départementale des Territoires des Alpes de Haute-
Provence,

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
AVENUE DEMONTZEY CS 10211 04002 DIGNE-LES-BAINS CEDEX - Téléphone 04.92.30.55.00
Horaires d'ouverture au public : de Sh 3 11k 30 ct de 14h 15 4 16h 15, du lundi au vendredi 82
Site internet : www.alpes-de-haute-provence.gouv.fr



ARRETE

ARTICLE 1 - ABROGATION
I’ arrété préfectoral n® 2016-158-006 du 6 juin 2016 est abrogé.

ARTICLE 2 - BENEFICIAIRES DE L'OPERATION

Nom : Bureau d’Etudes SAULES ET EAUX
Résidence : Lapra
07310 INTRES

est autorisé & capturer et & transporter les Astacidéa, dont notamment [’espece
« Austropotamobius Pallipes » (écrevisses a pieds blancs) 4 des fins scientifiques dans les
conditions et sous les réserves précisées aux articles suivants du present arréte.

ARTICLE 3 - RESPONSABLE(S) DE L'EXECUTION MATERIELLE

Messieurs Théo DUPERRAY (carcinologue), Laurent VIDAL (ingénieur), Rémi DUGUET
(batrachologue) et Gaél EPISSE (hydrobiologiste) sont désignés en tant que responsable de
I'exécution matérielle des opérations.

ARTICLE 4 - VALIDITE

La présente autorisation est valabled compter de la date du présent arrété jusqu’au
16 septembre 2016, inclus.

ARTICLE 5 - OBJET DE L'OPERATION

Dans le cadre de la réalisation d’inventaires faunistiques préalable & I’identification de la
trame verte et bleue sur le territoire du Parc Naturel Régional du Verdon, ce demier a mandaté le
Bureau d’FEtudes SAULES et FEAUX pour prospecter afin de déterminer les populations
d’Ecrevisses a pieds blancs (Austropotamobius pallipes) présentes dans les cours d’eau se situant
sur son territoire.

Ces inventaires font suite 4 ceux réalisés en 2010 et 2013 et visent & améliorer la
connaissance de 1’espéce sur le territoire du Parc en terme de présence/absence et de répartition.

De plus, cet inventaire permettra d’effectuer des prélévements sanitaires sur les Astacidéa.
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ARTICILE 6 - LIEU

Les péches auront lieu sur les cours d’eau se situant sur le territoire du Parc Naturel Régional
du Verdon, partie département des Alpes de Haute-Provence.

ARTICLE 7 - MOYENS

Les péches seront effectuées avec le matéricl du Bureaun Saules et Eaux et se feront
éventucllement en nocturne & I’aide de phares puissants, d’aquascopes et d’endoscopes .

Les modalités de comptage se feront par prospections de reconnaissance et estimation des
densités des populations le long des linéaires et visuellement selon le protocole suivant :

Densité nocturne observée pour 100 métres de linéaire de berge
< 20 individus / 100 ml Faible

20 a 50 individus / 100 ml Moyenne
> 50 individus / 100ml Forte

Sont autorisés pour exercer les opérations de capture au titre de la présente autorisation,
les moyens suivants : capture manuelle, capture avec épuisette, nasses et balances a écrevisses.

Lemploi de « pinces spéciales » pour la capture devra étre, au préalable, validé par
I’ONEMA.

Afin d’éviter les perturbations du milieu, I’utilisation de balances a écrevisse amorcées avec
des appéts frais sera privilégiée dans les zones profondes.

ARTICLE 8 - ESPECES AUTORISEES

La famille concemnée par la présente autorisation est 1’ Astacidéa, dont notamment 1’Ecrevisse
a pieds blancs (Austropotamobius pallipes).

En cas de découverte de populations d’écrevisses allochfones, une vingtaine d’individus sur
chacune des populations d’écrevisses seront prélevées et conservées a des fins d’analyses sanitaires
par le laboratoire Départemental d’analyses du Jura (LDA 39) ou le Laboratoire de I'Université de

Poitiers.

Les autres écrevisses allochtones capturées seront détruites, a [*exception des vingt individus
conservés (cf. alinéa ci-dessus).

ARTICLE 9 — CONDITIONS DE STOCKAGE

Si les écrevisses sont momentanément stockées dans des viviers, 1’eau devra étre
constamment renouvelée.




ARTICLE 10 - MESURES PREVENTIVES

Lors des investigations de terrain et afin d'éviter la propagation d'agents pathogénes, des
mesures préventives devront étre mises en ccuvre conformément au protocole de désinfection ci-
joint en annexe IIL

ARTICLE 11 - DECLARATION PREALABLE

Les bénéficiaires adresseront, au Service Départemental de I’ONEMA, un programme
prévisionnel présentant le déroulement des opérations. En particulier, ce programme désignera les
lieux précis ou les investigations auront lieu et il sera accompagné d’un plan de situation au
1/25.000 pour chaque opération.

Les bénéficiaires sont tenus d'adresser, une semaine au moins avant chaque opération, une
déclaration écrite, conformément & I’annexe I du présent arrété, précisant les dates et lieux
d'observation, 4 :

. Direction Départementale des Territoires - Service Environnement-Risques - Pole Eau

(adresse : Avenue Demontzey — CS 10211 — 04002 DIGNE LES BAINS -

Fax ; 04.92.30.55.36 — Email : ddt-mise@alpes-de-haute-provence.gouv.frj ;

. Service Départemental de I’Office National de I’Eau et des Milieux Aquatiques
« ONEMA » des Alpes de Haute-Provence (adresse . Chdteau de Carmejane — 04510
LE CHAFFAUT SAINT-JURSON — Fax : 04.92.34.99.75 — Email : sd04@onema.fr) ;

. Gendarmerie Nationale des Alpes de Haute-Provence (adresse : 2, avenue Georges
Pompidou — 04000 DIGNE LES BAINS - Fax : 04.92.30.32.93 ou 04.92.30.11.30).

ARTICLE 12 - COMPTE-RENDU D'EXECUTION

Dans le délai d'un mois aprés l'exécution de chaque opération, les bénéficiaires de la présente
autorisation sont tenus d'adresser un compte-rendu pour chaque opération, conformément a
I’annexe II du présent arrété, a la Direction Départementale des Territoires des Alpes de Haute-
Provence et au Service Départemental de 'ONEMA.

ARTICLE 13- RAPPORT ANNUEL

Dans un délaj de six mois a compter de l'expiration de la présente autorisation, les
bénéficiaires adressent a la Direction Départementale des Territoires, un rapport de synthése, sur les
opérations réalisées, indiquant les lieux, dates, objets ct résultats obtenus.

ARTICLE 14 - PRESENTATION DE L'AUTORISATION

Les bénéficiaires ou les personnes responsables de l'exécution matériclle doivent étre porteur
de la présente autorisation lors des opérations. Il est tenu de la présenter a toute demande des agents
commissionnés au titre de la Police de la Péche en Eau Douce.
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ARTICLE 15 - PUBLICATION

Le présent arrété sera publié au recueil des Actes Administratifs et sur le site Internet
« www.alpes-de-haute-provence.gouv.fr » de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence.

ARTICLE 16 — DROIT DES TIERS

La présente autorisation est délivrée sous réserve du droit des tiers.

ARTICLE 17 - RECOURS

Cet arrété peut étre contesté dans les deux mois qui suivent sa publication :
»  parrecours gracieux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence ;

»  par recours hiérarchique adressé au Ministre de I’Environnement, de 1’Energic et de la
Mer (I'absence de réponse dans un délai de deux mois fait naitre une décision implicite
de rejet qui peut étre elle-méme déférée aupres du Tribunal Administratif dans les deux
mois) ,

»  par recours contentieux devant le Tribunal Administratif de MARSEILLE (22-24, rue
de Breteuil — 13281 MARSEILLE Cedex 06).

ARTICLE 18 — RETRAIT DE L'AUTORISATION

La présente autorisation est personnelle et incessible. Elle peut étre retirée & tout moment sans
indemnité si le bénéficiaire n'en a pas respecté les clauses ou les prescriptions qui lui sont liées.

ARTICLE 19 — MESURES EXECUTOIRES

Le Seccrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, la Directrice
Départementale des Territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera notifié au Bureau d’Etudes SAULES et EAUX 4 INTRES (07310).

LE PREFET,
Pour le Préfet et par délégation
Pour la Directrice Départementale des Territoires,
La Directrice-Adjointe,

Pascaline COUSIN

S S
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Page 1/2

ARRETE PREFECTORAL N° 2016-169-003 DU 17 JUIN 2016
autorisant le Bureau ¢’Etudes SAULES et EAUX a INTRES (07310)
a capturer les Astacidéa (écrevisses)
dans les cours d’eau se situant sur le territoire du Parc Naturel Régional du Verdon
partie département des Alpes de Haute-Provence,
et 3 les transporter A des fins d’analyses, pour année 2016

Cette déclaration est & transmetire au moins huit jours a ’avance, sauf cas de force majeur 4 :
% Direction Départementale des Territoires des Alpes de Haute-Provence - Service Environnement-Risques
{P6le Eau) - Avenue Demontzey — CS 10211 - 04002 DIGNE LES BAINS — Fax : 04.92.30.55.36 -
Email ; ddt-mise@alpes-de-haute-provence.gouv.fr) ;

% Service Départemental de 'ONEMA des Alpes de Haute-Provence — Chédteau de Carmejane — 04510 LE
CHAFFAUT SAINT-JURSON — Fax : 04.92.34.99.75 — Email : sd04@onema.fr ;

L

% Gendarmerie Nationale des Alpes de Haute-Provence - 2, avenue Georges Pompidou — 04000 DIGNE LES

BAINS — Fax : 04.92.30.32.93 (brigade de Digne les bains) ou 04.92.30.11.30 (secrétariat du groupement).

CADRE DE L’OPERATION

Identité du maitre d’ouvrage de Popération

Nature de Popération nécessitant la péche

Date de réalisation de la péche

Accort écrit du détenteur du droit de péche

OBJET BE L’OPERATION

Péche de sauvetage
- niveau d’eau abaissé naturellement D
- niveau d’eau abaissé artificiellement D

(1) voir paragraphe ci-dessous

Péche de « gestion »

- reproduction, repeuplement []

(1) Péche de sanvetage

Bureau d’Etudes SAULES et EAUX
Lapra
(7310 INTRES

Inventaires faunistiques préalable i Pidentification
de la trame verte et bleue sur le territoire du Parc
Naturel Régional du Verdon

oumm [] NoN [ ]

Péche scientifique et écologique

- & des fins d’inventaire

- & des fins scientifiques []

Péche sanitaire
- sauvetage D

- déséquilibre biologique

Nom et coordonnées des entreprises qui sont désignées par le maitre d’ouvrage pour la réalisation des travaux :

................................................................

................................................................

Travaux d'urgence

...............................................................

.................................................................

Joindre la lettre déclarant les travaux d'urgence au Préfet.
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STATION DE PECHE (joindre une carte de localisation au 1/25.000 mintimum)

Page 2/2

DESCRIPTIF

LIEU DE PECHE
(par opération)

Cours d’eau

Affluent de

Commune

Lieu-dit

Secteur

Longueur

Largeur

Date et heure et lieu de rendez-vous

MOYENS DE PECHE

Matériel de péche a Uélectricité
- Type

- Nombre

- Nombre d’électrodes utilisés

Filets maillants
- Nombre

Epuisettes
- Nombre

Viviers de stockage
- Nature
- Nombre

Autres matériels
-  Nature
- Nombre

OBSERVATIONS :

Fait a INTRES, le
Nom, prénom

(signature et cachet)
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Page 1/4

ARRETE PREFECTORAL N° 2016-169-003 DU 17 JUIN 2016
autorisant le Bureau d’Etudes SAULES et EAUX 4 INTRES (07310)
a capturer les Astacidéa (écrevisses)
dans les cours d’eau se situant sur le territoire du Parc Naturel Régional du Verdon
partie département des Alpes de Haute-Provence,
et 2 les transporter A des fins d’analyses, pour Pannée 2016

Ce compte-rendu est 2 transmettre dans le délai d’an mois aprés Pexécution de I'opération 4 :
%+ Direction Départementale des Territoires des Alpes de Haute-Provence - Service Environnement-Risques
(P6le Eau) - Avenue Demontzey — CS 10211 — 04002 DIGNE LES BAINS — Fax : 04.92.30.55.04 —
Email : ddt-mise@alpes-de-haute-provence.gouv.fr) ;
% Service Départemental de I'ONEMA des Alpes de Haute-Provence — Chdteau de Carmejane — 04510 LE
CHAFFAUT SAINT-JURSON — Fax : 04.92.34.99.75 — Email : sd04@onema.fr.

CADRE DE L’OPERATION
Identité du maitre d’ouvrage de opération :  Bureau d’Etudes Saules et Eaux
Lapra
07310 INTRES

Nature de Popération nécessitant la péche Inventaires faunistiques préalable A Pidentification

de la trame verte et bleue sur le territoire du Parc
Naturel Régional du Verdon

e

Date de réalisation de la péche

Déclaration préalable du droit de péche our (1 NON []
(article 10 de {’arrété d’autorisation)

Accort écrit du détenteur du droit de péche our [] NoN [
OBJET DE 1.”OPERATION
Péche de sauvetage Péche scientifique et écologique
- niveau d’eau abaissé naturellement [] - & des fins d’inventaire
- nivean d’eau abaissé artificiellement ] - a des fins scientifiques []

(1) voir paragraphe ci-dessous

Péche de « gestion » Péche sanitaire
- reproduction, repeuplement [] - sauvetage [
- déséquilibre biologique L]

(1) Péche de sauvetage
Nom et coordonnées des entreprises qui sont désignées par le maitre d’ouvrage pour la réalisation des travaux :

..............................................................................................................................

..............................................................................................................................

Travaux d'urgence ou1 D NON [ ]
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Page2/4

STATION DE PECHE (joindre une carte de localisation au 1/25.000 minimum)

DESCRIPTIF

LIEU DE PECHE
{par opération)

Cours d’ean

Affluent de

Commune

Lieu-dit

Secteur

Longueur

Largeur

LISTE DES PARTICIPANTS A L’OPERATION DE PECHE

NOM, PRENOM

QUALITE

MOYENS DE PECHE

Matériel de péche a Pélectricité
- Type
- Nombre
- Nombre d*électrodes utilisés

Filets maillants
- Nombre

Epuisettes
- Nombre

Viviers de stockage
- Nature
- Nombre

Autres matériels
- Nature
- Nombre
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DESTINATION DES POISSONS (en nombre)

Page3/4

U Remis au
Espéces Remis a Peau Détruits détenteur du ﬁAufr.e s
sur place droit de péche (a préciser)

Ablette ABL
Anguille ANG
Apron APR
Barbeau fluviatile BAR
Barbeau méridional BAM
Blageon BLA
Blennie SAL
Bréme BRE
Brochet BRO
Chabot CHA
Chevaines CHE
Gardon GAR
Goujon GOouU
Hotu HOT
Locheb LOB
Loche franche LOF
Perche soleil PER
Spirlin SPI

Toxostome TOX
Truite TRF
Vairon VAI

Ecrevisses :
Nombre

Densité nocturne observée pour 100 métres de linéaire de berge

< 20 individus / 100 ml Faible
20 & 50 individus / 100 ml Moyenne
> 50 individus / 100ml Forte

DESCRIPTION DES CONDITIONS DE PECHE

Régime des eaux

- basses eaux

- Caux moyennes

- hautes caux

- ¢vénements particuliers

»  Sécheresse

n  Crues

v Autres éléments

Commentaires :

{a préciser)

L]
L]
L

] .
[] ;
] .

Qualité des eaux

eaux turbides
eaux claires

autres éléments
(& préciser)
Température de Peau
Température de I’air

Conditions météorologiques :

OO O

N
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OBSERVATIONS :

Fait 4 INTRES, le

Nom, prénom

(signature et cachet)
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="
Liberté + Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

ANNEXE NI

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
Service Environnement-Risques

Etudes écrevisses : Protocole de désinfection

Un protocole trés strict de désinfection doit systématiquement étre appliqué
lors des investigations de terrain pour éviter la propagation d'agents pathogénes
tels que Ia peste de I'écrevisse (Aphanomycose) mais également la Chytridiomycose
qui touche les amphibiens.

- Avant chaque intervention sur le terrain, tout le matéricl utilisé (bottes, cuissardes...)
doit étre soigneusement et systématiquement désinfecté par pulvérisation d'une solution
de Désogerme Microchoc® (ou équivalent). La désinfection des mains et petits
accessoires (appareil photo, GPS, stylo, frontale..) est effectuée avec un gel
hydroalcoolique.

- La désinfection doit étre réalisée le plus loin possible des zones en eau ou humides. Le
matériel doit avoir séché ou étre rincé avant d'intervenir (des petites bassine
préalablement désinfectées et rincées, stockées dans un sac plastique neuf, peuvent tre
utilisées pour puiser l'eau de ringage).

- l'utilisation de waders en néopréne et semelles en feutre doit, dans la mesure du
possible, étre proscrite (désinfection compléte quasiment impossible). L'utilisation de
cuissardes ou waders en caoutchouc sans feutre doit étre privilégiée. Si toutefois
I’utilisation de matérie] en néopréne et/ou feutre est inévitable, ce matériel doit étre
désinfecté par trempage dauas un fiit de solution désinfectante.

- Le matériel doit étre désinfecté entre chaque site prospecté: entre 2 populations d'APP,
mais également entre 2 populations d'espéces potentiellement porteuses d'agents
pathogénes (PFL, OCL...) car il existe le risque de contaminer une population qui n'tait
pas porteuse de maladies.

- Un petit pulvérisateur de désinfectant et un flacon de solution hydroalcoolique devront
&tre transportés dans un sac a dos lors des prospections. Ceci afin de pouvoir se
désinfecter en cas de changement de cours d’eau ou de population au cours de la
prospection,

- Tout matériel en contact avec le véhicule, méme pour un transport trés bref, doit étre re-
désinfecté, car le véhicule doit étre considéré comme potentiellement contaminé.

- A la fin de la prospection, le matériel doit étre entiérement désinfecté si la présence
d'écrevisses allochtones est avérée ou suspectée sur le linéaire parcouru. Cette mesure
vise & limiter la contamination du véhicule.

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
AVENUE DEMONTZEY CS 10211 04002 DIGNE-LES-BAINS CEDEX — Téléphone 04.92,30.55.00
Horaires d'ouverture au public : de 91 & 11h 30 et de 14h 15 4 16h 15, du lundi au vendredi
Site internet : www.alpes-de-haute-provence.gouv.fr



Liburté » Byalteé . Frataraitd
REPUBLIGUE PRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, ie
Service Environnement-Risques 2 D -’ U IN 2 015

it

ARRETE PREFECTORAL N° 2016-472-004
autorisant le bureau d'études GAY ENVIRONNEMENT a2 GRENOBLE (38000)
a capturer du poisson a des fins scientifiques dans le cours d’eau L’Ubayette,
commune de VAL D’ORONAYE (hameau de Meyronnes), en 2016

PR bR T R s e

LE PREFET
DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE,
Chevalier de I’ordre national de la Légion d'honneur,
Chevalier de I’ordre national du Mérite,

VU le Code de ’Environnement, notamment les articles L. 411-1, L. 411-2, L. 436-9, R. 411-1
aR.411-14,R. 432.6 4 R. 432-11, R, 436-32 et R. 436-38 ;

VU I’ Arrété ministériel du 9 juillet 1999 fixant la liste des espéces de vertébrés protégées
menacées d’extinction en France et dont I’aire de répartition excéde le territoire d’un
département ;

VU la demande du 17 mai 2016 présentée par le bureau d'études GAY a GRENOBLE
(38000) ;

VU I"avis favorable en date du 2 juin 2016 de la Fédération des Alpes de Haute-Provence pour
Ia Péche et la Protection du Milieu Aquatique ;

VU l’avis favorable en date du 15 juin 2016 de I’Office National de I’Eau et des Milieux
Aquatiques ;

VU larrété préfectoral n® 2016-001-013 en date du 1% janvier 2016 donnant délégation de
signature & Madame Gabrielle FOURNIER, Directrice Départementale des Territoires ;

CONSIDERANT que la réalisation de ces inventaires piscicoles sont nécessaires afin de
respecter les dispositions de 1’article 5 « Mesures de sauvegarde » de 1’arrété préfectoral
n°2012-1054 du 16 mai 2012 modifiant [autorisation d’exploiter la microcentrale
hydroélectrique de Meyronnes sur le torrent de ’Ubayette ;

SUR proposition de Madame la Directrice Départementale des Territoires des Alpes de Haute-
Provence,

DIRECTION DEPARTEMENTALE BES TERRITOIRES
AVENUE DEMONTZEY CS 10211 04002 DIGNE-LES-BAINS CEDEX — Téléphone 04.92.30.55.00
Horaires d'ouverture ay public : de 9 & 11h 30 et de [4h 15 4 16h 15, du lundi au vendredi
Site internet : www.alpes-de-haute-provence.gouv. fic
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ARRETE

whRkkhrir

ARTICLE 1 - BENEFICIAIRE DE L'AUTORISATION

Nom . BUREAU D'ETUDES GAY ENVIRONNEMENT
Résidence : 14, boulevard Maréchal Foch
38000 GRENOBLE

est autorisé & capturer du poisson 4 des fins scientifiques dans les conditions et sous les
réserves précisées aux articles snivants du présent arrété.

ARTICLE 2 - RESPONSABLE (S) DE L'EXECUTION MATERIELLE

Messieurs Marc INSARDI et Vincent OSTERNAUD, hydrobiologistes, sont désignés en
tant que responsable de l'exécution matérielle des opérations. Ils seront assistés de :
Patricia DETREZ, hydrobiologiste ;
Jean-Charles BENEDETT], hydrobiologiste ;
Jean-Baptiste BAUD, hydrobiologiste ;
Dylann ANGELIN, hydrobioclogiste ;
Roland CLAUDEL, guide péche
ainsi que tout le personnel technique rendu nécessaire pour le bon déroulement de
I’opération.

VVVVYVY

ARTICLE 3 - VALIDITE

La présente autorisation est valable a compter du 1% juillet 2016 jusqu'au
18 septembre 2016.

ARTICLE 4 - OBJET DE L'OPERATION

Les péches d’inventaires seront réalisées dans le cadre du suivi morphologique et
piscicole prescrit & P’article 5 « Mesures de sauvegarde » de 1’arrété préfectoral n® 2012-1054
du 16 mai 2012 modifiant ’autorisation d’exploiter la microcentrale hydroélectrique de
Meyronnes sur le torrent de I’Ubayette. A cet effet, la SNC Centrale Hydroélectrique de
Meyronnes a mandaté le Bureau d’Etudes GAY Environnement pour réaliser les péches

d’inventaires.

ARTICLE 5 - LIEU DE CAPTURE

Les péches se dérouleront sur le torrent de 1’Ubayette, commune de VAL D’ORONAYE
(hameau de Meyronnes), sur trois stations, a savoir :

»  station 1 : en amont de la prise d’eau ;
»  station 2 : en aval proche de la prise d’eau ;
>  station centrale : en aval ¢loigné de la prise d’eau.
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ARTICLE 6 - MOYENS DE CAPTURE AUTORISES

Ces péches seront effectuées avec le matériel du bureau d’études GAY Environnement.

Est autorisé pour exercer les opérations de capture au titre de la présente autorisation,
le moyen suivant . Matériel de péche électrique (conformément & l'arrété ministériel du
2 tévrier 1989), marque EFKO-HONDA de § KWA.

Les modalités de mise en ceuvre des moyens de capture sont laissées a la libre
appréciation du pétitionnaire qui devra veiller particuliérement au respect des conditions de
séeurité telles que définies par I’arrété ministériel du 2 février 1989 portant dérogation aux
prescriptions des articles 11 et 16 du décret du 14 novembre 1988,

ARTICLE 7 - ESPECES ET QUANTITES AUTORISEES

7.1 - Moyens nécessaires de stabulation des poissons
Le permissionnaire doit mettre en ceuvre des moyens suffisants (matériel et
humain) pour assurer la survie des poissons en toutes circonstances. Pour la
stabulation des poissons, il doit disposer d'au moins de quatre viviers perforés d'un
minimum de 100 litres de contenance chacun. Ces viviers doivent étre déposés
dans le cours d’eau et protégés des rayons directs du soleil par tout moyen
approprié (couvercle, parasol, branchage, etc..).

7.2 - Transport
En cas de transport par la route des poissons, les bacs de transport doivent étre
alimentés en oxygéne a l'aide de bouteilles d’oxygeéne sous pression.

ARTICLE 8 - ESPECES ET QUANTITES AUTORISEES

Toutes les espéces présentes dans les cours d'eau & ’exception des espéces protégees
(arrété ministériel du 9 juiliet 1999). Celles-ci devront faire I’objet d’une demande particulicre
conformément A 1’arrété ministériel du 19 février 2007 fixant les conditions de demande et
d’instruction des dérogations définies au 4° de ’article L. 411-2 du Code de ’Environnement
portant sur des espéces de faune et flore sauvages protégees.

ARTICLE 9 - DESTINATION DES ESPECES CAPTUREES

Les poissons capturés seront stabulés dans des viviers dans le cours d'eau. Apres
identification, les poissons seront relichés sur les lieux de capture, & l'exception de ceux
susceptibles de provoguer des déséquilibres biologiques et qui seront détruits sur place.

Dans le cadre des opérations de biométrie, pour ne pas blesser ni stresser les poissons
lors des manipulations, ceux-ci seront anesthésiés avec un produit anesthésiant de type
« Eugeénol ».
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ARTICLE 10 - DECLARATION PREALABLE
Le bénéficiaire de la présente autorisation est tenu d'adresser, une semaine au moins
avant chaque opération, une déclaration écrite, conformément 4 ’annexe I du présent arrété,
ala :
. Direction Départementale des Territoires - Service Environnement-Risques -
Péle Eau (adresse : Avenue Demontzey — CS 10211 — 04002 DIGNE LES BAINS -
Fax : 04.92.30.55.36 — Email : mise-ddt@alpes-de-haute-provence.gouv.fr) ;
*  Service Départemental de 1’Office National de 1’Eau et des Milieux Aquatiques

« ONEMA » des Alpes de Haute-Provence (adresse : Chéteau de Carmejane -
04510 LE CHAFFAUT SAINT-JURSON - Fax: 04.92.34.99.75 — Email :

sd04@onema.fr) ;

ARTICLE 11 - COMPTE-RENDU D'EXECUTION

Dans le délai d'un mois aprés 'exécution de chaque opération, le bénéficiaire de la
présente autorisation est tenu d'adresser un compte-rendu par opération de péche,
conformément a I’annexe I du présent arrété, aux D.D.T. des Alpes de Haute-Provence et au
Service Départemental de I’'ONEMA.

ARTICLE 12 - RAPPORT ANNUEL

Dans un délai de six mois 4 compter de l'expiration de la présente autorisation, le
bénéficiaire adresse a la Direction Départementale des Territoires des Alpes de Haute-
Provence, un rapport de synthése sur les opérations réalisées, indiquant les lieux, dates, objets
et résultats obtenus,

ARTICLE 13 - PRESENTATION DE L'AUTORISATION

Le bénéficiaire ou la personne responsable de l'exécution matériclle doit étre porteur de la
présente autorisation lors des opérations de capture. Il est tenu de la présenter a toute demande
des agents chargés de la Police de la Péche en Eau Douce.

ARTICLE 14 - PUBLICATION

Le présent arrété scra publié au recueil des Actes Administratifs et sur le site Internet
« www.alpes-de-haute-provence.gouv.fr » de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence.

ARTICLE 15 — DROIT DES TIERS

La présente antorisation est délivrée sous réserve du droit des tiers.
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ARTICLE 16 - RECOURS

Cet arrété peut étre contesté dans les deux mois qui suivent sa publication :

»  par recours gracieux aupres du Préfet des Alpes de Haute-Provence ;

»  par recours hiérarchique adressé au Ministre de I’Environnement, de I’Energie et de la
Mer (I’absence de réponse dans un délai de deux mois fait naitre une décision
implicite de rejet qui peut étre elle-méme déférée auprés du Tribunal Administratif
dans les deux mois) ;

»  par recours contentieux devant le Tribunal Administratif de MARSEILLE (22-24, rue
de Breteuil — 13281 MARSEILLE Cedex 06).

ARTICLE 17 — SANCTIONS
1- Sanction administrative - Le retrait de 'autorisation

La présente autorisation est personnelle et incessible. Elle peut étre retirée a tout
moment sans indemnité si le bénéficiaire n'en a pas respecté les clauses ou les
prescriptions qui lui sont liées.

2- Sanction pénale

En application de l'article R. 432-11 du Code de I’Environnement, est puni de
I’amende prévue pour les contraventions de la 5°™ classe, le fait de ne pas respecter
les prescriptions de la présente autorisation.

ARTICLE 18 - EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, la Directrice
Départementale des Territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété qui sera notifi¢ au Bureau d’Etudes GAY Envirennement & GRENOBLE
(38000).

LE PREFET,
Pour le Préfet et par délégation
Pour la Directrice Départementale des Territoires,
La Directrice-Adjointe,

Pascaline COUSIN

e
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ANNEXE1 Page 1/2

ARRETE PREFECTORAL N° 2016-172-601 DU 20 JUIN 2016
autorisant le bureaun d'études GAY ENVIRONNEMENT a GRENOBLE (38000)
a capturer du poisson A des fins scientifiques
dans Ie cours d’eau L’Ubayette,
commune de VAL D’ORONAYE (hameau de Meyronnes, en 2016

Cette déclaration est A transmettre dans les meilleurs délais (ou au moins huit jours a avance, sauf cas de force
majeur) & :
+¢ Direction Départementale des Territoires des Alpes de Haute-Provence - Service Environnement-Risques
(Péle Bau) - Avenue Demontzey — CS 10211 — 04002 DIGNE LES BAINS — Fox : 04.92.30.55.36 —
Email : ddt-mise@alpes-de-haute-provence.gouv.fr) ;

** Service Départemental de PONEMA des Alpes de Haute-Provence — Chdteau de Carmejane — 04510 LE
CHAFFAUT SAINT-JURSON — Fax : 04.92.34.99.75 — Email : sd04@onema.fr.

CADRE DE L’OPERATION

Identité du maitre d’ouvrage de ’opération : SNC CENTRALE HYDROELECTRIQUE DE
MEYRONNES

Nature de Popération nécessitant la péche :  Suivi morphologique et piscicole prescrit dans

PA.P. n° 2012-1054 du 16/05/2012 autorisation
d’exploiter la microcentrale de Meyronnes

Date de réalisation de la péche

Accort écrit du détenteur du droit de péche our O ~von O

OBJET DE L’OPERATION

Péche de sauvetage Péche scientifique et écologique
- niveau d’eau abaissé naturellement O - 3 des fins d’inventaire m
- niveau d’eau abaissé artificiellement O - 4 des fins scientifiques 3

** yoir paragraphe ci-dessons (1)

Péche de « gestion » Péche sanitaire

- reproduction, repeuplement O - sauvetage O
- déséquilibre biologique O

(1) Péche de sanvetage
Nom et coordonnées des entreprises qui sont désignées par le maitre d’ouvrage pour la réalisation des travaux

...............................................................................................................................

Références de l'acte administratif autorisant les travaux au titre de la Police de I'Eau (déclaration ou
autorisation) :

.................................................................................................................................

Travaux d’urgence our L] NoN [
Joindre la lettre déclarant les travaux d'urgence au Préfet. 99



STATION DE PECHE (joindre une carte de localisation au 1/25.000 minimum)

Page 2/2

DESCRIPTIF

LIEU DE PECHE
(par opération)

Cours d’eau

Affluent de

Commune

Lieu-dit

Secteur

Longueur

Largeur

Date et heure et lieu de rendez-vous

MOYENS DE PECHE

Matériel de péche a Iélectricité
- Type

- Nombre

- Nombre d’électrodes utilisés

Filets maillants
- Nombre

Epuisettes
- Nombre

Viviers de stockage
- Nature
- Nombre

Autres matériels
- Nature
- Nombre

OBSERVATIONS :

Fait A GRENOBLE, Ie

Nom, prénom

(signature et cachet)
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ARRETE PREFECTORAL N° 2016- 172-001 DU 20 JUIN 2016
autorisant le bureau d'études GAY ENVIRONNEMENT a GRENOBLE (38000)
a capturer du poisson a des fins scientifiques
dans le cours d’eau L’Ubayette,
commune de VAL D’ORONAYE( hameau de Meyronnes), en 2016

Ce compte-rendu est 3 transmettre dans le délai d’un meis aprés ’exécution de IPopération a :

% Direction Départementale des Territoires des Alpes de Haute-Provence - Service Environnement-Risques
(Pole Ean) - Avenue Demontzey — CS 10211 — 04002 DIGNE LES BAINS — Fax : 04.92.30.55.36 —
Email : ddi-mise@alpes-de-haute-provence.gouv fy ;

L

++ Service Départemental de 'ONEMA des Alpes de Haute-Provence — Chdfeau de Carmefane — 04510
LE CHAFFAUT SAINT-JURSON — Fax : 04.92.34.99.75 — Email : sd04@onema fr.

CADRE DE 1’OPERATION
Identité du maitre d’ouvrage de Popération :  SNC CENTRALE HYDROELECTRIQUE
DE MEYRONNES
Nature de Popération nécessitant la péche :  Suivi morphologique et piscicole prescrit dans

PA.P. n° 2012-1054 du 16/05/2012 autorisation
d’exploiter Ia microcentrale de Meyronnes
Date de réalisation de la péche

Déclaration préalable du droit de péche our O Non [
(article 10 de Parrété d’autorisation)

Accort écrit du détenteur du droit de péche our L] ~on [
OBJET DE 1’OPERATION
Péche de sauvetage Péche scientifique et écologique
- niveau d’eau abaissé naturellement 1 - & des fins d’inventaire
- niveau d’eau abaissé artificiellement W - & des fins scientifiques O
(1) voir paragraphe ci-dessous
Péche de « gestion » Péche sanitaire
- reproduction, repeuplement [] - sauvetage 0
- déséquilibre biologique O

(1) Péche de sauvetage
Nom et coordonnées des entreprises qui sont désignées par le maitre d’ouvrage pour la réalisation des travaux :

...............................................................................................................................

.................................................................................................................................

Travaux d'urgence our O ~oN [
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Page 2 /4

STATION DE PECHE (joindre une carte de localisation au 1/25.000 minimum

LIEU DE PRCHE

DESCRIPTIF
{par opération)

Cours d’eau

Affluent de

Commune

Lieu-dit

Secteur

Longueur

Largeur

LISTE DES PARTICIPANTS A I’OPERATION DE PECHE

NOM, PRENOM QUALITE

MOYENS DE PECHE

Matériel de péche a Iélectricité
- Type
- Nombre
- Nombre d’électrodes utilisés

Filets maillants
- Nombre

Epuisettes
- Nombre

Viviers de stockage
- Nature
- Nombre

Autres matériels
- Nature
- Nombre
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Page 3/ 4

DESTINATION DES POISSONS (en nombre)

s Remis 4 1’eau . Remis au Autres
Espéces sur place Détruits détenteur du (& préciser)
droit de péche
Ablette ABL
Anguille ANG
Apron APR
Barbeau fluviatile BAR
Barbeau méridional BAM
Blageon BLA
Blennie SAL
Bréme BRE
Brochet BRO
Chabot CHA
Chevaines CHE
Gardon GAR
Goujon GOU
Hotu HOT
Loche b 1.OB
Loche franche LOF
Perche soleil PER
Spirlin SP1
Toxostome TOX
Truite TRF
Vairon VAI
Ecrevisses :
Densité nocturne observée pour 100 métres de linéaire de berge Nombre
< 20 individus / 100 mi Faible
20 4 50 individus / 100 ml Moyenne
> 50 individus / 100ml Forte
DESCRIPTION DES CONDITIONS DE PECHE
Régime des eaux Qualité des eaux
- basses caux D - eaux turbides D
- eaux movennes O - eaux claires O
- hautes eaux D - autres éléments D
(A préciser)

- événements particuliers

. Secheresse O Température de I’eaun
. Crues D Température de I’air
" Autres éléments D Conditions météorologiques ;
(A préciser)
Commentaires :
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OBSERVATIONS :

Fait 4 GRENOBLE, le

Nom, prénom

(signature et cachet)
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Libarté » Bgalité » Fraternitd

REFUBLIQUE PRANCAISE
PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le 2 0 J U ‘ N 2 015
Service Environnement - Risques

ARRETE PREFECTORAL N° 2016- /72 00Z.
autorisant I’ Association Maison Régionale de ’Eau 4 BARJOLS (83670)
a capturer du poisson a des fins scientifiques
dans le cours d’eau « Le Verdon », communes de CASTELLANE
et de GREOQOUX-LES-BAINS, en 2016

FRAXAN AN AL AR AR AR AIA RN SRR E

LE PREFET
DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE,
Chevalier de l'ordre national de la Légion d'Honneur,
Chevalier de l'ordre national du Mérite,

VU le Code de I’Environnement, notamment les articles L. 411-1, L. 411-2, L. 436-9 et
R.411-1 4R. 411-14,R. 432.6 4 R. 432-11, R. 436-32 et R. 436-38 ;

VU I’ Arrété ministériel du 9 juillet 1999 fixant la liste des espéces de vertébrés protégées
menacées d’extinction en France et dont I"aire de répartition excéde le territoire d’un

département ;

VU la demande du 14 juin 2016 présentée par la Maison Régionale de 'Eau a BARJOLS
(83670) ;

VU l’avis favorable en date du 16 juin 2016 de la Fédération des Alpes de Haute-Provence
pour la Péche et la Protection du Milieu Aquatique ;

VU I’avis en date du 15 juin 2016 de 1’Office National de I’Eau et des Milieux Aquatiques ;

VU l’arrété préfectoral n® 2016-001-013 en date du 1* janvier 2016 donnant délégation de
signature & Madame Gabrielle FOURNIER, Directrice Départementale des Territoires ;

CONSIDERANT que ces péches sont nécessaires pour suivre les évolutions du milieu sur la
riviére le Verdon dans le cadre du rehaussement des débits réservés en aval des barrages

de Chaudanne et de Gréoux ;

SUR proposition de Madame la Directrice Départementale des Territoires des Alpes de
Haute-Provence,

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
AVENUE BEMONTZEY CS 10211 04002 DIGNE-LES-BAINS CEDEX — Téléphone 04.92,30,55.00
Horaires d'ouverture au public : de 9h 4 11h 30 et de 14k 15 4 16h 15, du lundi au vendredi
Site internet : www.alpes-de-haute-provence.gouv.iy
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ARRETE

hkkhddhrd

ARTICLE 1 - BENEFICIAIRE DE L'AUTORISATION

Nom : ASSOCIATION MAISON REGIONALE DE L’EAU
Résidence : Boulevard Grisolle
83670 BARJOLS

est autorisée a capturer du poisson a des fins scientifiques dans les conditions et sous les
réserves précisées aux articles suivants du présent arrété.

ARTICLE 2 - RESPONSABLE (S) DE L'EXECUTION MATERIELLE

Monsieur Georges OLIVARI, directeur, et Monsieur Christophe GARRONE,
ingénieur d'études, sont désignés en tant que responsable de I'exécution matérielle des

opérations.

ARTICLE 3 - VALIDITE
La présente autorisation est valable du 1*" aoiit 2016 jusqu'au 30 septembre 2016.

ARTICLE 4 - OBJET DE L'OPERATION

Suite au rehaussement des débits réservés en aval des barrages de Chaudanne et de
Gréoux les Bains, Electricité de France a chargé 1'Association Maison Régionale de I’'Eau 4
BARJOLS (83670) de réaliser des péches électriques d'inventaire sur le cours d’eau « Le
Verdon », communes de CASTELLANE et de GREOUX LES BAINS, dans le cadre du suivi
des évolutions du milieu aquatique et dans la prolongation de ceux réalisés entre 2009, 2013

et 2015.

ARTICLE 5 - LIEU DE CAPTURE
Cours d’eau « Le Verdon » :

< Station 1 : dans le trongon court-circuité, entre le barrage de Chaudanne et le seuil
E.D.F., commune de CASTELLANE ;

& Station2:en aval de la station d'épuration de Castellane, commune de
CASTELLANE ;

% Station3: a Pont de Soleils, commune de CASTELLANE (station RCS
06160500) ;

% Station 4 : en aval de la confluence du Colostre, commune de GREOUX LES
BAINS.
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ARTICLE 6 - MOYENS DE CAPTURE AUTORISES

Ces péches seront cffectuées avec le matériel de I'Association Maison Régionale de
I'Eau.

Est autorisé pour exercer les opérations de capture au titre de la présente autorisation,
le moyen suivant : Matériel de péche électrique (conformément & l'arrété ministériel du
2 février 1989), 2 groupes de marque HONDA EFKO - type FEG 13000 - puissance 13000 W.

Les modalités de mise en ccuvre des moyens de capture sont laissées a la libre
appréciation du pétitionnaire qui devra veiller particuliérement au respect des conditions de
sécurité telles que définies par ’arrété ministériel du 2 février 1989 portant dérogation aux
prescriptions des articles 11 et 16 du décret du 14 novembre 1988.

ARTICLE 7 — CONDITIONS DE REALISATION DES PECHES

7.1 - Movens nécessaires de stabulation des poissons

Le permissionnaire doit mettre en ccuvre des moyens suffisants (matériel et
humain) pour assurer la survie des poissons en toutes circonstances. Pour la
stabulation des poissons, il doit disposer d'au moins de quatre viviers perforés
d'un minimum de 100 litres de contenance chacun. Ces viviers doivent étre
déposés dans le it vif du cours d'eau et protégés des rayons directs du soleil par
tout moyen approprié (couvercle, parasol, branchage, etc..).

7.2 - Transport
Fn cas de transport par la route des poissons, les bacs de transport doivent étre
alimentés en oxygéne a l'aide de bouieilles d’oxygeéne sous pression.

ARTICLE 8 - ESPECES ET QUANTITES AUTORISEES

Toutes les espéces présentes dans les cours d'eau & I’exception des espéces protégees
(arrété ministériel du 9 juillet 1999). Celles-ci devront faire I’objet d’une demande particuliére
conformément 3 Iarrété ministériel du 19 février 2007 fixant les conditions de demande et
d’instruction des dérogations définies au 4° de "article L. 411-2 du Code de I'Environnement
portant sur des espéces de faune et flore sauvages protégees.

ARTICLE 9 - DESTINATION DES ESPECES CAPTUREES

Les poissons capturés seront stabulés dans des viviers dans le cours d'eau. Apres
identification, les poissons seront relachés sur les lieux de capture, a l'exception de ceux
susceptibles de provoquer des déséquilibres biologiques et qui seront détruits sur place.

Dans le cadre des opérations de biométrie, pour ne pas blesser ni stresser les poissons
lors des manipulations, ceux-ci seront anesthésiés avec un produit anesthésiant de type
« Bugénol ».
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ARTICLE 10 - DECLARATION PREALABLE

Le bénéficiaire de la présente autorisation est tenu d'adresser, une semaine au moins
avant chaque opération, une déclaration écrite, conformément a I’annexe 1 du présent arréte,
a:

- Direction Départementale des Territoires - Service Environnement-Risques -

Pole Eau (adresse : Avenue Demontzey — CS 10211 — 04002 DIGNE LES BAINS —
Fax : 04.92,.30.55.36 - Email : ddt-mise(@alpes-de-haute-provence.gouv.fr) ;

- Service Départemental de 1’Office National de I’Eau et des Milieux Aquatiques
« ONEMA » des Alpes de Haute-Provence (adresse : Chateau de Carmejane —
04510 LE CHAFFAUT SAINT-JURSON - Fax: 04.923499.75 - Email :
sd04(@onema. fr).

ARTICLE 11 - COMPTE-RENDU D'EXECUTION

Dans le délai d'un mois aprés l'exécution de chaque opération, le bénéficiaire de la
présente autorisation est tenu d'adresser un compte-rendu par opération de péche,
conformément a P’annexe IT du présent arrété, a la Direction Départementale des Territoires
des Alpes de Haute-Provence et au Service Départementale de 'ONEMA.

ARTICLE 12 - RAPPORT ANNUEL.
Dans un délai de six mois 4 compter de l'expiration de la présente autorisation, le

bénéficiaire adresse a4 la Direction Départementale des Territoires des Alpes de Haute-
Provence, un rapport de synthése sur les opérations réalisées, indiquant les lieux, dates,
objets et résultats obtenus.

ARTICLE 13 - PRESENTATION DE L’AUTORISATION

Le bénéficiaire ou la personne responsable de l'exécution matérielle doit étre porteur
de la présente autorisation lors des opérations de capture. Il est tenu de la présenter a toute
demande des agents chargés de la Police de la Péche en Eau Douce.

ARTICLE 14 - PUBLICATION

Le présent arrété sera publié au recueil des Actes Administratifs et sur le site Internet
« www.alpes-de-haute-provence.gouv.fr » de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence.

ARTICLE 15 - DROIT DES TIERS

La présente autorisation est délivrée sous réserve du droit des tiers.

ARTICLE 16 - RECOURS
Cet arrété peut étre contesté dans les deux mois qui suivent sa publication :
»  par recours gracicux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence ;

»  par recours hiérarchique adressé au Ministre de I’Environnement, de 1’Fnergie et
de la Mer (I’absence de réponse dans un délai de deux mois fait naitre une
décision implicite de rejet qui peut étre elle-méme déférée auprés du Tribunal
Administratif dans les deux mois) ;

»  par recours contentieux devant le Tribunal Administratif de MARSEILLE (22-24, rue de
Breteuil — 13281 MARSEILLE Cedex 06).
4108



ARTICLE 17 — SANCTIONS

1- Sanction administrative - Le retrait de l'autorisation

La présente autorisation est personnelle et incessible. Elle peut étre retirée 4 tout
moment sans indemnité si le bénéficiaire n'en a pas respecté les clauses ou les
prescriptions qui [ui sont lides.

2- Sanction pénale

En application de I’article R. 432-11 du Code de I’Environnement, est puni de
1’amende prévue pour les contraventions de la 5™ classe, le fait de ne pas respecter
les prescriptions de la présente autorisation.

ARTICLE 18 - EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, la Directrice
Départementale des Territoires sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de l'exécution du
présent arrété qui sera notifié a Monsieur le Directeur de I’ Association Maison Régionale de
I’Eau 2 BARJOLS (83670.

LE PREFET,
Pour le Préfet et par délégation
Pour la Directrice Départementale des Territoires,
La Directrice-Adjointe,

Pascaline COUSIN

=
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ARRETE PREFECTORAL N° 2016-172-002 DU 20 JUIN 2016
autorisant 1'Association Maison Régionale de I'Eau 3 BARJOLS (83670)
2 capturer du poisson a des fins scientifiques
dans le cours d’eau « Le Verdon »,
communes de CASTELLANE et de GREOUX LES BAINS, en 2016

Cette déclaration est 3 transmettre dans les meifleurs délais (ou au moins huit jours & ’avance, sauf cas de force
majeur) i :
% Direction Départementale des Territoires des Alpes de Haute-Provence - Service Environnement-Risques
(Pole Ean) - Avenue Demontzey — CS 10211 — 04002 DIGNE LES BAINS — Fax : 04.92.30.55.36 —
Email : ddt-mise@alpes-de-haute-provence.gouv.ir) ;

4+ Service Départemental de PONEMA des Alpes de Haute-Provence — Chdtean de Carmejane — 04510 LE
CHAFFAUT SAINT-JURSON — Fax : (04.92.34.99.75 — Email : sd04(@onema.fr.

CADRE DE L’OPERATION
Identité du maitre d’ouvrage de I’opération : ELECTRICITE DE FRANCE
Nature de Popération nécessitant la péche :  Suivi des évolutions du milien aquatique dans le

cadre du réhaussement des débits réservés en aval
des barrages de Chaudanne et de Gréoux les Bains

Date de réalisation de la péche

..

Accort écrit du détenteur du droit de péche oul L NoN O

OBJET DE L’OPERATION

Péche de sauvetage Péche scientifique et écologique
- niveau d’eau abaissé naturellement O - 4 des fins d’inventaire M
- njveau d’eau abaissé artificiellement O - & des fins scientifiques O

** yoir paragraphe ci-dessous (1)

Péche de « gestion » Péche sanitaire

- reproduction, repeuplement O - sauvetage 0
- déséquilibre biologique O

(1) Péche de sauvetage ,
Nom et coordonnées des entreprises qui sont désignées par le maitre d’ouvrage pour la réalisation des travaux :

...............................................................................................................................

Références de Uacte administratif autorisant les travaux au titre de la Police de l'Eau (déclaration ou
attorisation) :

.................................................................................................................................

Travaux d'urgence our O NON [
Joindre la lettre déclarant les travaux d'urgence au Préfet.
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STATION DE PECHE (joindre une carte de localisation au 1/25,000 minimuam)

Page 2/2

DESCRIPTIF

LIEU DE PECHE
(par opération)

Cours d’eaun

Affluent de

Commune

Lieu-dit

Secteur

Longueur

Largeur

Date et heure et lieu de rendez-vous

MOYENS DE PECHE
Matériel de péche a Pélectricité
-  Type
- Nombre
- Nombre d’électrodes utilisés

Filets maillants
-  Nombre

Epuisettes
- Nombre

Viviers de stockage
- Nature
- Nombre

Autres matériels
- Nature
-  Nombre

OBSERVATIONS :

Fait 2 BARJOLS, le

Nom, prénom

(signature et cachet)
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Page 1/4

ARRETE PREFECTORAL N° 2016-172-002 DU 20 JUIN 2016
autorisant I'Association Maison Régionale de I'Eau 38 BARJOLS (83670)
3 capturer du poisson a des fins scientifiques
dans le cours d’eau « Le Verdon »,
communes de CASTELLANE et de GREOUX LES BAINS, en 2016

Ce compte-rendu est 3 transmettre dans le délai d’un mois aprés Pexécution de Popération 4 :
+» Direction Départementale des Territoires des Alpes de Haute-Provence - Service Environnement-Risques
(P6le Eau) - Avenue Demontzey — CS 10211 - 04002 DIGNE LES BAINS — Fax : 04.92.30.55.36 —
Email : ddi-mise@alpes-de-haute-provence.gouvfr

% Service Départemental de 'ONEMA des Alpes de Haute-Provence — Chdteau de Carmejane — 04510 LE
CHAFFAUT SAINT-JURSON — Fax : 04.92,34.99.75 — Email : sd04@onema fr.

CADRE DE I’QPERATION

Identité du maitre d’ouvrage de opération :  ELECTRICITE DE FRANCE

Nature de ’opération nécessitant la péche

Suivi des évolutions du milieu aquatique dans le
cadre du réhaussement des débits réservés en aval
des barrages de Chaudanne ¢t de Gréoux les Bains

e

Date de réalisation de la péche

Déclaration préalable du droit de péche our [ non O
(article 10 de ’arrété d’autorisation)

Accort écrit du détenteur du droit de péche our [ NoN [
OBJET DE I’OPERATION
Péche de sauvetage Péche scientifique et écologique
- niveau d’eau abaissé naturellement [ - a des fins d’inventaire
- niveau d’eau abaissé artificiellement M - 4 des fins scientifiques [l
(1) voir paragraphe ci-dessous
Péche de « gestion » Péche sanitaire
- reproduction, repeuplement ] - sauvetage O
- déséquilibre biologique M|

(1) Péche de sauvetage
Nom et coordonnées des entreprises qui sont désignées par le maitre d’ouvrage pour la réalisation des travaux :

Références de l'acte administratif autorisant les travaux au titre de la Police de I'Eau (autorisation

ou déclaration) :
Travaux d'urgence our [ ~on [
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STATION DE PECHE (joindre une carte de localisation au 1/25.000 minimum)

DESCRIPTIF

LIEU DE PECOE
(par opération)

Cours d’ean

Affluent de

Commune

Lieu-dit

Secteur

Lotigueur

Largeur

LISTE DES PARTICIPANTS A L’OPERATION DE PECHE

NOM, PRENOM

QUALITE

MOYENS DE PECHE
Mateériel de péche a Pélectricité

-Type
-Nombre
-Nombre d’électrodes utilisés

Filets maillants
-Nombre

Epuisettes
-Nombre

Viviers de stockage
~Nature
- Nombre

Autres matéricls
-Nature
-Nombre
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DESTINATION DES POISSONS (en nombre)

Page 3 /4

R, Remis au
Espéces Remis 2; Peau Détruits détentenr du . Au}‘.r.es
sur place droit de péche (a préciser)

Ablette ABL
Anguilie ANG
Apron APR
Barbeau fluviatile BAR
Barbeau méridional BAM
Blageon BLA
Blennie SAL
Bréme BRE
Brochet BRO
Chabot CHA
Chevaines CHE
Gardon GAR
Goujon GOU
Hotu HOT
Loche b LOB
Loche franche LOF
Perche soleil PER
Spirlin SPI

Toxostome TOX
Truite TRF
Vairon VAL

Ecrevisses :
Densité nocturne observée pour 100 métres de linéaire de berge Nombre
< 20 individus / 100 m} Faible
20 & 50 individus / 100 mi Moyenne
> 50 individus / 100mi Forte

DESCRIPTION DES CONDITIONS DE PECHE

Régime des eaux

- basses eaux

- Caux moyennes

- hautes eaux

- événements particuliers

Commentaires :

Sécheresse

Crues

Autres éléments

(2 préciser)

OQoa0

Qualité des eaux

- eaux turbides

- eaux claires

- autres éléments

{& préciser)

Température de ’eau

Température de Pair

Conditions météorologiques :

oo
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OBSERVATIONS :

Fait A BARJOLS, le

Nom, prénom

(signature et cachet)
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Bgalité o Fraterniid
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le
Service Environnement - Risques ' 2 0 JU I N Z[”B

ARRETE PREFECTORAL N° 2016-4732 - 0v3
autorisant I'Association Maison Régionale de I'Eau 3 BARJOLS (83670)
a réaliser des péches électriques de sauvetage (capture et transport) des poissons
dans la riviére « La Durance »,
communes d’AUBIGNOSC, PEIPIN ¢t SALIGNAC, en 2016

bk g ok h b b s

LE PREFET
DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE,
Chevalier de 'ordre national de la Légion dHonneur,
Chevalier de l'ordre national du Mérite,

VU le Code de I’Environnement, notamment les articles L. 436-9, R. 436-12, R. 436-32 et
R. 436-38 ;

VU la demande du 14 juin 2016 présentée par la Maison Régionale de 1'Eau 4 BARJOLS
(83670) ;

VU I’avis favorable en date du 16 juin 2016 de de la Fédération des Alpes de Haute-Provence
pour la Péche et la Protection du Milieu Aquatique ;

VU P'avis favorable en date du 15 juin 2016 de I’Office National de I’Eau et des Milieux
Aquatiques ;

VU larrété préfectoral n® 2016-001-013 en date du 1* janvier 2016 donnant délégation de
signature 8 Madame Gabrielle FOURNIER, Directrice Départementale des Territoires ;

CONSIDERANT qu’en cas de baisse naturelle, accidentelle ou artificielle du niveau des
eaux des cours d’eau, canaux et plans d’eau du département, il est nécessaire d’assurer le
sauvetage des espéces menacées de périr ;

SUR proposition de Madame la Directrice Départementale des Territoires des Alpes de Haute-
Provence,

PHRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
AVENUE DEMONTZEY CS 106211 04602 DIGNE-LES-BAINS CEDEX — Téléphone 04.92.30.55.00
Horaites d'ouverture au public : de Sha 11h 30 et de 14h 15 4 16h 15, du lundi au vendredi
Site inlemet : www.alpes-de-haute-provence.gouv.fr
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ARRETE

FhhkhhdhhR

ARTICLE 1 - BENEFICIAIRE DE L'AUTORISATION
Nom : ASSOCIATION MAISON REGIONALE DE I’EAU

Résidence: Boulevard Grisolle
83670 BARJOLS

est autorisée a réaliser des péches électriques de sauvetage (capture et transport) des
poissons dans les conditions et sous les réserves précisées aux articles suivants du présent
arréte.

ARTICLE 2 - RESPONSABLE (S) DE L'EXECUTION MATERIELLE

Monsieur Georges OLIVARI, directeur, Monsieur Christophe GARRONE, ingénicur
d'¢tudes, et Olivier CAGAN, chargé d’études, sont désignés en tant que responsable de
l'exécution matérielle des opérations.

ARTICLE 3 - VALIDITE

La présente autorisation est valable & compter du 4 juillet 2016 jusqu'au 31 octobre
2016.

ARTICLE 4 - OBJET DE L'OPERATION

Dans le cadre des travaux de conception de la passe a Apron au dreit du seuil de I'usine
de SALIGNAC, communes de SALIGNAC (rive gauche), de PEIPIN et AUBIGNOSC (rive
droite), la Maison Régionale de I’Eau a été mandaté par Electricité de France pour réaliser des
opérations de sauvetage des poissons.

ARTICLE 5 - LIEU DE CAPTURE

La Durance, en amont et en aval immédiat du seuil de I'usine de SALIGNAC, sur les
communes de SALIGNAC (rive gauche), de PEIPIN et AUBIGNOSC (rive droite).

ARTICLE 6 - MOYENS DE CAPTURE AUTORISES

Ces péches seront effectuées avec le matériel de la Maison Régionale de I'Eau.

Est autorisé pour exercer les opérations de capture au titre de la présente autorisation,
le moyen suivant ; Matériel de péche électrique (conformément & l'arrété ministériel du
2 février 1989), 2 groupes de marque HONDA - type FEG 13000 - puissance 13000 W et un
groupe portable HONDA- type FEG 1700 thermique.

Les modalités de mise en ceuvre des moyens de capture sont laissées 4 la libre
appréciation du pétitionnaire qui devra veiller particulicrement au respect des conditions de
sécurité telles que définies par 1’arrété ministériel du 2 février 1989 portant dérogation aux
prescriptions des articles 11 et 16 du décret du 14 novembre 1988.
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ARTICLE 7 —~ CONDITIONS DE REALISATION DES PECHES
7.1 - Moyens nécessaires de stabulation des poissons

Le permissionnaire doit mettre en ceuvre des moyens suffisants (matériel et
humain) pour assurer la survie des poissons en toutes circonstances. Pour la
stabulation des poissons, il doit disposer d'au moins de quatre viviers perforés
d'un minimum de 100 litres de contenance chacun. Ces viviers doivent étre
déposés dans le lit vif du cours d'eau et protégés des rayons directs du soleil par
tout moyen approprié (couvercle, parasol, branchage, etc..).

7.2 -~ Transport
En cas de transport par la route des poissons, les bacs de transport doivent étre
alimentés en oxygene a l'aide de bouteilles d’oxygéne sous pression.

7.3 — Organisation des opérations

Avant chaque opération, Ie permissionnaire établira avec l'entreprise chargée de la
réalisation des travaux, unc organisation de chantier permettant le bon
déroulement des opérations de sauvetage (visite préalable, planning, mise en place
de batardeaux, déviation préalable ou non, assec total ou partiel, etc.).

7.4 — Prescriptions particuliéres
L’espéce APRON étant présente sur le trongon court-circuité, afin d’augmenter
Pefficacité de I"opération de sauvetage, les radiers doivent étre prospectés en
«mode Apron » (barrages d’épuisettes) au moins lors du premier passage.

Le permissionnaire doit veiller a mobiliser le personnel et le matériel nécessaires
au bon déroulement des opérations.

ARTICLE 8 - ESPECES ET QUANTITES AUTORISEES

Toutes les espéces présentes seront capturées.

ARTICLE ¢ - DESTINATION DES ESPECES CAPTUREES

Aprés mesures de la taille dans le lit vif, les poissons recueillis seront remis a 'eau
immédiatement dans le cours d'eau au plus proche de la zone de travaux de maniére & assurer
leur survie, 4 'exception des poissons des espéces mentionnées au 1% de V'article L. 432-10 du
Code de I'Environnement, qui doivent étre détruits.

Le permissionnaire devra prendre toutes les dispositions nécessaires pour
transporter les poissons dans les conditions garantissant leur suarvie.

L'Administration se réserve le droit de modifier la destination du poisson.

En cas de mortalité du poisson, le responsable de ’exécution de la péche de sauvetage
contactera immédiatement le Service Départemental de ’ONEMA.
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ARTICLE 10 - DECLARATION PREALABLE

Le bénéficiaire est tenn d’adresser dans les meilleurs délais (ou au moins huit jours a
Pavance — sauf en cas de force majeur) avant chaque opération, une déclaration écrite
conformément a ’annexe I du présent arréte, a :

- Direction Départementale des Territoires - Service Environnement-Risques -Péle Eau
(adresse :  Avenue Demontzey — CS 10211 - 04002 DIGNE LES BAINS -
Fax : 04.92.30.55.36 — Email : ddt-mise@alpes-de-haute-provence.gouv.fr)

- Service Départemental de I’Office National de ’Eau et des Milieux Aquatiques
« ONEMA » des Alpes de Haute-Provence (adresse : Chiteau de Carmejane — 04310 LE
CHAFFAUT SAINT-JURSON — Fax : 04.92.34.99.75 — Email : sd04@onema.fi).

ARTICLE 11 - COMPTE-RENDU D'EXECUTION

Dans le délai_d'un mois aprés l'exécution de chaque opération, le bénéficiaire de la
présente autorisation est tenu d'adresser un compte-rendu par opération de péche,
conformément 4 I’annexe IT du présent arrété, a la Direction Départementale des Territoires
des Alpes de Haute-Provence et au Service Départemental de I'Office National de 'Eau et des

Milieux Aquatiques.

ARTICLE 12 - PRESENTATION DE L'AUTORISATION

Le bénéficiaire ou la personne responsable de l'exécution matérielle doit étre porteur de
la présente autorisation lors des opérations de capture. I est tenu de la présenter a toute
demande des agents chargés de la Police de la Péche en Eau Douce.

ARTICLE 13 - PUBLICATION

Le présent arrété sera publié au recueil des Actes Administratifs et sur le site Internet
« www.alpes-de-haute-provence.gouv.fr » de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence.

ARTICLE 14 — DROIT DES TIERS
La présente autorisation est délivrée sous réserve du droit des tiers.

ARTICLE 15 - RECOURS

Cet arrété peut &tre contesté dans les deux mois qui suivent sa publication :

>  par recours gracieux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence ;

»  par recours hiérarchique adressé au Ministre de I’Environnement, de I’Energie et

de la Mer ([’absence de réponse dans un délai de deux mois fait naitre une
décision implicite de rejet qui peut étre elle-méme déférée auprés du ITribunal
Administratif dans les deux mois) |

»  par recours contentieux devant le Tribunal Administratif de MARSEILLE (22-24, rue de
Breteuil - 13281 MARSEILLE Cedex 06).
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ARTICLE 16 — SANCTIONS
16.1 - Sanction administrative - Le retrait de I'autorisation

La présente autorisation est personnelle et incessible. Elle peut étre retirée a
tout moment sans indemnité si le bénéficiaire n'en a pas respecté les clauses ou
les prescriptions qui lui sont liées.

16.2 - Sanction pénale

En application de I'article R. 432-11 du Code de I’Environnement, est puni de
I’amende prévue pour les contraventions de la 5°™ classe, le fait de ne pas
respecter les prescriptions de la présente autorisation.

ARTICLE 17 - EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, la Directrice
Départementale des Territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété qui sera notifié a 1'Association Maison Régionale de I'Eau & BARJOLS
(83670).

LE PREFET,
Pour le Préfet et par délégation
Pour la Directrice Departementale des Territoires,

ascaline COUSI
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Page 1/2

ARRETE PREFECTORAL N° 2016-172-003 DU 20 JUIN 2016
autorisant 1'Association Maison Régionale de I'Eau 3 BARJOLS (83670)
a réaliser des péches électriques de sauvetage (capture et transport) des poissons
dans la riviére « L.a Durance »,
communes d’AUBIGNOSC, PEIPIN et SALIGNAC, en 2016

Cette déclaration est 2 transmettre dans les meilleurs délais (ou au moins huit jours & Pavance, sauf cas de foree
majeur) i ;
¢ Direction Départementale des Territoires des Alpes de Haute-Provence - Service Environnement-Risques
(P6le Eau) - Avenue Demontzey — C8 10211 — 04002 DIGNE LES BAINS — Fax:04.92.30.5536 —
Email : ddt-mise@alpes-de-haute-provence.gouv.fr) ;

% Service Départemental de 'ONEMA des Alpes de Haute-Provence — Chateau de Carmejane — 04510 LE
CHAFFAUT SAINT-JURSON — Fax : 04.92.34.99.75 — Email : sd04@onema.fr.

CADRE DE I’OPERATION

Identité du maitre d’ouvrage de I’opération : ELECTRICITE DE FRANCE

e

Nature de 'opération nécessitant la péche Travaux de conception de la passe 2 Apron au droit

du seuil de Pusine de Salignac

Date de réalisation de la péche :

Accort écrit du détenteur du droit de péche oui O Non O

OBJET DE I’OPERATION

Péche de sauvetage Péche scientifique et écologique
- niveau d’eau abaissé naturellement O - 4 des fins d’inventaire O
- niveau d’eau abaissé artificiellement | - & des fins scientifiques O

#* yoir paragraphe ci-dessous (1)

Péche de « gestion » Péche sanitaire

- reproduction, repeuplement O - sauvetage O
- déséquilibre biologique C

(1) Péche de sauvetage
Nom et coordonnées des entreprises qui sont désignées par le maitre d’ouvrage pour la réalisation des fravaux :

...............................................................................................................................

Références de l'acte administratif autorisant les travaux au titre de la Police de I'Eau (déclaration ou
aulorisation)

.................................................................................................................................

Travaux d'urgence our 0[] NoN [

Joindre la lettre déclarant les travaux d'urgence au Préfet.
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STATION DE PECHE (joindre une carte de localisation au 1/25.000 minimum)

Page 2/2

DESCRIPTIT

LIEU DE PECHE
{par opération)

Cours d’eau

Affluent de

Commune

Lieu-dit

Secteur

Longueur

Largeur

Date et heure et lieu de rendez-vous

MOYENS DE PECHE

Matériel de péche a Uélectricité
- Type

- Nombre

- Nombre d’électrodes utilisés

Filets maillants
- Nombre

Epuisettes
- Nombre

Viviers de stockage
- Nature
-  Nombre

Autres matériels
~  Nature
- Nombre

OBSERVATIONS :

Fait a BARJOLS, le
Nom, prénom

(signature et cachet)
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Page 1/4

ARRETE PREFECTORAL N° 2016-172-003 DU 20 JUIN 2016
autorisant 1'Association Maison Régionale de I'Eau 3 BARJOLS (83670)
a réaliser des péches électrigues de sauvetage (capture et transport) des poissons
dans la riviére « La Durance »,
communes A’ AUBIGNOSC, PEIPIN et SALIGNAC, en 2016

Ce compie-rendu est 3 transmettre dags le délai d’un mois aprés I’exécution de Popération 2 :
% Direction Départementale des Territoires des Alpes de Haute-Provence - Service Environnement-Risques
(Pdle Eau) - Avenue Demontzey — CS 10211 — 04002 DIGNE LES BAINS — Fax : (4.92.30,55.36 -
Email : ddi-mise@alpes-de-haute-provence.gouv.fi;

%  Service Départemental de PONEMA des Alpes de Haute-Provence — Chdteau de Carmejane — 04510 LE
CHAFFAUT SAINT-JURSON — Fax ; 04.92.34.99.75 — Email : sd04@onema.fi:

CADRE DE D’OPERATION
Identité du maitre d’ouvrage de 'opération :  ELECTRICITE DE FRANCE
Nature de Popération nécessitant la péche : 'Iravaux de conception de la passe 4 Apron

au droit du seuil de 'usine de Salignac

Date de réalisation de la péche

Déclaration préalable du droit de péche - our O ~non O
(article 10 de I’arrété d’autorisation)

Accort écrit du détenteur du droit de péche our voN [
OBJET DE I’OPERATION
Péche de sauvetage Péche scientifique et écologique
- niveau d’eau abaissé naturellement O - & des fins d’inventaire O
- niveau d’eau abaissé artificiellement - & des fins scientifiques [
(1) voir paragraphe ci-dessous
Péche de « gestion » Péche sanitaire
- reproduction, repeuplement | - sauvetage O
- déséquilibre biologique O

(1) Péche de sauvetage
Nom et coordonnées des entreprises qui sont désignées par le maitre d’ouvrage pour la réalisation des travaux :

Références de l'acte administratif autorisant les travaux avu titre de la Police de 'Eau (autorisation
ou déclaration) :

Travaux d'urgence our [ ~non [

123



Page2/4

STATION DE PECHE (joindre une carte de localisation au 1/25.000 minimum)

DESCRIPTIF

LIEU DE PECHE
{par opération)

Cours d’eau

Affluent de

Commune

Licu-dit

Secteur

Longueur

Largeur

LISTE DES PARTICIPANTS A I’OPERATION DE PECHE

NOM, PRENOM

QUALITE

MOYENS DE PECHE

Matériel de péche a Uélectricité
-Type
-Nombre
-Nombre d’électrodes utilisés

Filets maillants
-Nombre

Epuisettes
~Nombre

Viviers de stockage
-Nature
- Nombre

Autres matériels
~Nature
-Nombre
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DESTINATION DES POISSONS (en nombre)

Page3/4

Remis 4 1’ean b s Remis au Autres
Espéces snr place Détruits détenteur du (8 préciser)
droit de péche P

Ablette ABL
Anguille ANG
Apron APR
Barbeau fluviatile BAR
Barbeau méridional BAM
Blageon BLA
Blennie SAL
Bréme BRE
Brochet BRO
Chabot CHA.
Chevaines CHE
Gardon GAR
Goujon GOU
Hotu HOT
Tocheb LOB
Loche franche LOF
Perche soleil PER
Spirlin SP1

Toxostome TOX
Truite TRFE
Vairon VAI

Ecrevisses :
Densité nocturne observée pour 100 métres de linéaire de berge Nombre
< 20 individus / 100 ml Faible
20 4 50 individus / 100 ml Moyenne
> 50 individus / 100m] Forte

DESCRIPTION DES CONDITIONS DE PECHE

Régime des eaux

- basses eaux

- €aux moyennes

- hautes eaux

- événements particuliers

Commentaires :

Sécheresse
Crues

Autres éléments

(& préciser)

OO0

Qualité des eaux
- caux turbides

- eaux claires

ooo

- autres éléments
(& préciser)

Température de ’ean

Température de Pair

Conditions météorologiques :
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OBSERVATIONS :

Fait A BARJOLS, le

Nom, prénom

(signature et cachet)
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-.uu Fraternitd
REFURLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le 2.1 JUIN? b
Service Environnement - Risques !

ARRETE PREFECTORAL N° 2016- /33 - 004
autorisant le Conservatoire d’Espaces Naturels Rhone-Alpes
a4 VOURLES (69390)
i prélever et a transporter, a des fins scientifiques,
de la commune de VAUMEILH (04200) jusqu'a BESANCON (25000),
une espéce protégée « APRON » (Zingel asper)

EE R TS T A R L o

LE PREFET
DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE,
Chevalier de l'ordre national de la Légion d'honneur,
Chevalier de 'ordre national du Mérite,

VU le Code de I’Environnement, notamment les articles L. 411-1, L. 411-2, L. 436-9 et R. 411-1
aR.411-14,R. 432.6 4 R. 432-11, R. 436-32 et R. 436-38 ;

VU I’ Arrété ministériel du 8 décembre 1988 fixant la liste des espéces de poissons protégées sur
’ensemble du territoire national ;

VU P’Arrété ministériel du 9 juillet 1999 fixant la liste des espéces de vertébrés protégées
menacées d’extinction en France et dont 1’aire de répartition excéde le territoire d’un

département ;

VU P’ Arrété Préfectoral n® 2016-158-007 du 6 juin 2016 autorisant I’Université Aix-Marseille I
(Equipe Evolution Génome Environnement) & MARSEILLE & capturer I’espéce « Zingel
Asper » (Apron du Rhone) & des fins scientifiques dans le cours d’eau La Durance et ses
affluents 1’ Asse, la Biéone, le Buéch et le Verdon, en 2016 ;

VU la demande en date du 14 juin 2016 présentée par le Conservatoire d’Espaces Naturels
Rhéne-Alpes 3 VOURLES (69390) sollicitant, pour le compte du Muséum d’Histoire
Naturelle, ’autorisation de conserver 30 aprons capturés par I"Université d’Aix-Marseille et
de les transporter de la commune de VAUMEILH (04200) jusqu’a BESANCON (25000) dans
le cadre du Plan National d’Action en faveur de 1’Apron du Rhéne ;

VU l'avis favorable du 16 juin 2016 de la Fédération des Alpes de Haute-Provence de la Péche et
la Protection du Milieu Aquatique ;

VU Pavis du 17 juin 2016 de 1’Office National de I’'Eau et des Milieux Aquatiques ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
AVENUE DEMONTZEY CS 10211 04002 DIGNE-LES-BAINS CEDEX — Téléphone 04.92,30.55.00
Horaires douverture au public : de 9h a 11h 30 et de 14k 15 4 I6h 15, du fundi au vendredi
Site internet : www.alpes-de-haute-provence.gouv.fr 127



VU larrété préfectoral n® 2016-001-013 en date du 1% janvier 2016 donnant dél¢gation de
signature &4 Madame Gabrielle FOURNIER, Directrice Départementale des Territoires ;

CONSIDERANT que ces prélevements sont effectués dans le cadre du Plan National
d’ Action en faveur de I’ Apron du Rhone ;

SUR proposition de Madame la Directrice Départementale des Territoires des Alpes de Haute-
Provence,

ARRETE

Whkhbkhrx

ARTICLE 1 - BENEFICIAIRE DE L'AUTORISATION

Nom : CONSERVATOIRE D’ESPACES NATURELS RHONE-ALPES
Résidence : 2, rue des Valliéres
69390 VOURLES

est autorisé a prélever et & transporter une espéce protégée « APRON » (Zingel asper), a
des fins scientifiques, dans les conditions et sous les réserves précisées aux articles suivants du
présent arrété.

ARTICLE 2 - RESPONSABLE (S) DE L'EXECUTION MATERIELLE

Messieurs Vincent DUBUT et Rémi CHAPPAZ de I'Université d’Aix-Marseille, Messieurs
Mickaél BEJEAN ct Frédéric MAILLOT du Muséum de la Citadelle de Besangon sont désignés
en tant que responsables de l'exécution matérielle des opérations.

ARTICLE 3 - VALIDITE

La présente autorisation est valable 8 compter du 1" septembre au 31 octobre 2016.

ARTICLE 4 - OBJET DE L’'OPERATION

Comme en 2012, 2013 et 2015 et dans le cadre du Plan National d'Actions Apron, le
Conservatoire d’Espaces Naturels Rhone-Alpes a sollicité, pour le compte du Muséum d'Histoire
Naturelle de BESANCON, l'autorisation de prélever trente Aprons lors de la réalisation de péches
3 des fins scientifiques qui s'effectueront dans la Durance par I’Université Aix-Marseille 1. Celle-
ci dispose d'un arrété préfectoral n® 2016-158-007 du 6 juin 2016 l'autorisant & capturer I’espéce
« Zingel Asper » (Apron du Rhone) a des fins scientifiques dans le cours d’eau La Durance et ses
affluents 1’ Asse, la Bléone, le Buéch et le Verdon, en 2016.

Les trente Aprons capturés seront transportés jusqu'au Muséum d'Histoire Naturelle de
BESANCON afin de renouveler la souche génétique des Aprons maintenus en captivité.
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ARTICLE 5 - LIEU DE CAPTURE

Les péches se dérouleront dans La Durance, sur cing stations qui se situeront en partie
dans le département des Hautes-Alpes et en partie dans le département des Alpes de Haute-
Provence.

Le présent arrété concerne le département des Alpes de Haute-Provence et les stations

concernées sont les suivantes :
> sur les communes de THEZE et de VENTAVON-UPAIX (05), au niveau de la
confluence avec le Beynon ;

> sur les communes de THEZE, de SIGOYER et d’UPAIX (05), au lieu-dit Les
Henris ;

> sur la commune de VAUMEIH, au lieu-dit « La Crotte ».

ARTICLE 6 - MOYENS DE CAPTURE AUTORISES

Ces péches seront effectuées par I'Université Aix-Marseille 1 et avec le matériel de
I’Education Nationale.

Sont autorisés pour exercer les opérations de capture au titre de la présente autorisation, tout
engin et tout moyen, y compris 1’électricité (matériels de péche électrique de type Héron I et 11 et
matériels portables, conformément a 1’arrété ministériel du 2 février 1989 portant dérogation aux
prescriptions des articles 11 et 16 du Décret du 14 novembre 1988 pour I'utilisation des
installations de péche a I’électricité).

Les modalités de mise en ccuvre des moyens de capture sont laissées 4 la libre appréciation
de I’Université Aix-Marseille T qui devra veiller particuliérement au respect des conditions de
sécurité telles que définies par I’arrété ministériel du 2 février 1989 portant dérogation aux
prescriptions des articles 11 et 16 du décret du 14 novembre 1988.

ARTICLE 7 - CONDITIONS DE REALJSATION DES PECHES
7.1 - Moyens nécessaires de stabulation des poissons

L’Université Aix-Marseille I doit mettre en ceuvre des moyens suffisants (matériel et
humain) pour assurer la survic des poissons en toutes circonstances. Pour la
stabulation des poissons, elle doit disposer d'au moins de quatre viviers perforés
d'un minimum de 100 litres de contenance chacun. Ces viviers doivent étre déposés
dans le lit vif du cours d'eau et protégés des rayons directs du soleil par tout moyen
approprié (couvercle, parasol, branchage, etc..).

7.2 - Transport
Pour le transport par la route des poissons, les sacs de transport doivent étre
alimentés en oxygéne 2 l'aide de bouteilles d’oxygéne sous pression.

ARTICLE 8 - ESPECES ET QUANTITES AUTORISEES

L'Université Aix-Marseille I est autorisée a capturer toutes les espéces présentes dans la
Durance, notamment I’Apron du Rhéne (Zingel Asper). Sur l'ensemble des poissons capturés,
trente Aprons au maximum, répartis sur les cinq stations situées dans les départements des Alpes
de Haute-Provence et des Hautes-Alpes, seront prélevés par le Muséum d'Histoire Naturelle.

L’ Apron du Rhéne est protégé par I'arrété ministériel du 8 décembre 1988 fixant la liste des
espéces protégées sur ’ensemble du territoire national et par 'arrété ministériel du 9 juillet 1999
fixant la liste des espéces de vertébrés protégées menacées d'extinction en France et dont l'aire de
répartition excéde le territoire d'un département.
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ARTICLE 9 - DESTINATION DES ESPECES CAPTUREES

Tous les individus capturés (hormis les Aprons prélevés pour le Muséum d'Histoire
Naturelle de BESANCON) seront reldchés dans le lit de la Durance sur les lieux de péche, &
Pexception de ceux susceptibles de provoquer des déséquilibres biologiques et qui seront détruits
sur place.

Trente Aprons au maximum seront conservés par le Muséum d’Histoire Naturelle de
BESANCON puis transportés dans des aquariums de transport oxygénés et au moyen d'un
véhicule de transport.

ARTICLE 10 - DECLARATION PREALABLE

S'agissant d'une espéce dont le niveau de protection est élevé et dune autorisation
exceptionnelle de transfert vers un autre bassin, le service départemental de I'ONEMA
(courriel : sd04@onema.fr et téléphone 06.72.08.10.01 J.P. DEREUDER) sera averti au moins

48 heures au préalable du jour de l'opération de capture et le matin méme du jour et de I'heure de
remise des trente Aprons au Muséum d'Histoire Naturelle de BESANCON. Les opérations de

conditionnement en vue du transport seront effectuées en _présence d'un agent de 'ONEMA qui
s'assurera des bonnes conditions de conservation et de transport.

ARTICLE 11 - COMPTE-RENDU D'EXECUTION

Dans le délai d'un mois aprés l'exécution des prélévements, le bénéficiaire de la présente
autorisation est tenu d'adresser un compte-rendu précisant le déroulement des opérations, le
transport et l'acclimatation des poissons.

Durant une durée de trois ans suivant le transfert, le bénéficiaire de l'autorisation établira
chaque année un compte-rendu précisant notamment le suivi annuel des trente Aprons transférés.

ARTICLE 12 - PRESENTATION DE L’AUTORISATION

Le bénéficiaire ou la personne responsable de l'exécution matérielle doit étre porteur de la
présente autorisation lors des opérations de capture et de transport. Il est tenu de la présenter &
toute demande des agents chargés de la Police de la Péche en Eau Douce.

ARTICLE 13 - PUBLICATION

Le présent arrété sera publié au recueil des Actes Administratifs et sur le site Internet
« www.alpes-de-haute-provence.gouv.fr » de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence.

ARTICLE 14 — DROIT DES TIERS

La présente autorisation est délivrée sous réserve du droit des tiers.

ARTICLE 15 - RECOURS

Cet arrété peut étre contesté dans les deux mois qui suivent sa publication :
»  par recours gracieux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence ;

>  par recours hiérarchique adressé au Ministre de I’Environnement, de 1’Energie et
de la Mer (I’absence de réponse dans un délai de deux mois fait nailre une
décision implicite de rejet qui peut étre elle-méme déférée auprés du Tribunal
Administratif dans les deux mois) ;

»  par recours contentieux devant le Tribunal Administratif de MARSEILLE (22-24, rue de
Breteuil — 13281 MARSEILLE Cedex 06).
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ARTICLE 16 — SANCTIONS
1- SANCTION ADMINISTRATIVE - LE RETRAIT DE L’AUTORISATION
La présente autorisation est personnelle et incessible. Elle peut étre retirée 4 tout moment
sans indemnité si le bénéficiaire n'en a pas respecté les clauses ou les prescriptions qui
Tui sont Iiées.

2- SANCTION PENALE

En application de I’article R. 432-11 du Code de I’Environnement, est puni de [’amende
prévue pour les contraventions de la 5%¢ classe, le fait de ne pas respecter les
prescriptions de la présente autorisation.

ARTICLE 17 ~ EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, la Directrice
Départementale des Territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété qui sera notifié au Conservatoire d’Espaces Naturel Rhéne-Alpes & VOURLES

(69390).

Une copie du présent arrété sera transmise & I’Université Aix-Marseille 1,

LE PREFET,
Pour le Préfet et par délégation
Pour Ia Directrice Départementale des Territoires,
La Directrice-Adjointe,

Pascaline COUSIN
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Liberi# » Byatité » Praterniti
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le 2 A JUIN 2016
Service Environmement - Risgnes

ARRETE PREFECTORAL N° 2016- /73 - V02
autorisant I'Association Maison Régionale de I'Eau 2 BARJOLS (83670)
a réaliser des péches électriques de sauvetage (capture et transport) des poissons
dans la riviére « La Durance »,
communes d’AUBIGNOSC, PEIPIN, SALIGNAC et VOLONNE, en 2016

EEEERIREXIITRNA SRR A R R TR e

LE PREFET
DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE,
Chevalier de l'ordre national de la Légion dHonneur,
Chevalier de 'ordre national du Mérite,

VU le Code de ’Environnement, notamment les articles L. 436-9, R. 436-12, R. 436-32 et
R. 436-38 ;

VU la demande du 14 juin 2016 présentée par la Maison Régionale de 1'Eau 3 BARJOLS
(83670) ;

VU P’avis favorable en date du 16 juin 2016 de de la Fédération des Alpes de Haute-Provence
pour la Péche et la Protection du Milien Aquatique ;

VU ["avis en date du 18 juin 2016 de I’Office National de 1’Eau et des Milieux Aquatiques ;

VU I’arrété préfectoral n°® 2016-001-013 en date du 1* janvier 2016 donnant délégation de
signature & Madame Gabrielle FOURNIER, Directrice Départementale des Territoires ;

CONSIDERANT qu’en cas de baisse naturelle, accidentelle ou artificielle du niveau des
eaux des cours d’eau, canaux et plans d’eau du département, il est nécessaire d’assurer le
sauvetage des espéces menacées de périr ;

SUR proposition de Madame la Directrice Départementale des Territoires des Alpes de Haute-
Provence,

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
AVENUE DEMONTZEY CS 10211 04002 DIGNE-LES-BAINS CEDEX — Téléphone 04.92.30.35.00
Horaires d'ouverturg au public : de 9h 4 11h 30 et de 14h 15 & 16h 5, du lundi an vendredi
Site internet : www.alpes-de-haute-provence.gouv. fr
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ARRETE

hkh Rk hk bR

ARTICLE 1 - BENEFICIAIRE DE L'AUTORISATION
Nom : ASSOCIATION MAISON REGIONALE DE L’EAU

Résidence:  Boulevard Grisolle
83670 BARJOLS

est autorisée a réaliser des péches électriques de sauvetage (capture et transport) des
poissons dans les conditions et sous les réserves précisées aux articles suivants du présent
arrété.

ARTICLE 2 - RESPONSABLE (S} DE L'EXECUTION MATERIELLE

Monsicur Georges OLIVARI, directeur, Monsieur Christophe GARRONE, ingénieur
d'études, et Olivier CAGAN, chargé d’études, sont désignés en tant que responsable de
I'exécution matérielle des opérations.

ARTICLE 3 - VALIDITE

La présente autorisation est valable a compter du 4 juillet 2016 jusqu'au 31 octobre
2016.

ARTICLE 4 - OBJET DE L'OPERATION

Dans le cadre du curage d’entretien de la queue de retenue de 1’Escale, sur la Durance,
la Maison Régionale de I’Eau a été mandaté par Electricité de France pour réaliser des
opérations de sauvetage des poissons.

ARTICLE 5 - LIEU DE CAPTURE

La Durance, queue de retenue de I’Escale, sur les communes de SALIGNAC et de
VOLONNE (rive gauche), d’AUBIGNOSC et de PEIPIN (rive droite).

ARTICLE 6 - MOYENS DE CAPTURE AUTORISES

Ces péches seront effectuées avec le matériel de la Maison Régionale de ['Eau.

Est autorisé pour exercer les opérations de capture au titre de la présente autorisation,
lemoyen suivant : Matériel de péche électrique (conformément a l'arrété ministériel du
2 février 1989), 2 groupes de marque HONDA - type FEG 13000 - puissance 13000 W et un
groupe portable HONDA- type FEG 1700 thermique.

Les modalités de mise en ceuvre des moyens de capture sont laissées a la libre
appréciation du pétitionnaire qui devra veiller particuliérement au respect des conditions de
sécurité telles que définies par ’arrété ministériel du 2 février 1989 portant dérogation aux
prescriptions des articles 11 et 16 du décret du 14 novembre 1988.
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ARTICLE 7 — CONDITIONS DE REALISATION DES PECHES

7.1 - Moyvens nécessaires de stabulation des poissons
Le permissionnaire doit metire en ceuvre des moyens suffisants (matériel et
humain) pour assurer la survie des poissons en toutes circonstances. Pour la
stabulation des poissons, il doit disposer d'au moins de quatre viviers perforés
d'un minimum de 100 litres de contenance chacun. Ces viviers doivent éire
déposés dans le lit vif du cours d'eau et protégés des rayons directs du soleil par
tout moyen approprié (couvercle, parasol, branchage, etc..).

7.2 - Transport
En cas de transport par la route des poissons, les bacs de transport doivent étre
alimentés en oxygéne 2 l'aide de bouteilles d’oxygéne sous pression.

7.3 — Organisation des opérations
Avant chaque opération, e permissionnaire établira avec 'entreprise chargée de la
réalisation des travaux, une organisation de chantier permettant le bon
déroulement des opérations de sauvetage (visite préalable, planning, mise en place
de batardeaux, déviation préalable ou non, assec total ou partiel, etc.).

7.4 — Prescriptions particuliéres
L’espéce APRON étant présente sur le trongon court-circuité, afin d’augmenter
Pefficacité de I'opération de sauvetage, les radiers doivent étre prospectés en
« mode Apron » (barrages d’épuisettes) au moins lors du premier passage.
Le permissionnaire doit veiller & mobiliser le personnel et le matériel nécessaires
au bon déroulement des opérations.

ARTICLE 8 - ESPECES ET QUANTITES AUTORISEES

Toutes les especes présentes seront capturées.

ARTICLE 9 - DESTINATION DES ESPECES CAPTUREES

Aprés échantillonnage, les poissons recueillis seront remis a I'eau dans la Durance 2
I’amont du seuil de SALIGNAC, dans une zone éloignée du seuil de maniére & éviter qu’ils ne
redescendent dans la zone de travaux et garantir ainsi leur survie, a l'exception des poissons
des espéces mentionnées au 1% de l'article L. 432-10 du Code de I'Environnement, qui doivent
étre détruits.

Le permissionnaire devra prendre toutes les dispositions nécessaires pour
transporter les poissons dans les conditions garantissant leur survie.

L'Administration se réserve le droit de modifier la destination du poisson.

En cas de mortalité du poisson, le responsable de ’exécution de la péche de sauvetage
contactera immédiatement le Service Départemental de 'ONEMA.



ARTICLE 10 - DECLARATION PREALABLE

Le bénéficiaire est tenu d’adresser dans les meilleurs délais (ou au moins huit jours a
I’avance — sauf en cas de force majeur) avant chaque opération, une déclaration écrite
conformément a 1’annexe I du présent arrété, a :

- Direction Départementale des Territoires - Service Environnement-Risques -Péle Eau
. (adresse: Avenue Demontzey — CS 10211 — 04002 DIGNE LES BAINS -
Fax : 04.92.30.55.36 — Email : ddt-mise@alpes-de-haute-provence gouv.fr

- Service Départemental de 1’Office National de ’Ean et des Milieux Aquatiques
« ONEMA » des Alpes de Haute-Provence {adresse : Chdteau de Carmejane — 04510 LE
CHAFFAUT SAINT-JURSON - Fax : 04.92.34.99.75 — Email : sd04@onema.fr).

ARTICLE 11 - COMPTE-RENDU D'EXECUTION

Dans le délai d'un mois aprés l'exécution de chaque opération, le bénéficiaire de la
présente autorisation est tenu d'adresser un compte-rendu par opération de péche,
conformément a 1’amnexe IT du présent arrété, a la Direction Départementale des Territoires
des Alpes de Haute-Provence et au Service Départemental de 1'Office National de I'Eau et des
Milieux Aquatiques.

ARTICLE 12 - PRESENTATION DE L'AUTORISATION

Le bénéficiaire ou la personne responsable de l'exécution matérielle doit étre porteur de
la présente autorisation lors des opérations de capture. Il est tenu de la présenter a toute
demande des agents chargés de la Police de la Péche en Eau Douce.

ARTICLE 13 - PUBLICATION

Le présent arrété sera publié au recueil des Actes Administratifs et sur le site Internet
« www.alpes-de-haute-provence.gouv.fr » de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence.

ARTICLE 14 — DROIT DES TIERS

La présente autorisation est délivrée sous réserve du droit des tiers.

ARTICLE 15 - RECOURS
Cet arrété peut étre contesté dans les deux mois qui suivent sa publication :

»  parrecours gracieux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence ;

»  par recours hiérarchique adressé au Ministre de I'Environnement, de 1’Energie et
de la Mer (/'absence de réponse dans un délai de deux mois fait naitre une
décision implicite de rejet qui peut étre elle-méme déférée auprés du Tribunal
Administratif dans les deux mois) ;

»  par recours contentieux devant le Tribunal Administratif de MARSEILLE (22-24, rue de
Breteuil — 13281 MARSEILLE Cedex 06).
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ARTICLE 16 ~ SANCTIONS
16.1 - Sanction administrative - Le retrait de I'autorisation

La présente autorisation est personnelle et incessible. Elle peut étre retirée a
tout moment sans indemnité si le bénéficiaire n'en a pas respecté les clauses ou

les prescriptions qui lui sont liées.

46.2 - Sanction pénale
En application de I’article R. 432-11 du Code de I’Environnement, est puni de
’amende prévue pour les contraventions de la 5% classe, le fait de ne pas
respecter les prescriptions de la présente autorisation.

ARTICLE 17 - EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, la Directrice
Départementale des Territoires sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de I'exécution du
présent arrété qui sera notifi¢ 4 I'Association Maison Régionale de 1'Eau a BARJOLS

(83670).

LE PREFET,
Pour le Préfet et par délégation
Pour la Directrice Départementale des Territoires,
La Directrice-Adjointe,

Pascaline COUSIN

i
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Page 1/2

ARRETE PREFECTORAL N° 2016-173-002 DU 21 JUIN 2016
autorisant I'Association Maison Régionale de I'Eau 3 BARJOLS (83670)
A réaliser des péches électriques de sauvetage (capture et transport) des poissons
dans la riviére « La Durance »,
communes ’AUBIGNOSC, PEIPIN, SALIGNAC et VOLONNE, en 2016

Cette déclaration est 2 transmettre dans les meilleurs délais (ou au moins huit jours 3 Pavance, sauf cas de force
majeur) a :
¢ Direction Départementale des Territoires des Alpes de Haute-Provence - Service Environnement-Risques
(Pole Eau) - Avenue Demontzey — CS 10211 — 04002 DIGNE LES BAINS - Fax:04.92.30.55.36 -
Email : ddt-mise@alpes-de-haute-provence.gouv.fr} ;

*# Service Départemental de PONEMA des Alpes de Haute-Provence — Chéteau de Carmejane — 04510 LE
CHAFFAUT SAINT-JURSON — Fax : 04.92,34.99.75 — Email : sd04@cnema. fr.

CADRE DE I’OPERATION
Identité du maitre d’ouvrage de Popération : ELECTRICITE DE FRANCE
Nature de ’opération nécessitant la péche :  Curage d’entretien de la queue de retenue de
I’Escale
Date de réalisation de la péche
Accort écrit du détenteur du droit de péche our No~ [
OBJET DE I’OPERATION
Péche de sauvetage Péche scientifique et écologique
- niveau d’eau abaissé naturellement O - & des fins d’inventaire o
- niveau d’eau abaissé artificiellement | - 4 des fins scientifiques O
** yoir paragraphe ci-dessous (1)
Péche de « gestion » Péche sanitaire
- reproduction, repeuplement O - gauvetage

O

- déséquilibre biologique

(1) Péche de sauvetage
Nom et coordonnées des entreprises qui sont désignées par le maitre d’ouvrage pour la réalisation des travaux :

...............................................................................................................................

Références de Uacte administratif autorisant les travaux au titre de la Police de l'Eau (déclaration ou
autorisation) :

.................................................................................................................................

Travaux d'urgence our [l ~oN O

Joindre 1a lettre déclarant les travaux d'urgence au Préfet,
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STATION DE PECHE (joindre une carte de localisation au 1/25,000 minimum)

Page 2/2

DESCRIPTIF

LIEU DE PECHE
(par opération)

Cours d’ean

Affluent de

Commune

Lieu-dit

Secteur

Longueur

Largeur

Date et heure et lieu de rendez-vous

MOYENS DE PECHE

Matériel de péche a Iélectricité
- Type

- Nombre

- Nombre d’électrodes utilisés

Filets maillants
- Nombre

Epuisettes
- Nombre

Viviers de stockage
- Nature
- Nombre

Auntres matériels
- Nature
- Nombre

OBSERVATIONS :

Fait A BARJOLS, le
Nom, prénom

(signature et cachet)

138



Page 1/4

ARRETE PREFECTORAL N° 2016-173-002 DU 21 JUIN 2016
autorisant 1I'Association Maison Régionale de I'Eau 2 BARJOLS (83670)
a réaliser des péches électriques de sauvetage (capture et transport) des poissons
dans la riviére « La Durance »,
communes d’AUBIGNOSC, PEIPIN, SALIGNAC et VOLONNE, en 2016

Ce compte-rendu est 4 transmettre dans e délai d’un mois aprés Pexécution de Popération i ;
% Direction Départernentale des Tertitoires des Alpes de Haute-Provence - Service Environnement-Risques
(Péle Eau) - Avenue Demontzey — CS 10211 — 04002 DIGNE LES BAINS — Fax : 04.92.30.55.36 —
Email ; ddt-mise@alpes-de-haute-provence.gouvfi;

% Service Départemental de PONEMA des Alpes de Haute-Provence — Chdtean de Carmejane — 04510 LE
CHAFFAUT SAINT-JURSON — Fax : 04.92.34.99.75 — Email : sd04@onema.fr:

CADRE DE DPOPERATION
Identité du maitre d’onvrage de ’opération :  ELECTRICITE DE FRANCE
Nature de Popération nécessitant la péche : Curage d’entretien de Ia queue de retenue de

I’Escale

Date de réalisation de la péche

Déclaration préalable du droit de péche our [ ~NoN [
(article 10 de {"arrété d’autorisation)

Accort écrit du détenteur du droit de péche our [ Non [
OBJET DE I’OPERATION
Péche de sauvetage Péche scientifique et écologique
- niveau d’eau abaissé naturellement O - & des fins d’inventaire O
- niveau d’eau abaissé artificiellement - & des fins scientifiques 1
(1) voir paragraphe ci-dessous
Péche de « gestion » Péche sanitaire
- reproduction, repeuplement O - sauvetage O
- déséquilibre biologique 1

(1) Péche de sauvetage
Nom et coordonnées des entreprises qui sont désignées par le maitre d’ouvrage pour la réalisation des travaux :

...............................................................................................................................

Références de Vacte administratif autorisant les travaux au titre de la Police de 1'Eau (autorisation
ou déclaration) :

.................................................................................................................................

Travaux d'urgence our O ~oN [
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STATION DE PECHE (jeindre une carte de localisation au 1/25.000 minimum)

LIEU DE PECHE

DESCRIPTIF
(par opération)

Cours d’eau
Affluent de
Commune
Lieu-dit

Secteur

Longueur

Largeur

LISTE DES PARTICIPANTS A E’OPERATION DE PECHE

NOM, PRENOM QUALITE

MOYENS DE PECHE

Mayériel de péche a Iélectricité

~Type
-Nombre
-Nombre d’électrodes utilisés

Filets maillants
-Nombre

Epuisettes
-Nombre

Viviers de stockage
-Nature
- Nombre

Autres matériels
-Nature
-Nombre
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DESTINATION DES POISSONS (en nombre)

. Remis i ’eau f e Remis au Autres
Espéces sur place Détruits détenteur du (& préciser)
droit de péche
Ablette ABL
Anguille ANG
Apron APR
Barbeau fluviatile BAR
Barbeau méridional BAM
Blageon BLA
Blennie SAL
Bréme BRE
Brochet BRO
Chabot CHA
Chevaines CHE
Gardon GAR
Goujon GOU
Hotu HOT
Toche b LOB
Loche franche LOF
Perche soleil PER
Spirlin SPI
Toxostome TOX
Truite TRF
Vairon VAI
Ecrevisses :
Densité nocturne observée pour 100 métres de linéaire de berge Nombre
< 20 individus / 100 mi Faible
20 & 50 individus / 100 ml Moyenne
> 50 individus / 100mi Forte
DESCRIPTION DES CONDITIONS DE PECHE
Régime des eaux Qualité des eaux
- basses eaux O - eaux turbides D
- eaux moyennes O - eaux claires ]
- hautes eaux D - autres éléments D
(& préciser)

- événements particuliers

. Sécheresse O Température de Peau
. Crues O Température de I’air
. Autres éléments L Conditions météorologiques :
(a préciser}
Commentaires :
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OBSERVATIONS :

Fait 3 BARJOLS, le

Nom, prénom

(signature et cachet)
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3
Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCMSE'

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

ARRETE PREFECTORAL N° 201 6_AFH, 0l A
PORTANT OPPOSITION A DECLARATION
AU TITRE DE L'ARTICLE L 214-3
DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT
LA CONSOLIDATION DE BERGES EN RIVE DROITE DU VERDON
COMMUNE DE CASTELLANE

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Vu le code de {'environnement, notamment 'article L. 214-3 il 2° alinéa ;

Vu le Schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne-Méditerranée,
approuvé le 3 décembre 2015 ;

Vu le Schéma d’'aménagement et de gestion des eaux du Verdon, approuvé le 13 octobre 2014 ;

Vu larrété préfectoral n® 2016-001-013 du 1° janvier 2016 donnant délégation de signature 3
madame Gabrielle FOURNIER, Directrice Départementale des Territoires des Alpes de Haute-
Provence ;

Vu le dossier de déclaration déposé au titre de I'article L. 214-3 du code de 'environnement regu le 15
Mars 2016, présenté par monsieur CANDELIER Thierry représentant le camping INDIGO, enregistré
sous le n° 04-2016-00028 et relatif & la consolidation de berges en rive droite du Verdon, sur la

commune de Castellane ;

Vu le dossier complémentaire regu & la DDT le 29 avril 2016 ;

Vu fe récépissé de déclaration 04-2016-00028 du 4 mai 2016.

CONSIDERANT que le projet présenté n'est pas compatible avec les dispositions du Schéma
directeur d’aménagement et de gestion des eaux 2016-2021 du bassin Rhone-Méditerranée,

notamment fes dispositions :

- 2-01 qui demande de « mettre en ceuvre de maniére exemplaire la séquence « éviter — réduire —
compenser (ERC) », ce qui consiste a donner la priorité & I'évitement des impacts qui doit é&tre
recherché par I'étude de plusieurs scenarii permettant de retenir la solution impactant le moins les

milieux.

Or, seul le scénario du coniréle de I'érosion de ia berge est étudié dans le dossier pour assurer la
sécurité des personnes et des biens.

« 6A-02 qui préconise de « préserver et restaurer les espaces de bon fonctionnement des milieux
aquatiques » et demande « aux services en charge de la police de l'eau de s'assurer que les dossiers
prévus dans le cadre de ia procédure réglementaire au titre de la loi sur F'eau (article L.214- 4 L.214-6
du code de I'environnement) apportent, pour chacune des étapes de la séquence ERC das éléments
permettant de justifier ies choix opérés au regard notamment des espaces de bon fonctionnement des
milieux aquatiques, aprés les avoir caractérisés ».
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Conformément a l'article R. 214.36 du code de I'environnement, le silence gardé par 'administration
sur la demande déposée par le déclarant auprés du préfet pendant plus de quatre mois emporte

décision de rejet du projet.

Article 3 : Publication et information des tiers

Conformément & larticle R.214-37 du code de I'environnement, une copie de cet arrété sera
transmise a la mairie de CASTELLANE, pour affichage pendant une durée minimale d'un mois ainsi
qu'au président de ia Communauté Locale de 'Eau du VERDON.

Ces informations seront mises & disposition du public sur le site Internet de la préfecture des ALPES-
DE-HAUTE-PROVENCE pendant une durée d’au moins 6 mois.

Article 4 : Exécution

Le secrétaire géneral de la préfecture des Alpes-de-haute-provence,

Le maire de la commune de CASTELLANE,
La directrice départementale des territoires des Alpes-de-haute-provence,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera mis 3
disposition du public sur le site internet de la préfecture des Alpes-de-haute-provence, et dont une
copie sera tenue a la disposition du public dans la mairie intéressée.

ADIGNE,le 3 3 ik 046

Pour ie préfet,

Pour Iz Directrice Départementale
des larritoires
{.a DirecipessAJointe

Pascaline COUSIN
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Liberté Ega!ité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Direction Régionale de I'Environnement,
de 'Aménagement et du Logement
Provence-Alpes-Cote-d'Azur

Arrété n°2016-168-009 du 16 juin 2016

portant autorisation, au titre de l'article 33 alinéa I du
décret n°94-894 modifié, concernant les travaux
d’entretien régulier de l1a quene de retenue du barrage
de Castillon — Commune de Saint-André-les-Alpes (04).

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

=

le code de Pénergie et notamment son livre III titre I et son livie V ;

le code de l'environnement et notamment ses articles I..122-1, R, 122-1 a R.122-16,
1..123-1aL.123-19, R.123-1 aR.123-27,R.214-3, R.214-86 4 R.214-87 ;

=

VU le décret n°94-894 du 13 octobre 1994 modifié relatif & la concession et & la
déclaration d'utilité publique des ouvrages utilisant I'énergie hydraulique ;

VU le décret n°99-872 du 11 octobre 1999 modifié approuvant le cahier des charges type
des entreprises hydrauliques concédées ;

VU le décret du 27 mai 1928 autorisant, déclarant d'utilité publique et concédant les
travaux d'aménagement des chutes de Castillon, La Chaudanne et Castellane sur le
Verdon ;

la demande d’autorisation compléte et réguliére déposée au titre de l'article 33 alinéa
I du décret n°94-894 modifié reque le 30 décembre 2014, complétée le 7 mai 2015 et
le 26 juin 2015, présentée par EDF Unité de Production Méditerranée et relative aux
travaux d’entretien régulicr de la queue de retenue du barrage de Castillon ;

=

I’étude d’impact annexée au dossier de demande d’autorisation ;
I'avis de Mautorité administrative de I’Etat compétente en matiére d'environnement ;
I’avis favorable de la commune de Saint-André-les-Alpes du 6 février 2016 ;

l'avis des services consultés du 30 janvier 2015 ;

3 3 8 8§ &

’arrété préfectoral n°2015-345-001 du 11 décembre 2015 prescrivant T'ouverture
d'une enquéte publique préalable aux travaux d’entretien régulier de la queue de
retenue du barrage de Castillon qui s’est déroulée du 4 janvier 2016 au 5 février
2016 ;
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le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés le 11 février 2016 ;

=

I’avis favorable émis par le conseil départemental de I’environnement et des risques
sanitaires et technologiques des Alpes de Haute Provence le 1% avril 2016 ;

=

le projet d’arrété adressé a EDF Unité de Production Méditerranée le 14 avril 2016 ;

=

=

la réponse formulée par le concessionnaire le 27 avril 2016 ;

CONSIDERANT que les travaux garantissent 1’efficacité énergétique de I’exploitation de Ja chute
d’eau, le respect des intéréts mentionnés a Darticle L.211-1 du code de
I’environnement et les meilleures conditions économiques et financiéres pour le

concédant ;

SUR proposition de la directrice régionale de l'environnement, de I'aménagement et du
logement Provence-Alpes-Cote-d'Azur ;

ARRETE
TITRE 1 : OBJET

Article 1 : Objet
EDF Unité de Production Méditerranée est autorisée en application de ’article 33 alinéa I

du décret n°94-894 modifié susvisé, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles
suivants, a réaliser les travaux d’entretien régulier de la queue de retenue du barrage de

Castillon,

Article 2 : Caractéristiques des travaux
Les travaux sont réalisés conformément au dossier de demande d’autorisation complété,
sauf prescriptions contraire imposées par le présent arrété, La localisation du projet figure

en annexe I,

Les travaux d’entretien (curages) régulier envisagés par EDF s’inscrivent dans le domaine
concédé du barrage de Castillon, sur la branche Verdon, sur la plage du réservoir comprise
entre 200 et 700 m a I’aval du seuil du pout de Méouilles (soit entre les profils de référence
P7.1 et P12 tels que définis dans le dossier de demande d’autorisation).

Les interventions seront réalisées dans le cadre d’une ou deux campagnes de travaux
annuelles, d’une durée de 2 & 10 semaines, lorsque les niveaux de fonds sont supérieurs aux
niveaux du profil en long d’objectif. Les sous-secteurs d’intervention seront définis au cas
par cas en fonction de la localisation des dépéts. Les volumes prélevés correspondront a la
différence entre le niveau du terrain exhaussé par rapport niveau d’objectif,
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Les niveaux du profil en long d’objectif sont récapitulés dans le tableau ci-dessous :

Profil en travers de | Distance au seuil | Niveau d’objectif
référence de Méouilles {m) (m NGF)
P5 o 882,6
P5.1 (pied du seuil) 0 882,1
P6 100 881,6
P7 150 880,7
P7.1 200 880,3
P8 250 879,8
P9 400 878,5
P10 430 878,0
P11 550 877,1
P12 700 875,8
P13 850 Non définie

Lors des phases travaux, les limites du périmétre d’entretien, les tétes de profils en travers
de référence et les zones d’intervention seront matérialisées in situ a 1’aide de piquets ou
d’un systéme équivalent.

Les volumes prélevés seront limités a 30 000 m3 par année. Cette limite pourra é&tre
dépassée, sous réserve de I’accord du comité de suivi défini & I’article 5, en cas de crue
exceptionnelle et lorsque le niveau d’engravement de la queue de retenue le justifie.

Le nombre de campagnes annuelles et leur durée pourront varier d’une année a ’autre en
fonction des apports en matériaux du Verdon et des contraintes hydrauliques. Les
campagnes seront réalisées entre le ler février et le 31 mai, et entre le ler et le 31 octobre.
Les matériaux prélevés par EDF seront acheminés sur les stations de transit (autorisées au
titre des ICPE) des opérateurs locaux situées a proximité.

Le service en charge des concessions, du contrdle de sécurité, de la police de l'eau et de
I'ONEMA compétent doivent étre prévenus de la date de commencement des travaux au

moins 15 jours avant celle-ci.

TITRE 2 : PRESCRIPTIONS

Article 3 : Mesures d’évitement et de réduction,
Les mesures d’évitement et de réduction suivantes seront mises en place :

- équipement de tous les engins de chantier de kits anti-pollution et formation du
personnel 4 leur utilisation ;

- adaptation du périmétre de travaux afin d’exclure les zones de frayéres des zones
d’intervention ;
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- mise en place d’un merlon en limite de la section mouillée permettant de confiner
les eaux de ruissellement chargées en MES dans ’emprise du chantier ;

- entretien régulier des engins de chantier (dans des ateliers prévus a cet effet, hors
site) ;

- exclusion du périmetre de travaux des secteurs présentant des enjeux pour les
populations de batraciens et de reptiles (rive droite : zone humide, fossé,
boisements et espaces limoneux) ;

- protection en phase chantier des mares temporaires créées par les affluents
latéraux dans la queue de retenue en période de basses eaux ;

- exclusion du périmétre de fravaux des secteurs présentant des enjeux pour les
populations d’oiseaux et de chiroptéres (pas d’intervention sur berge, pas de
roulage des engins sur berge) ;

- dans I"éventualité on des travaux d’entretien doivent étre réalisés aprés la fin
mars, les travaux seront réalisés aprés le passage sur site d'un ornithologue
reconnu. L’objectif de ce passage est de s’assurer qu’aucune espéce d’oiseaux ne
niche dans le périmétre d’entretien. En cas de découverte de zones de reproduction
ou de gites, la campagne de travaux sur le secteur concerné sera annulée, les
travaux €tant reportés a "automne ou a {"hiver suivant ;

- maintien d’une bande de 20 m de large entre rive gauche, en pied de berge, entre
les profils P9 et P12 tels que définis dans le dossier de demande d’autorisation ;

Article 4 : Dispositif de suivi
Dans le cadre du projet, EDF mettra en place un Comité de Suivi composé des

représentants :
- du service de tutelle (DREAL),
de la DDT 04 (service de la Police des Eaux),
du PNR Verdoen,
de la mairie de Saint-André-les-Alpes,
- de PONEMA.
I’entreprise en charge des travaux,
Le comité de suivi se réunira & minima une fois par an avant la campagne de travaux
principale. Dans ce cadre, EDF présentera :
- le bilan de la campagne de travaux réalisée I’année précédente,
- le programme de travaux envisagés sur "année en cours,
- les modalités de mises en ceuvre de travaux.
A Poccasion du Comité de Suivi, des points techniques pourront étre traités, tels que le
positionnement d’éventuels passage busés.

5.1) Suivi annuel
Chaque année, avant la tenue du Comité de Suivi, EDF transmettra aux membres du comité

une note présentant

- un bilan des travaux réalisés ’année N-1 : période et durée d’intervention, zones
d’intervention, réponse / atteinte des objectifs, volumes de matériaux prélevés,

notification des difficultés rencontrées et/ou des éventuels incidents ;

- les profils en travers levés au terme de la derniére campagne de travaux réalisée

I’année N-1, comparés aux profils en travers d’objectif ;

- le profil en long et les profils en travers de référence levés en janvier-février de année N
(avant la réalisation des travaux), lors d’une période d’étiage hivernal,

- la cote du lit du Verdon en pied de seuil (P5.1) sera également levée ainsi que la cote du
fil d’eau,
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- le diagnostic de franchissabilit¢ du secuil du pont de Méouilles réalisé en 2015 sera
reconduiten 2016 et en 2017,

- les zones d’intervention prévues I’année N,

- une estimation des volumes de matériaux & prélever I’année N,

- la période et la durée des interventions envisagées.

5.2) Suivi quinquennal

Tous les 5 ans, EDF transmettra 4 son organisme de tutelle (DREAL) et au service de la
Police des Faux en charge du suivi du dossier un rapport présentant :

- une synthése du diagnostic réalisé avant le démarrage des travaux,

- un rappel des interventions réalisées an cours des 5 années écoulées : profils en

long, profils en travers, zones d’intervention annuelles, volumes de matériaux prélevés
annuellement, incidents,

- le levé du profil en long entre les profils de référence P1 et P13,

- une analyse des impacts des travaux et la comparaison de ces impacts avec ceux prévus
initialement,

- les éventuelles mesures complémentaires & mettre en ceuvre pour réduire les impacts,

- le suivi des points de contrdle au cours des 5 années écoulées,

- P’état d’atteinte des objectifs fixés dans le Plan de Gestion et le cas échéant les
adaptations du projet nécessaires pour atteindre les objectifs,

- le rapport d’étape concluant sur Pefficacité des travaux mis en ceuvre.

TITRE 3 : DISPOSITIONS GENERALES

Article 5: Autres réglementations
Conformément a Particle 1 du déeret n°94-894 modifi¢ susvisé, le présent arrété vaut
autorisation au titre des articles 1..214-1 et suivants du code de I'environnement.
Hormis ce cas, le présent arrété ne dispense en aucun cas le concessionnaire de faire les
déclarations ou d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 6 : Publicité et information des tiers
Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des Alpes de
Haute Provence et mis a la disposition du public sur leur site internet pendant un an au
moins.
Une copie du présent arrété est transmise au maire de la commune de Saint-André-Les-
Alpes pour affichage pendant un mois au moins en mairie.
Un dossier sur l'opération autorisée est mis a la disposition du public a la préfecture des
Alpes de Haute Provence ainsi qu'd la mairie de la commune de Saint-André-Les-Alpes
pendant deux mois & compter de la publication du présent arrété,
Un avis relatif au présent arrété est inséré, par les soins du préfet des Alpes de Haute
Provence et aux frais du concessionnaire, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés
dans le département ; il indique les lieux ol le dossier sur 'opération autorisée peut étre
consulté,

Article 7: Voies et délais de recours
Le présent arrété est susceptible de recours contentieux devant la juridiction administrative

territorialement compétente :

—~ par le bénéficiaire, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle cet
arrété lui a été notifié,

— par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1,
dans un délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage de cet arrété,
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Article 8 : Exécution
Le secrétaire général de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence,
Le directeur régional par intérim de l'environnement, de I'aménagement et du logement
Provence-Alpes-Cote-d' Azur,
Le directeur départemental des territoires et de la mer des Alpes-de-Haute-Provence,
Le chef de service départemental de 'ONEMA des Alpes-de-Haute-Provence,
Le commandant de groupement de la gendarmerie des Alpes-de-Haute-Provence,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I"exécution du présent arrété.

]T préfet

=

Bebnard GUERIN
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ANNEXE I
PLAN DE LOCALISATION
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

Direction régionale de I'Environnement, Digne-les-Bains, le 24 juin 2016
de 'Aménagement et du Logement
de Provence-Alpes-Cote d'Azur

Arrété n°® 2016-176-040
portant dérogation & [linterdiction de
perturbation intentionnelle de spécimens
d'espéces animales protégées dans le cadre
du confortement du pont de Sainte croix a
Sainte-Croix-du-Verdon

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 'ordre national du Mérite

VU le code de Penvironnement, notamment ses articles L411-1, L411-2 et R411-1 &4 R411-14 ;

VU larrété du 19 février 2007 fixant les conditions de demande et d'instruction des dérogations
définies au 4° de l'article L411-2 du code de I'environnement portant sur des espéces de faune et
de flore sauvages protégées ;

VU larrété du 23 avril 2007 fixant la liste des mammiféres terrestres protégés sur I'ensemble du
territoire et les modalités de leur protection ;

VU ['arrété du 29 octobre 2009 fixant la fiste des ociseaux protégés sur 'ensemble du territoire et les
modalités de leur protection ;

VU la demande de dérogation déposée le 8 janvier 2016 auprés du Préfet des Alpes-de-Haute-
Provence par le conseil départemental des Alpes-de-Haute-Provence, maitre d'ouvrage,
composée ; du formulaire administratif n® 13 616*01 ; du dossier technique intitulé : « Projet de
confortement du Pont de Sainte-Croix (04). Dossier de demande de dérogation pour fa destruction
d’habitats d'espéces animales protégées » réalisé par le hureau d'études Naturalia pour le compte
du maftre d'ouvrage (MOA) et daté du 14 décembre 2015 (58 pages) ; de son addendum daté du
22 février 2016 (24 pages) ,

VU le rapport de présentation du directeur régional de I'envirohnement, de Faménagement et du
logement (DREAL PACA) adressé au ministére de l'écologie et du développement durable le
22 mars 2016 ; '

Siége :
DREAL PACA
16, rue Antoine Zattara

www paca.developpement-durable.gouvtr 13332 MARSEILLE gfgé?;



VU l'avis du Conseil National de la Protection de la Nature (CNPN) du 28 mars 2016 ;

VU la consultation du public réalisée par voie élecironigue du 14 avrif au 14 mai 2016 sur le site
internet de la DREAL PACA ;

Considérant que la protection de Fenvironnement, nofamment la protection des espaces
naturels, la préservation des espéces animales et végétales est d'intérét général ;

Considérant que la réalisation du projet de confortement du pont de Sainte Croix constitue une
raison d'intérét public majeur dans l'intérét de la sécurité publique, raison étayée dans le dossier
technigue susvisé et notamment & la page 18 ci-jointe ;

Considérant I'absence d'autre solution satisfaisante aprés analyse des solutions alternatives
présentées dans le dossier susvisé (p.18) ;

Considérant les garanties apportées par le maftre d'ouvrage en matiére d'évitement et de
réduction des impacts, d'accompagnement et de suivi & I'échelle de son projet, mesures qui
devront strictement étre mises en ceuvre ;

Considérant que la dérogation ne nuit pas au maintien, dans un état de conservation favorable,
des populations des especes protégées impactées dans leurs aires de répartition naturelie, du
fait des mesures environnementales proposées dans le dossier ;

Sur proposition de la directrice régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement,

ARRETE

Article 1 : Identité du bénéficiaire des dérogations
Dans le cadre du confortement du pont de Sainte Croix sur la RD111 sur la commune de Sainte-
Croix-du-Verdon, le bénéficiaire de la dérogation est ;
= le conseil départemental des Alpes-de-Haute-Provence, situé au n°13, rue du Docteur
Romieu & Digne-les-Bains et représenté par Gilbert SAUVAN, son président,

ci-aprés dénammé « fe mafire d'ouvrage ».

Article 2 ; Nature des dérogations
Dans le cadre de l'aménagement visé a larticle 1, Pautorisation d'atteinte aux espéces
protégées porte, conformément au formulaire administratif visé, sur :

« la perturbation intentionnelle d'un site de reproduction et d'hibernation de chiroptéres, le
Molosse de Cestoni (Tadarida teniotis) , la Pipistrelle commune (Pipistrefius pipisireflus),
la Pipistrelle pygmeée (Pipistreflus pygmaeus) et le Murin de Daubenton (Myolis
daubentonii) ;

+ fa perturbation intentionnelle et la destruction des sites de reproduction d'une espéce
d'oiseau, le Martinet & venire blanc {Tachymarptis melba).

Ces atteintes aux espéces et habitats seront exclusivement effectuées dans l'objectif du
chantier de réalisation de Faménagement visé & l'atticle 1.
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Les objectifs de résultat 'emportent sur les objectifs de moyens.

Les montants financiers indiqués dans le dossier technique sont prévisionnels et indicatifs. Les
modifications sont soumises & validation préalahle de 'administration.

- Mesure d’évitement :
» Pose d'un dispositif empéchant I'installation des chiroptéres en fin de période estivale.

- Mesures de réduction :
« Adaptation du calendrier des travaux, en particulier la restriction des travaux sur la
péricde de mars & mi-juin 2017 ;
« Pose de nichoirs artificiels & partir du 1% avril 2017 en cas de prolongation des travaux
au-dela de cette date.

- Mesures d’accompagnement et de suivi :
* Evaluer et valider I'efficacité du dispositif anti-retour pour les chiropteres |
« Assurer I'accompagnement écologique du chantier, en amont, pendant et apres les
travaux ;
« Assurer Je suivi pluriannuel de Tefficacité de I'ensemble des mesures proposées
pendant et aprés les travaux sur la base d’'un protocole scientifique ;
» Améliorer la connaissance de loccupation par les chiroptéres des ouvrages d'art
départementaux & I'échelle du Verdon, par la formation des agents et par le suivi des
ouvrages.

Article 4 : Suivi
La DREAL PACA devra étre informée de la date de commencement et de la fin des travaux.
Les dispositions prises pour la réalisation de ces engagements (cahiers des charges,

~

préconisations aux intervenants) devront étre présentées a la DREAL PACA avant le
commencement des travaux. Un bilan global sera transmis en fin de chantier.

Tout incident important dans le respect de ces préconisations, susceptible de porter atteinte a
l'espéce protégée, devra immédiatement étre signalé a la DREAL PACA.

Sous réserve des dispositions spécifiques prévues a l'article 3, le maitre d'ouvrage rendra
compte annuellement & la DREAL PACA et & Ia direction départementale des territoires (DDT)
des Alpes-de-Haute-Provence sous la forme d'un rapport de synthése (ol les colits estimatifs
de ces mesures, par poste, seront présentés pour information) de I'état d’avancement de la
mise en ceuvre des mesures de réduction, d’accompagnement et de suivi prescrites.

Une copie des rapports produits et des conventions élaborées et signées par le maitre
d'ouvrage avec ses partenaires techniques ou scientifiques pour la mise en ceuvre des actions
mentionnées a l'article 3 sera adressée & la DREAL PACA et & la DDT des Alpes-de-Haute-
Provence, pour information.

Les données (y compris les données brutes) issues des suivis naturalistes seront analysées et
transmises annuellement & la DREAL PACA, a la DDT des Alpes-de-Haute-Provence ainsi gu'a
I'expert délégué de la commission Faune du CNPN.

Article 5 : Durée de validité de autorisation

La présente décision est accordée pour la seule durée des travaux liés au chantier visé a
F'article 1.

Article 6 : Mesures de conirdle

La mise en ceuvre des dispositions définies par le présent arrété peut faire I'objet de controle
par les agents chargés de constater les infractions mentionnées a l'article L.415-3 du code de
'environnement. 154
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Article 7 : Sanctions
Le non-respect du présent arrété est puni des sanctions définies & l'article L.415-3 du code de
I'environnement .

Article 8 : Délais et voies de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Marseille, dans
un délai de deux mois dans les conditions de l'article R.421-1 du code de justice administrative
a compter de sa natification au maitre d'ouvrage ou de sa publication pour les tiers.

Article 9 : Exécution

Le secretaire général de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, la directrice régionale de
lenvironnement, de l'aménagement et du logement PACA, ia directrice départementale des
territoires des Alpes-de-Haute-Provence, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de

Fexécution du présent arrété qui est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture
des Alpes-de-Haute-Provence et mis en ligne sur le site internet de la DREAL PACA.

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,

Hamel-Francis MEKACHERA
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Projet de confortement du pont de Sainte Crolx, cornmunes de Sainte-Croix-du-Verdon (04) et Baudinard-sur-Verdon (83)

2015

1.3.7, ENTRETIEN ET EXPLOITATION DU SITE
Llentretien courant de louvrage se limfte aux inferventions des agents de la Maison Technigue :

- nettoyer manuellement les gargouilles,

- enlever par arrachage manuel la végétation qui pourralt se développer sur Fouvrage {au niveau des joinis de trotfolrs
par exemple),

- balayer la chaussée (balayage mécanique ou manuel),

- proceder & des retouches de peinture en cas de fraces de choc sur les garde-carps,

- débroussailer les abords mmédiats de l'ouvrage.

L'entreflen & plus long terme conceme quant 3 lui le rencuvellement de la chaussée. Sur cet axe classé "réseau de liaison", ce
genre de fravaux est programmé fous les 20 & 22 ans.

¥

111.4. FIMALITE DE LA DEROGATION ET JUSTIFICATION DU FROJET (INTERET PUBLIC)

1.4.4. UNPROJET D'INTERET PUBLIC MAJEUR

La demande de délivrance de dérogation & l'interdiction de destruction d'habitat d'espices animales protégées conformément
4 l'article L.411-2 s'inscrit dans ['intérét public majeur a travers la séourite publique.

1l.4.2. ABSENGE DE SOLUTION ALTERNATIVE

Le projet de confortement de 'ouvrage s'avére Indispensable au regard des différents désordres quiy ont 6t mis en évidencs
et ce, afin d'éviter son effondrement.

Néanmolns, les ravaux ont &6 envisagés dans un souci de moindre impact environnemental avec :

- La garantie de ne pas altérer la structure &t les caractéristiques aciuelles des comiches (hebitat des espéces
protégées identifiéss) ;
- Une étude visant 2 opfimiser [e planning des fravaux.

Cette demigra a aboutie 3 Pévitement de travaux sensibles en période de reproduction (tant pour lavifaune que pour les
chiroptéres). Néznmohs, une demande de dérogation relative au dérangement est done requise, objet du présent dossier,

5. ETUDES PREALABLES

Conformément & larfcle R 122-2 du Code de I'Environnement, les travaux d'entrefien, de maintenance et de grosses
réparations d'ouvrages ne sont pas sounds a étude d'impact.

L'expertise écologique réalisée s'inscrit done dans une démarche velontaire du maitre d'ouvrage, conscient des
enjeux cologiques ef de la réglementsition concernant les espéces protégees.

Les fravaux envisagés sonf cblés sur Fouvrage d'art en lui-mame. Aucune emprise sur le milieu naturef environnant ne
sera nécessaire. Aussi, les prospections ont & ciblées uniquement vis-dvis des groupes susceptibles d'gfre
fmpactés par un tel projet :

- Lavifaune;
- Leschiroptéres.

Enfin, le projet est situé en fimite de deux sites appartenant au réseau européen Natura 2000 :

'. LaZone de Protection Spéciale « Plateau de Valensole » (FRS312012),
. - le Siie Cimportance Communautaire « Valensole » (FRE302007),

A ce fitre une évaluation des incldences Natura 2000 a & produite sous la forme d'un formulzire, Cependant aucune des
espéces identifiées n'est inserite & Pannexe 1! de la Directive Habitats ou & 'annexe | de la Directive Olssaux.

On notera cependant queie Molosse da Cesfon], le Murin de Daubenton et l2 Pipistislle commune figurent parmi les « autres

«especes impottantes » du SIC « Valensole » et que le Martinet & ventre blanc est quant & Il listé en tant qu'autre espdce

importante dans le Formulaire Standard de Donndes relatif 2 la ZPS « Plateau de Valensole ». Ces espacss sont égalament
mendionnées dans le Document d'Cbjectifs relatif & ces deux sites Natura 2000, qui fait £galement mention de la présence de
k2 Fipistrelle pygmee. ]

Ces espéoes ne faisant pas partie de la fisle des espéces ayant justifié la désignation des sltes Matura 2300 considérés,
aucune incidence significative n'est a attendre.




Liberté » Egame' = Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

ARRETE PREFECTORAL N° 2016 - “TF & - Y £
portant modification des horaires d’ouverture au public
au centre des finances publiques de SAINT-ANDRE LES ALPES

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

Vu le décret n®°71-69 du 26 janvier 1971 relatif au régime d'ouverture au public des services
extérieurs de I'Etat ;

Vu les articles 26 et 43 du décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modificatif relatif aux pouvoirs
des préfets, & l'organisation et a Paction des services de I'Etat, dans les régions et les
départements ;

Vu le décret n°2008-310 du 3 avril 2008 relatif a la direction générale des finances publiques ;

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 modifié relatif aux services déconcenires de la
direction générale des finances publiques ;

Vu Pavis favorable du comité technique local du 21 juin 2016 ;
Sur proposition du Directeur départemental des finances publiques ;
ARRETE :

Article 1: A compter du 1* aol(t 2016, les horaires de réception du public au centre des
finances publigues de Saint-André Les Alpes, situé Place de Verdun, seront les suivants :

Le lundi, le mardi, le mercredi et e jeudi de 8H30 a 12H00 et de 13H30 a 16H00 ou sur rendez-
VOous.

Article 2 . Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Fait a Digne-les-Bains, le 9 4 NN 209

Berpiard GUERIN

+

Direction Départementale dés Finances Publigues
51 avepue du 8 mai 1945 - 04017 DIGNE LES BAINS
Tél: 04 92 30 86 00 / Fax - 04 92 30 86 40
www.alpes-de-haute-provence.gouv.fr 157



Direction Départementale
Des Services d’Incendie et de Secours

El

Liberté . Egalité — Fraternité
République frangaise

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

Digne les Bains le ) 3 JUIN 2015

ARRETE PREFECTORAL N°2016,~ A 75— 045
Modifiant ["arrété n® 2016-147-003, fixant la liste
annuelle départementale d’aptitude opérationnelle
des plongeurs subaquatiques de la Sécurité Civile.

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

la loi n1°96-369 du 03 mai 1996 modifiée relative aux Services d’Incendie et de Secours
la loi n1°2004-811 du 13 aofit 2004 de modernisation de la sécurité civile
le décret n°90.227 du 28 mars 1990 relatif a la protection des travailleurs intervenants en milieu

le décret n°97-1225 du 26 décembre 1997 relatif a I’organisation des services d’Incendie et de

I’arrété du 28 janvier 1991 définissant les modalités de formation a la sécurité des personnels

intervenants dans les opérations hyperbares
Pamrété du 23 novembre 1999 fixant le Guide National de Référence relatif aux secours

I’arrété préfectoral n°2009-1063 du 03 juin 2009 portant révision du Schéma Départemental

d’Analyse et de Couverture des Risques
Iarrété préfectoral n°2015-140-012 du 20 mai 2015, fixant la liste annuelle départementale
d’aptitude opérationnelle des plongeurs subaquatiques de la Sécurité Civile.

VYU
VU
VU
hyperbare
VU
secours
vU
VU
subaquatiques
vU
VU
SUR

proposition de M. le directeur adjoint du service départemental des services d’incendie et de
secours

ARRETE

Article1: La liste annuelle départementale d’aptitude des plongeurs subaquatiques de la Sécurité

Civile des Alpes de Haute Provence pour I’année 2016 est établie comme suit :

Niveau de qualification
Grade/Nom/Prénom i :
TAMection | sar1 | sarz | saLs | Aptiste | dptisse | Apcinde ;S{L'ﬁ'.ffe sntire | Aot | gy,
ivean 1 Niveau 2
Capitaine GRENAUD Jean Jacques (1) DDSIS =ooa —— X i s X i) X 5 .
Adjudant-chef LECOURT Samuel DDSIS ssus — x — —— X X X % comiain
Sapeur DESMARTIN William DDSIS e e X s — X X b4 X X
Sapeur MARTINEZ Frangois DDSIS e X =] e - X X X x s
Commandant PARET Denis DDSIS X — -— e X — X — X —e
Lieutenant REKIA Toufik DDSIS X — S — X - X —- X —
ﬁaé;it;l:i;t-commandam COULANGE DDSIS X . e ) ____ X X “_" — —
Capitaine AUZIAS Denis Les Mées X ———— — = X — X - o4 i
Caporal-chef FIGUIERE Julien Manosque X —— S X g S — P s .
Sergent-chef DESGRIPPES Lionel Digne X .4 - ———- p. 4 w—— X — X "
(1) Conseiller Technique Départemental PLG 6 2 3 1 4 5 9 4 8 2
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Article2:  Madame le directeur des services du cabinet et le directeur adjoint du service
départemental des services d’incendie et de secours sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de D’exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture.

Digne les Bainsle, 2 3 JUIN 2016

Le Préfet,

emard GUERIN
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- Balite : LPES pe HAUTE
REPUBLIQUE FRANCAISE P OVE N C E

LY DERAATENT MY

PREFET DES ATPES-
DE-HAUTE-PROVENCE
LE PREFET LE PRESIDENT DU CONSEIL
Chevalier de la Légion d'honneur DEPARTEMENTAL
Chevalier de l'ordre national du Mérite Chevalier de I’ordre national du Mérite

Arrété conjoint n°® 2016- 4B O OA
portant approbation du plan départemental de gestion d'une canicule
dans les Alpes de Haute-Provence

le code de l'action sociale et des familles, notamment les articles 1..116-3, ..121-6-1,
R.121-23R.121-12;

le code général des collectivités territoriales, articles 1..2212-2 et 1..2215-1 ;
ie code de la sécurité sociale ; article 1..161-36-2-1 ;

Ie décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirsdes—préfets;—&- - - — -
l'organisation et & l'action des services de 1I'Etat dans les régions et les départements ;

la circulaire interministérielle IOC/E/11/23223/C du 28 septembre 2011 relative aux
procédures de mise en vigilance et d'alerte météorologiques sur le territoire

métropolitain ;
la circulaire n°DGS/DUS2009-217 du 16 juillet 2009 rappelant les actions 3 metire

en ceuvre au niveau local pour la prise en charge des personnes & haut risque vital et
des personnes hospitalisées & domicile en prévision et en situation d'événements

climatiques extrémes ;

VU la circulaire N° n° DGS/VSS2/DGOS/DGCS/ DGT/ DGSCGC/ 2016/171 du 27 mai
2016 relative au Plan National Canicule 2016 ;

SUR proposition du directeur des services du cabinet de la préfecture, de la déléguée

territoriale des Alpes de Haute Provence de l'agence régionale de la santé et de Ia
directrice de la solidarité départementale du conseil départemental ;

g 233 B

=

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE 160
8 RUE DU DQCTEUR ROMIEU 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX - Tél. : 0492 36 72 00 - Fax : 04 92 31 04 32
http:/Awww.alpes-de-haute-provence, gouv, fr



ARRETENT

Article 17
Le plan de gestion départemental 2016 d'une canicule dans les Alpes de Haute Provence,
annexé au présent arrété, est approuvé.

Article 2

Le secrétaire général de la préfecture, sous préfet de ["arrondissement de Digne-les-Bains le
directeur des services du cabinet, le président du conseil départemental, les sous-préfets des
arrondissements de Barcelonnette, Castellane et Forcalquier, les maires du département, le
directeur académique des services de 1’éducation nationale, la déléguée territoriale de l'agence
régionale de santé, le directeur départemental de I'unité territoriale de la direction régionale
des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de l'emploi, le directeur
départemental de la cohésion sociale et de la protection des population, le directeur
départemental des services d'incendie et de secours, le chef du service départemental de
Meétéo France, le directeur de la caisse primaire d'assurance maladie, les directeurs des centres
hospitaliers de Digne-les-Bains, Manosque, du cenfre hospitalier intercommunal des Alpes du
Sud (site de Sisteron), le directeur du service d'aide médicale urgente, le président du conseil
départemental de 'ordre des médecins, le président de la délégation départementale de la
Croix Rouge sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et au recueil du conseil

départemental.

Fait 4 Digne-les-Bains le, 30 JUIy Z@ﬂ@

Le Président du Copseil Départemental Le|Préfet

Gilbert SAUVAN Berndrd GUERIN

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIEU 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX - Tél. : 04 92 36 72 00 - Fax : 04 92 31 04 32
hitp/hvww alpes-de-hawte-provence, gouv. fr .
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